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Pavel Kunaver: /
OBCUTEK ZA GORSKO NARAVO /

Dasi zaporedoma doZivljamo razocaranje, ko widimo, kako malo v
gore zahajajocega obéinstva zna izrabljati nafo najveéjo naravno zaklad-
nico — nale visoke planine — v svoje razvedrilo, pouk in sreco, sta me
dva zaporedoma si sledeca dogodka posebno nujno opozorila, da je nekaj
gnilega v kraljestvu Danskem — v nasem gorohodstvu.

Dolga leta sem pocitnice in druge proste dni preZivel sredi divne
doline Kamnidke Bistrice, kjer sem imel majékeno sobico v prastari
leseni kolibi na Kopi$éu. Od tam sem pohajal v gore in stranske doline
po dovoljenih in nedovoljenih stezah, tiho kot tat, da ne bi zmotil njenih
pravih prebivalcev, srnjadi in divjih koz, $tirinogih in pernatih doma-
¢inov Sirnih gozdov in prostih vifin, da ne bi zmotil dudovite tisine, ki
vliada tam malo stran od planinskega doma. Ledeniske groblje in divje
tesni Bistrice in Bele so mi bile domacija in predmet $tudija, nenehnega
obéudovanja in sanjarjenja. Kamniska Bistrica mi je Ze 52 let preljubo
zatocil¢e in vsako leto mi je bolj prirasla k srcu, saj je kljub pol stoletju,
od kar zahajam v njeno okrilje, Se nisem do konca doumel, Pa se je
zgodilo, da mi je bilo to zadnje tiho zavetisée na Kopiscih zaradi »visjih
ciljev« najnovejsih gospodarjev kamniskih gozdov in lesa konéno odpo-
vedano. Tisti dan, ko sem basal svoje malenkosti v kovéek in nahrbtnik
in konéno podrl skromni pograd, je bila Ze nastopila jesen. Cudovito je
ta veliCastni letni €as s svojimi barvami, mirom in Ze mraénimi meglami
zatel prevzemati zapuscino poletja. Podasi sem korakal proti Koncu, da bi
pri planinskem domu dobil v avtobusu prostor zase in za svojo ropotijo.
Se enkrat sem v duhu krifem obiskal wvse 3tevilne ledeniske groblje,
tihe koticke stran od poti, na presekah pa sem pozdravljal gorske veli-
kane, ki so Ze sprejeli prvi snefeni nakit in so se mi zdaj prikazovali iz
teZkih megel, zdaj se skrivali za njimi in za pajéolani od vetra gnanega
deZja. Moja notranjost je bila podobna tej otoZni jesenski gorski pokrajini.

Zadnji klanec in planinski dom v svoji velicastni okolici je stal pred
menoj. Tu sem se bom odslej moral zatekati in morda bom nafel mir.
Ko pa sem se pribliZal se je iz doma » neme gore oglasil radio nekako
takole: »Francek in Pepca Zelita svoji prijateljici. ..« — in nato neka za-
morska glasba. Tri ure e do odhoda! Ven nisi mogel, ker te je naliv
prisilil ostati pod streho. Tedaj je zabrnelo od Kamnika sem. Osebni avto
in pokrit kamion sta izstresla trumo ljudi, ki so deloma Ze omahujoc,
oboroZeni z ogromnim bobnom in vsemi mogodimi ropotali prihrumeli v
dom. V kolikor niso tolkala in cvilefe gosli pregnale zadnjega miru, v
toliko so se z najglasnej§im krikom in vikom potrudili fantje in dekleta,
ki so nosili liter za litrom iz kamiona v dom, da se je vse treslo. Le Gemu
so prisli sem? Koliko lepote je §lo mimo njih, ko bi lahko vsaj skozi okna
videli, kako je jesen podile ostanke poletja iz gora in srebrila najviije
gore s sveZim snegom ter preslikavala zelene bregove.

In neka znanka je prifla s Krvavea. Kdo ga ne pozna, gore prelepega
razgleda na rajde Julijskih Alp in Kamnifkih planin ter na daljne hribe
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skrivnostnega krasa? V spominu ne davna leta, ko smo pozimi in poleti
uZivali s tega vrha prelest nafe domovine in Se ni bilo koce na Krvaveu,
sem navdufen vpradal mladenko: »Je bilo lepo? Kajne!« »Pa Se kako!« je
odgovorila. »Vso no¢ smo plesalil« Plesala je vsa Stevilna mladina, ki je
je bila polna vsa koca, ves veliki planinski dom na Krvaveu! Zamudili
so son¢éni wvzhod, porod movega dneva, zaspanih oéi niso wideli lepote
dneva, ko sonce s svojo toploto vzbudi tok srece in Zivljenja v milijardah
od njega odvisnih bitij — od éloveka do zadnjega neZnega ZuZka, od
velikanske smreke do najneinejie cvetke in mahu in najdrobnejse bakte-
rije. Celo v na videz mrtvem skalovju zaZivi, ko se staja led, da se okrusi
kamen, da steée voda. Niso videli divjih grap, po katerih voda polagoma
odnafa nade gore na ravnine in v daljna morja, ne melisé, kjer najvisji
vrhovi leZe strti od zmrzali; ne veli¢astnih sten, kjer zijajo strasne rane
v najtrem skalovju, ne tisoe najrazliénejSih pojavov in predmetov, ki
vsi tvorijo nafe gore, vredne, da se jim tiho in skromno pribliZamo in s
svojimi ¢uti prejmemo lepe in osreCujoce vtise v sebe. In tako tisoli in
tiso¢i na¥ih mladih ljudi, kajti od povsod se ¢ujejo enake novice, da
alkohol, krik in vik in neprimerno vedenje po nadah koéah in domovih
odvajajo mnoZice od pravega namena gorohodstva. '

Kje je krivda? Ali so na$i ljudje nesposobni, da bi sprejeli v sebe
globlje vtise, da bi v naravi videli njeno wveli¢ino, da ne bi bili zmozni
pravilno ceniti planinske lepote, njenega miru, naravne velicasti? Ne, to
ni res! Iz lastne izkudnje vem: kjer sem imel priloZnost tudi najprepro-
stejsim ljudem nekoliko pripovedovati o nastanku gora, njihovem milijo-
ne let trajajocem razvoju, o povezanosti vseh pojavov, o njihovi vzroéni
odvisnosti, povsod so radi poslusali in Zeleli Se veé izvedeti in izpopolniti
vrzeli, ki jih jim je pustila nepopolna in slaba izobrazba. Premnogokrat
pa so zazijola globoka brezna nevednosti, predvsem pa silovita
osamljenost ¢loveka sredi narave, s katero ni bil
niti sréno niti razumsko prav nié povezan. Ni mu bil
vzbujen topli éut za naravo, v nafem primeru za veliéastno gorsko pri-
rodo. Nekaterim je ta ¢ut prirojen, mnogim pa bi se dal gotovo priuditi
ali pa vzbuditi.

Gotovo je, da bi morala postati Sola bolj Zivljenjska, kjer bi se pred-
meti podajali nekoliko topleje, prisréneje. Potem bi postal odnos mladega
éloveka tudi prisrénej$i do wsega, kar ga obdaje. Seveda je pravilno
le tako poucéevanje, ki me wvzbuja med mladino strah pred neza-
dostnimi redi, ampak Ze v Folski klopi prifera naravo med 5tiri stene,
da Zival, ki jo obravnava, oZivi, da vzbudi tudi v ¢loveku smisel za njene
kriZe in teZave v boju za obstanek, za njeno Cutenje. Posebno bi se
morala mineralogija in geologija tako podajati, da bi oZivel tudi mrivi
kamen. Saj v mladih oéeh kamen res ni drugege kakor kamen, mrtev in
negiben. A tak je le za nas, kratko Ziveée ljudi, ne pa milijone in milijarde
let trajajofe Zivljenje velike prirode, kjer niCesar ni stalnega, nmepre-
makljivega, neizpremenljivega. Uéitelj — profesor, umetnik v poucevanju,
bi moral znati s pravilnim prikazovanjem storiti, da bi v neizmerno
gibljivem duhu élovedke fantazije stekel tudi najtrsi kamen, oZivel naj-
starejsi apnenec, da bi se pogreznile najvi§je Alpe in Himalaja zopet v
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globino morja, od koder bi tisode metrov debele skale strahotne sile, na—
stajajoce zaradi kréenja zemeljske skorje, sirahotnega pritiska stranskih
obokov zemeljskega oboka, dvigale, vile, zavijale, lomile in narivale v
tisofe kilometrov dolge gorske rajde.

In zopet ni dosti, da se pouluje stroga strokovna botanika, da se
razélenjajo komplicirani cveti in razevetja v najdrobnejie dele, da uéenci
poznajo vse Stevilne druzine in drugo. Za sréno izobrazbo novega éloveka
je prav tako potrebno, da zna &lovek &utiti z rastlinami in mladini je
treba to vcepiti Ze v zgodnji mladosti, de hofemo, da bo imela kdaj
smisel za varstvo in za uZivanje prirode. Ze mlad se mora élovek zavedati,
da tudi rastlina po svoje ¢uti in jo prav tako lahko ubijemo, &e ji vza-
memo njej poirebne Zivljenjske pogoje, predvsem, ée jo utrgamo. Prav
to manjke danes malone vsem gorohodcem, sodutje z rastlino, zavest,
da je prav tako nezaslifano komplicirano sestavljeno Zivo bitje kakor
¢lovek. Se davno nismo prisli do dna skrivnosti rastlinskega Zivljenja.
Ce bi gorohodci prihajali s to zavestjo » gore, s spoStovanjem do njenih.
bitij in sestavnih delov, bi neizmerno povifali uZitek svojega pohoda,
ko bi srefevali stoletne drevesne orjake, ki so sposobni, da prenaiajo
brez 3kode borbo 2z wiharji, s suSo, nalive, lakoto na trdih skalah
ter dolgotrajno zimo; ob pogledu na neZne cvetlice bi jim moral zastajati
dih, ko bi jih videli s pravim ofesom, kako ustvarjajo z nam 3e nepozna-
nimi njim lastnimi silami oblike, ki nas odarajo, barve, ki nas razvese-
ljujejo in si pestro izbirajo dom mna goli skali, v &rni prsti, na pustem
grudtu ali v modvari, in si povsod ne nam e nerazumljiv nadin ohranjejo
Zivljenje, Zivljenje kakor nafe.

Ob danadnji stopnji znanosti in omike je vendar Ze nastopil ¢as, da
bi se wsakdo slovesno zavedal, da smo vsi, prav vsi, gore, Zivali in rastli-
ne, Cetudi tako' ¢udovito pestro sestavljeni, tako neskondno razliéno
zgrajeni, in smo si vsi, prav vsi tako sorodni, da prehajamo drug v
drugega .. .

Te splodne, a vendar poglobljene zavedne in povsod u porab-
ljene izobrazbe danes manjke vedini gorohodcev, zato tako brezduino
vedenje v naravi, ki so ji popolnoma tuji, kakor da bi bili nekaj popolno-
ma drugega, izvenzemskega, da, izvenvsemirskega, ki je vendar zgrajeno
iz istih snovi kakor mi! A vsi ti gorohodci zasluZijo globoko usmiljenje,
ne prezir. Kako strahovito so revni! Kako strahotno so lahkomiselni, ko
drve v blazni gonji za puhlo zabavo plesa in buéne godbe harmonik v
alkoholnem navdahnjenju in s tobaénim dimom odiavljenem ozradju
gostiln in planinskih ko mimo neizmernega bogastva, ki jim ga sipa
narave na stezo, ob stezi, na gorske bregove, na sinje vrhove, na divne
horizonte!

Pa ne samo pomanjkljiva domada, Solska, in sploh sréna kultura
so krivi, da je premnogim ljudem otopel oblutek sorodstva s prirodo,
smisel za gorsko naravo sploh; mnogo je po mojem mmenju krivo tudi
preveliko udobje, ki se nudi v Stevilnih kodah in domovih gorohodcem.
Preudobne steze, najrazliénejfe alkoholne pijade, hotelom podobno okolje
v kolah, moZnost popivanja, plesa in razgrajanja, mekaznovano unide-
cevanje rastlin in neugnano motenje goram lastnega posebnega miru in
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tifine z vriskanjem in jodlanjem, tudi to je odtujilo ¢loveka od samotne
gorske prirode. Udobnosti na potik in v koéah so povzrocile, da je goro-
hodec pozabil, da so bile gore nekoé Sola znacaja, da je bilo gorohodstvo
tudi neke vrste delo, trud, s katerim smo dosegli uspeh. Primerjali bi
ga lahko Zivljenju. Saj se na gorah trudimo, se dvigamo korak za ko-
rakom navzgor, bodisi po skalovitih stezah bodisi po neskonénih sne-
Zi¥¢ih in ledenikih. In véasih se zdi, da pota ne bo konec in bo trud brez
konca. A vztrajno se dvigamo in konéno le doseZemo wisoki cilj, kjer se
nam odpro prekrasne daljove, mepopisni razgledi na rajde gora, na srce
razveseljujofe, neizmerno pestre, neskonéno se prelivajoce barve v mo-
goéni gorski naravi. In vse to smo dosegli s trudom, vztrajnostjo, zaupa-
njem in v druzbi enako misleéih, tudi v nevarnosti zvestih tovariev. Vse
to se je zgodilo v nekaj dneh, ki smo jih preZiveli v gorski prirodi. In
ko se vrnemo na dnevno delo — kako je podobno trudapolnemu
gorohodstvu! Ker pa traja pot do uspeha v Zivljenju mnogo dalj Casa,
a kjer tudi vztrajnost in zvestoba pripeljeta do zaZelenega cilja, nas
spomin na teZje ture vedno vzpodbuja s svojo podobnostjo, da vztrajamo
tudi v teZkem trudu pri delu! Pa $e veé, zaradi svoje lepote in globine,
povezanosti z veliko naravo, nam prav planinstvo, ki nudi napor in pre-
magovanje teZav, pomaga premagati nestete teZave v dnevnem Zivljenju,
pa tudi v izrednih teZjih razmerah. V tem oziru je posebno pouéna pre-
krasna knjiga velikega nemskega planinca Teodorja Wundta »Ich und
die Berge«. Ko mu z zanimanjem sledi§ po neStetih gorah od vzhoda do
zahoda, od severa do juga in ob vsakem letnem ¢asu po Alpah, ti Sele ob
koneu, ko omenja vrednost alpinizma, pove, da je tik pred pisanjem knjige
izgubil v bitki edinega sina, da je general in...« da navedem en primer:
»To knjigo sem spisal v glavnem med divjanjem bitke ob Sommi (v prvi
svetovni vojni) med dvanajsttedenskim bivanjem v bojnem zakloniicu.
Stotine granat je vsak dan ZviZgalo preko zasilnega zakloniséa, ki sem si
ga za bivanje zgradil. A kaj me je brigalo! Bil sem v drugem svetu!...
Kako naj bi bilo to mogoce, ¢e mi gore ne bi dale druge, visje Zivljenjske
wsebine, ki se je javljala v veseli veri v idealnej$o in globljo vsebino vseh
redi in ki me je dvigala nad zunanjosti, predvsem pa, ki me je vodila k
dejavnosti, ki ti vedno dalje pomaga. . .«

A. Wundt je bil vojak, ¢lan nemsSkega generalnega Staba, vzgojen po
starem! Koliko bolj bi mogla danadnja napredna veda, poglobljena in pri-
sréno podana, priblifati ¢loveka gorski naravi, ko Ze vemo, koliko srece,
zadovoljstva in znadajnih ljudi more vzgojiti ter s tem poplemenititi celot-
no druzbo! Cesa pa je éloveska druZba bolj potrebna kakor plemenitega
misljenja, ki naj jo privede do izpolnitve visokih ciljev, ki si jih zadaja,
da be na nafem malem planetu bolje kakor je bilo do sedaj, ko se je
&lovek proti éloveku grje boril kakor zveri med seboj?! Potov do tega
tako potrebnega plemenitega misljenja je sicer veé, a gotovo je eden od
najvainejiih stik z veliko gorsko prirodo, ki nas prikaZe v pravi per-
spektivi, nas nujno privede do pravilnega ocenjevanja malenkosti in
gledanja na visje, vainejde cilje, ki jih zasleduje vsa ¢loveska druzba.
Zato je res Ze ¢as, da bi se wvsi, ki so odgovorni za prihodnost ljudstva,
zavedeli med drugim tudi vaZnosti vpliva pravilnega planinstva.
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Boris ReZek:

SPOMINI NA OJSTRICO

" neg je pobeljal Dleskovsko planoto in tudi na stezi s
Presedljaja proti KoroSici so se Ze ugrezale stopinje.
Snezilo je v velikih kosmih; z vetrom so nastajali za
skalami mali zameti, sneZinke so se vrtinéile po zraku
in na robovih je prepeval veter.

Po malem je nastajal dan. Vso no¢ je bil rosil
droben, mrzel deZ. Ze po Beli sva vedrila pod skalami
ob poti in sopuh se je dvigal z naju, ko sva spet morala
naprej v temo, polno $umenja naraslih voda in Skrabljanja dezevnih
kapljic po listju nad nama. TeZki bisagi sta naju greli, ko sva ubirala
stezo v rumenkastem soju sveée v svetilki in sva videla samo ska-
lovje in drevje, ki je vstajalo iz prie¢e megle in se spet izgubljalo
vanjo.

Pred svitom sva bila na Presedljaju; zajel naju je pi§ in v lué
je priplesala snezinka, kmalu pa se je gosto usulo iz kalne sivine.
Pobeljena sva rila vkreber, obleka je zmrzovala; tiéala sva roke v
Zepe, jih vtikala pod pazduhe in opletala z njimi, a v &evljih je
Zvrkala voda. Sredi poletja...

Vso pot iz Bele skoraj nisva spregovorila. Napor naju je dajal,
ker sva bila teZko oprtana, in ¢e sva odlozila breme za kratek oddih,
naju je hotelo kar dvigniti v zrak in %e huje je bilo potem znova
zadeti naphano, napito re¢ na otekla ramena. Mula bi crknila v ta-
kem, ¢lovek pa vzdrii, ker paé¢ mora. Takole za kaka dva tedna
hrane, vrvi in Zelezje. Dovolj je bilo, da sva otopela in se zvedrila
Sele potem, ko se je konéno svet prevesil navzdol in sva z roba ugle-
dala koo na Korosici. Tedaj je bila to ¥e v resnici koéa s kuhinjo
ter obednico in spalnico obenem, kakrino pozna dana&nji rod le iz
starih opisov. Iz kamenja zidana nizka zgradba s plosko streho iz
Frischaufovih in Kocbekovih ¢asov, ko je bil po gorah e mir in ni
bilo nobene potrebe po danainjih domovih s toéilnicami in zasolje-
nimi cenami.

V tej ko€l je one dni mogel prenotiti kak ducat ljudi, a jih je
ob navalu spravil oskrbnik pod streho dvakrat toliko. Po klopeh, po
mizi in vsevprek po tleh. Ljudje tedaj niso bili izbiréni. Marsikdo
je bil Se zadovoljen, da se je mogel potegniti po trdem podu in nod
je minila v izbrani zabavi, ker so bili obiskovalci gora skoraj sami
znanci in so bili drug drugega veseli.

Ta cas je bil oskrbnik stari Dezman — Suhc iz Lué, Ze blizu 80
let star, a Se vraZje trden moZak. Od vsega pocetka, odkar je Fri-
schauf odkril te gore, je ostal zvezan z njimi; vodil nemsko gospodo,
zaznamoval in nadeloval pota, pa klel, ko so mu uZaljeni Slovenci
razbijali nemske napisne table in vdirali v koo, ki je zanjo skrbel
bolj kot za svojo krojasko obrt in obé¢insko sluzbo v Lu&ah. Vleklo
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ga je pa¢ v gore in ko so z Avstrijo vred izginili tudi Nemci, je postal
slovenski vodnik in oskrbnik.

sMalo sta mokra. ..« je dejal, ko sva stopila ¢ez prag in je za-
éelo curljati iz naju po tleh in ga je bilo naposled moé¢ izbutati iz
trdnega spanca. Trajalo je, preden je sestopil s svojega nadstropnega
pograda v kuhinji in je med obilnim godrnjanjem prizgal lu¢, preden
je odprl. »Ja, pa snega sta prineslal« se je zatudil, ko je videl vse
belo na planem. »Alj ga je v Ljubljani toliko odvet?« je godel, ker
naju je po govorici presodil, od kod sva. »Samo prostora nimam nic«
je dodal ves zaskrbljen.

Se tega se nama je manjkalo. Vsa mokra in zbita, pa da bi ne
imela kje lezati... A Suhc se je zdaj Siroko zarezal, ves zadovoljen,
da naju je lahko malo potegnil. Saj v ko€i ni bilo nobenega gosta.
Marno je $e nekaj pripovedoval, ko je razgrinjal odeje Cez maju,
toda tisto je govoril le Se samemu sebi.

Okoli poldneva sva se spet zavedela, ko naju je vzdramila po-
goltna, prava Skodljivska lakota in jed kar ni hotela biti kuhana.
Spravila sva se v posuseno obleko in stopila na prag.

Medlo sonce je skuSalo jemati sneg, toda po planini so se vlatile
megle in le za hip je bilo videti vrh Ojstrice, kjer so se vrtinéile
sneZne zastave. Truma Zensk je gazila po snegu proti ko&i. Samo
drobne pike so se utrnile s prevali, toda glasovi so doneli pol ure
dale¢. Lucanke so prinasale cement, opeko in v kriz zbite deske za
novi Kocbekov dom. Mlada dekleta, ki jim ni bilo ni¢ nositi po 25
ali 30 kg osem ur dale; toda starejSe Zenske so s strpko potezo ob
ustih odlagale svoje tovore pred koco.

Samo z vdanim nasmehom so odgovorile, da ne gre drugace,
ker je hudo za zasluZzek; toda Suhc je obrnil trpkost v Salo.

»Baba ima hudita v kompaniji, dedec pa mora onegaviti sam.«

Med smehom in zasoljenimi odgovori je minil spomin na pre-
stani napor in razigrane so odhajale na daljne domove.

V sklepih nama je Se pokalo in ram se kar nisva smela do-
takniti. Tudi vreme se nikakor ni moglo napraviti. Znova je pricelo
rositi in veter je pojal megle po kontah. Pusto so sivele preostale
zaplate snega izza rosnih Sip.

Kote sem imel e dovolj, sleherna stvar je bila Ze ogledana in
zdolgoéaseno sem obracal strani v vpisni knjigi. Obstal sem pri
imenu M. M. Debelakove. Podatki so se skladali s ¢lankom v PV
(1927, str. 61), v katerem je opisala svoj samohodski vzpon po severo-
zahodni (prav: zahodni) steni Ojstrice 1. 1926 in to neposredno po
uspelem vzponu po severni steni Spika, ko si je ogledovala »zlo-
glasno severno steno Ojstrice. . .«

Menda je Ze ¢as, da povem, da sva bila tiste dni v zacetku julija
1929 z Modcem namenjena pod severno steno Ojstrice (v NA
severozahodno), o kateri sva vedela, da je imela svoje ogledovalce
in oblegovalce, da pa mikomur %e ni uspelo, da bi jo preplezal.

Ali je M. M. Debelakova po 1. 1926 Se kdaj poskusala tod okrog?
Vpisna knjiga na Korosici je o tem mol¢ala. Vendar je bilo mogoce,
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Bivak pod Ojstrico, odprt 28. avgusta 1955 . Foto Ciril Debeljak

da so bili v steni Nemeci ali Avstrijci, ki so ona leta vedno pogosteje
prihajali plezat v Grintovce in nisva mogla vedeti zanje.

Najsi sem Se tako hodil gledat na plano, deZ je nemarno rosil.
Modec je vdano spal, Suhc je krehal po kuhinji in sredi dneva je
bil mrak, v katerem je enoliéno prepevalo curljanje s kapa.

Tako sva zdela na Korosici Ze drugi dan. Modec po svoji naravi
v stoiénem miru, jaz pa ves izbruhljiv v priéakovanju, da bi
Ze bila konéno v steni, ki so jo obdajale tolikSne legende in mit o
nepremagljivosti.

Ni¢ ni pomagalo. Treba je bilo potrpeti e to noé¢, zjutraj pa
sva morala oditi, ker je Suhc preprosto povedal, da bodo prisli de-
lavei in nama razdrli streho nad glavo.

S Suhcem ni bilo ni¢, nisem ga mogel pripraviti, da bi kaj pri-
povedoval o nekdanjih dneh, pletel je samo svoje gospodarske skrbi
in morda mu je bilo tudi za njegovo ljubljenko koto, ki mu je dajala
streho toliko desetletij, moéno Zal.

ZJutraJ se je vreme konéno napravilo in okrog poldne sva s po-
boéja Rjavéevega vrha (Planins¢ice) gledala tja ¢ez modrikasto senco
v globeli, s katero so se ofrtavali Ojstri¢ini grebeni po Jamah. Stena
je bila mraéna. Crnikaste lise so prepregale ta gladki, Zmulasti zid
in tu pa tam po robi¢ih pod vrhom je kopnel preostali sneg. Prvi
vtis ni bil preveé prijazen. Iz bliZine je bila stena povsem drugatna,
kakor sva jo videla iz Logarske doline, ko sva z velikim daljnogle-
dom pretikala po njej. Zdaj sva videla, da skoraj ni nobenih navpic-
nih razélemb, temve¢ s policami predeljene Zmule med platmi, ki
se zde kakor vlite. Potasi sva odkrivala nadrobnosti, toda cele raz-
teZzaje ni bilo videti nobenih razélemb, ki bi jih bilo mogote povezati
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v smer. Vse moznosti so se izgubljale v gladkih predelih. Zaradi tega
ta stena tudi Se ni mogla biti preplezana, saj tedanja Sola takim
nalogam Se ni bila kos. Tudi ni odlotala zgolj zmogljivost, temveé
psihi¢ni moment. Sam videz tega prepadnega skalovja, ki se dozdev-
no navpicno dviguje iz krnice Jam je bil povsem odbijajoé in vsak
poskus je pomenil pot v popolno negotovost.

Iz drugega zornega kota, s Skrbine pod Grofitko, sva odkrila e
druge detajle, vtisi so se izpopolnjevali in kmalu sva si bila na
jasnem, da so v steni v glavnem moZne tri smeri.

Dozdevno najbolj preprost prehod po osrednji grapi sva odklo-
nila ter dolo¢ila vstop zahodno od nje in zamislila smer naravnost
navzgor, ne glede na vse previse, gladke plati in Zmule.

Naslednjo not¢ sva v temi stala na samotnem vrhu. Po petnajstih
urah dotlej najteZavnejSega najinega plezanja sva uspela in poteg-
njena smer je bila le malce drugaéna, kakor sva si jo bila zaértala.
Toda vmes je bil veder, vtisov in doZivetij poln dan.

Utaborila sva se na Klemenskovi planini na robu gozda v seniku
pod planSarsko koco, ki je imela nad vrati pribito gotsko svetnigko
soho, ki so jo nasli pod streho neke kapelice v Soléavi. Zatudeno
naju je gledalo Klemenskovo dekle, ko sva razkladala vrvi in vrvice,
Sope klinov in vponk, in je sodilo, da sva prisla popravljat pota.
To njeno zatudenje nama je brez vprasanja povedalo, da letos Se ni
bilo nikogar, ki bi priSel s taksno ropotijo in bi bil torej namenjen
v steno. Pastir, ki je priSel nekje z robov in ropotal s svojimi obitimi
coklami, je le nekaj vedel o plezanju. ZaraSten, v usnjene hlate
obleten mozZak, mogotnega glasu, je bil nekdaj rudar v Leobnu in
drugih rudnikih in se je Sele znova privajal domacega jezika, ki ga
je skoraj Ze pozabil in je rajsi nemskutaril. Zal ni povedal, kaksna
neprijazna usoda ga je vrgla v to gorsko samoto, kjer mu sicer ni
manjkalo mleka, pa je zato tembolj pogresal moskih stvari, kot sta
tobak in Zganje ter sem in tja kak$na Zenska.

Ko je bil iz mojega mehurja lahko nabasal svojo zajemalki po-
dobno pipo in razen tega Se stisnil dober $Cepec tobaka v dlan, se
je rad porazgovoril. Pastir Jakob Crne iz Soléave mu je pri-
povedoval, da je nekoé pred mnogimi leti videl z Grofi¢ke, kako so
neki Nemeci lezli od Skrbine na Ojstrico. Sli%al jih je, ko so kri&ali
in je bil ves trd od strahu, kdaj bo kdo zdrknil. Toda prisli so ez
in ko so se vradali s Skarij, jih je sre¢al na Jamah. Dali so mu sre-
brno krono in z njo je Se tisti vecer tekel v Logarsko dolino k Pisker-
niku, pa je ni utegnil zapiti, ker so bili dobrotniki Ze tam in so ga
napojili, da je oblezal na svislih in je potem tri dni iskal svojo tropo
ovac po Robanovem kotu.

Morda so bili to Greenitz, Weitzenbock in Arbeiter, ki so 1. 1907
preplezali severovzhodni greben Ojstrice, e ni plezala Se kaka
naveza za njimi.

»To so bili ¢asil« je vzdihnil moZak, »ko so bile Se srebrne krone
in liter vina po dvajset krajcarjev.« — »Imata kaj pijate?« je potem
zamlaskal z jezikom in potresel najini ¢utari. Zal ni bilo ni&. »Tale
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me sicer zdravi,« je nadaljeval, ko je nastregel vodo iz studenca, ki
je tekel kar v ko¢i, »a sem ves medel in zani¢ po njej, — ja, pa
kasljam . . .« je nato zakrehal, da so skodle na strehi kar odskakovale.

Mleko je hotelo biti na Klemenskovi planini draZje kakor v
Ljubljani. Dekle je menda menilo, da morajo imeti ljudje, ki se kar
tako lahko potepajo po hribih, precej preve¢ denarja in je ratunalo
Se na napitnino, da ji je bilo le treba povedati, da sva Studenta.

»Kaj ni¢ ne dobita zato, ¢e tako plezata?« se je zavzela.

»Smrekovo obleko (krsto) pa hrastov kriZ, ¢e jima sfalil«

Mozak je bil modrijan.

No¢ je bila tiha. Svetla meseéina je oblivala steno in redke
zvezde so sijale med belkastimi oblaki. Tu pa tam je zaklopotal
zvonec, ko se je #Zival premaknila v staji in veter je dahnil po bukvah.
V daljni temi je takljaje padal kamen.

Ni mi bilo do spanja. Misel je tavala po steni in se spet vratala
s sleherno nadrobnostjo, ki je ostala v spominu. Osrednja grapa, —
potem vzhodna smer iz grape levo po sistemu plati na vrh. Zahodni
del stene z orjaskimi &rnimi previsi. Tu morava priti ¢ez... Ce bi
vstopila v grapo? Ne, ne smeva iskati prehodov tam, kjer je najlaZje.
Razen tega pa ogabna plezarija po mokrih, sluzastih kaminih! Sicer
pa je grapa zaprta s previsom in bi morala smer napraviti zanko
v zahodni del stene. ..

No, zdaj bo ¢as za spanje, a pastir spet kreha, da se razlega po
vsej planini.

Zjutraj nisva bila prav zgodnja. Rano je skalovje Se mrzlo in
dokler ni sonca, je tudi sicer preklemano mraz. Severovzhodni greben
je zarel v soncu in po njegovih Skrbinah so segali svetlobni prameni
v steno. Preudarjena smer je jasno izstopala iz senc.

Kaki dve uri sva Ze bila v steni. Z izpostavljene police nad vsto-
pom sva dosegla razklan svet, kjer sva pricakovala trdo delo, pa sva
ga zlahka presla. Nad njim se je stena umaknila navzad in nad seboj
sva videla samo ¢rne previse, ki so se z njih utrinjale svetlete se
kaplje vode, desno od naju pa so visele v dno gladke, strnjene plati.
Prisla sva na drnasto gredino v dobri tretjini stene pod ¢rnim
previsnim pasom. Tu naju je zmotila ¢udna najdba. Pobiral sem vrv
v zanke, ko opazim med skalami razklano des¢ico in zarjavelo ska-
tlico od sardin. To so bili sledovi prej$njih poskusov v steni. Plezalci
so mogli priti sem le iz osrednje grape, kajti v smeri, ki sva jo doslej
preplezala, je bilo po nastavljenem skalovju lahko presoditi, da ni
nih&e plezal pred nama. Kdo bi mogel biti? M. M. Debelakova, ki
ni hotela omenjati poskusanega vzpona? Skatlica je bila le malo
zarjavela in tudi les §e ni strohnel. Modec je sicer menil, da je vihar
odtrgal deséico s triangulacije na vrhu in jo vrgel ¢ez steno; a Ska-
tlice gotovo ni mogel prinesti veter in to na isti kraj pod previse.
Drugih sledov ni bile. Ce pa je kdo plezal, bova viSe zgoraj gotovo
naletela na kak klin. Med previsi nad gredino so se kazali prehodi,
ki jih je bilo moé¢ iz doline le domnevati. Ta gotovost, da sva pra-
vilno presojala, naju je gnala naprej.
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Z gredine sva vstopila v neko zajedo in po njej dosegla prosto
steno. Mnogo let pozneje, ko je bila smer prvié¢ v celoti ponovljena,
sem se spomnil rjavega, opokanega previsa kakih 50 m nad gredino,
ki zapira kratko plat. To je bilo najtezavnejSe mesto v vsej smeri.
Navzven visefa Zmula in nobene Spranje ni bilo v njej. Modec je
sezul plezalnike, ker z njimi ni nasel opore, in plezal bos. Tako
reko¢ nezavarovan je zmojstril. ta previs, v katerega so ponavljalci
po 1. 1946, ker niso mogli nabijati klinov, klesali stope in oprimke
ter tako zniZali tezavnost na IV. ;

Ze tu je bilo lahko ugotoviti, da nobena naveza ni plezala pred
nama. Nad to previsno Zmulo sva dosegla razklan svet z izrazito
polico, ki je okrog ogla drzala v osrednjo grapo. Na to polico pripelje
tudi 1. 1931 izvedena smer Ogrina-Omerze po osrednji grapi, ko se
mora v veliki zanki, kakor sva jo videla Ze midva, ogniti velikega
¢rnega previsa. Modec Se danes trdi, da sem jaz kriv, da nisva mada-
Ijevala svoje smeri po tej polici v osrednjo grapo in po njenem
zahodnem rebru kakor pozneje Ogrin in Omerza naravnost navzgor.
Vendar moram povedati, da sem hotel v miru pokaditi pipo tobaka,
ko je el Modec po polici na oglede in se mi ni ljubilo za njim, ko je
potekla vrv, v grapo pa mi sploh ni difalo, ker sem slutil krasen
prehod po sistemu zajed nekoliko zahodno od police in to v povsem
prosti, izpostavljeni steni.

S police je bilo videti navpiten kamin, ki je drzal do nekaksnega
iz steze pomaknjenega pomola, ko pa sva bila na njem... sva v
svoje zaCudenje ugledala pretrgano vrv, ki je bila trikrat ovita'okrog
neke skale, okrog pa okrvavljene cunje. Vry je bila Ze moéno pre-
perela. Najine o0& so strmele v globino in bliznjo okolico, toda ni&
ni bilo videti, samo Se en klin je ti¢al v steni... Ne, vsega tega
nisva videla midva, to sem bral v Bergsteigerju (1932/33, stran 51),
kjer sta se Vinzenz Huber iz Zelezne kaplje in Ernst Kocher iz Rech-
berga prav tako kot Dunajéana Schlaudosich in Wacek v »Natur-
freundu« (1931, stran 38) razpisala o prvenstveni turi, ¢eprav sta obe
navezi razen variante iz grape na omenjeno polico plezali po dovolj
ofitni najini smeri.

Kaj je potem moglo biti s to pretrgano vrvjo in okrvavljenimi
cunjami? Na pomolu vrh kamina sva opazila, da stojiva na glavi
k steni prislonjenega stolpa, v svoje najvetje razodaranje pa sem
videl, kako se je dozdevni sistem zajed spremenil v érnikaste lise
od pocejajote se vode v navpiénih gladkih plateh. Se misliti ni bilo,
da bi tod mogla gor. Stolp s Svojo zunanjo stranjo grezi navpino
v globino, v nasprotnem boku od kamina, po katerem sva priplezala
gor, pa je reza segala kakih 20 m navzdol na izpostavljeno polico.
Ker je stena tod moéno vzbodena, nisva proti zahodu, razen roba z
Zmulastimi previsi nitesar videla, a za tem robom se je dal slutiti
- prehod, ker sva bila iz doline tod opazila nekakino rebro.

Na temenu stolpa sva postavila moZica in pustila v njem po-
datke o turi, napravila spuséalno zanko in se spustila po vrvi na
polico. Zanka je seveda ostala ovita okrog skale, okrvavljene cunje
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pa so bili nekako 4 cm Siroki trakovi iz rdetega platna, ki sva jih
porabljala za markiranje smeri na bolj zamotanih mestih, ¢e bi se, in
to morda celo v megli, morala vrniti, da bi se ne mudila z iskanjem
prehodov in klinov. Nekaj teh trakov sva tedaj uporabila, da sva z
njimi podloZila vrvico zanke. DeZ jih je izpral, toda tezavno bi jih
bilo zamenjati z okrvavljenimi cunjami. NajbrZ se je di¢nima Ko-
roScema zacdelo vrteti v glavi Sele doma za pisalno mizo, a ¢udil sem
se, kako sta mogla, enako kakor prva ponavljalca, kljub zanki in
klinom proglasiti turi za prvenstveni.

Stala sva torej na polici in potegnila vrv za seboj. Videla sva,
da polica prehaja v nekaksno gredo, ki se vedno bolj zoZuje in izgi-
nja v gladko plat, ki prepada okrog 200 m globoko na gredino s sne-
7i§¢i v zahodnem delu stene.

Mrzlo je velo s snega navzgor. Vseokrog je bilo gladko, z modri-
kastimi lisami podkropljeno skalovje, navzgor pa samo previsi...
Nize doli nisva imela opravka s posebno izpostavljenostjo, svet je
vse prevet razklan, da bi videla naravnost v dno, tu pa se stena
nenadoma ustromi in na koncu gredine sem se pocutil kot plesalec na
vrvi, ko ima vse okrog sebe samo zrak.

Prehod je bil nenadejan. Nad gredo, ki je izginjala v steni, je
Strlel iz plati nekakSen rob. Modec, ki me je zamenjal na varova-
li%¢u, je z nekaj klini priSel podenj in kmalu sem videl samo njegovo
nogo, ko je bingljala po zraku, s telesom pa je izginjal za ta rob,
ki ga je bilo treba prejahati do 3iroke police pod previsom. Od tod
se nama je odprl pogled na strmo preénico, ki se vlefe Cez ves
zahodni del stene proti severozahodnemu grebenu. Tu sva bila zdaj
kakor v miSji pasti. Samo z dolgotrajnimi vrvnimi manevri in pre-
¢enjem na vrvi bi se bila lahko umaknila nazaj pod stolp, e bi ne
bilo prehoda, a tu v bliZini je moralo biti tisto rebro, po katerem
sva hotela priti naravnost navzgor. Toda %e v dobrem razteZaju vrvi
se je jela preénica oZiti in previsi so se vedno bolj sklanjali nadnjo.
Morala sva ji slediti. Ta greda je zdaj, v zvezi s sistemom polic, ki
se s severovzhodnega grebena vlefejo v osrednjo grapo, del slovite
prednice dez vso steno, ki ji po mogoéni sceneriji skoraj ni para v
nadih gorah. Izpostavljenost in trdna skala in potem plezanje pod
nizkimi oboki, ko se z vsakim raztezajem odpirajo novi pogledi! Vse
to naju je odkodovalo za izostali prehod na ono rebro.

Ze sva bila blizu severozahodnega grebena, izpostavljeno dno
je bilo vedno globlje in nad nama se je razkoSatil mogolen rjav
previs. Vse skalovie pod njim je bilo izjedeno od kapljajote vode,
a plezati se je dalo kakor po lestvi. Se strmo, gladko plat, ki sta jo
prva ponavljalca ozna&ila za najteZavnejSe mesto (V), je.bilo treba
zdelati. Modec je ¢eznjo spet splezal bos, — in naklonina se je izgu-
bila v skladastih tvorbah. Razklano skalovje se je vzpenjalo v vrini
greben, a kakor sva hitela, saj tezko skoraj ni bilo veg, pred temo
nisva mogla biti na vrhu.

Ves dan je Ze bril veter, a v steni ga ni bilo ¢utiti. Izza Pece in
Olseve so drug za drugim jadrali oblaki proti goram, a preden so
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dosegli grebene so se razpuhtevali nad Logarsko dolino. Ves dan,
vseh 14 ur. Zdaj pa naju je zajel mrzli grebenski pi§. Samo navzdol,
v dolino... A kmalu sva se prepri¢ala, da ne bova pri§la nikamor.
V trdi temi sva takoj zasla s steze, tavala sem in tja in se naposled
znasla na izpostavljenem robu proti Skarjam. Malo sva potem zavila
na juZno stran, nasla neko previsno skalovje in si pod njim izgrebla
zavetje.

Mrzel pi$ naju je ovohaval izza vogla, ko sva Zdela in prezebala.
Roke sem si grel na priZgani pipi, tedaj pa je zavrsalo, veter mi je
vzel klobuk in ga odnesel nekam pod pomradeno nebo. Sever se je
zatel dajati z odjugo, zeblo naju je vedno bolj. Kakor lisica sem se
zalezel pod skalo, Modec pa, ki v bivakih ni mogel usnuti, je imel
zalostno usodo, da je poslusal moje Zaganje in gledal na daljne ludi
Kamnika in Ljubljane.

Ze zgodaj sva bila spet na Klemengkovi planini. Vreme se je
naglo slabsalo in izza grebenov so se jele prevlekovati megle, ko sva
se pozno popoldne prebudila v seniku in priredila lov na polhe.
Zlodji so naSli kruh tudi v oprtniku, ki je visel na tramu in ga
nama skoraj do kraja pozrli. Kakih pet jih je ti¢alo z naphanimi
trebuhi v svojih skrivalis¢ih med tramovi in za napu$tem. Plen ni
bil velik, samo dva sta bila odrta in v najveéje zgrazanje plangarice
poloZena v ponev. S to pefenko sva se dekletu do kraja zamerila,
kar usla je iz stana in se ni vrnila prej, dokler jih nisva pospravila.

Tiho tapljanje dezja po skodlah naju je vzdramilo v turobni
naslednji dan. Utrujenost je minila in &as je bil za obnavljanje do-
Zivetij. Med plezanjem éEloveka vse preveé veze delo in v pridako-
vanju vedno novih odkritij gre mimo nadrobnosti, ki se potem v
miru in sproi¢enosti iz napetosti pojavljajo druga za drugo. Na varo-
valiS¢ih gre pogled za utripajofo vrvjo, ki se izgublja za rob, sluh
je zaostren, le ko spet &isto in jasno zazveni klin, je nekaj hipov
oddiha. Tako so nezaznavno minevale ure v steni. Ze zdavnaj se je
premaknila senca &ez meliséa, lesk na vodi v dolini je ugasnil in
z dnem je rastla tudi tisina, ki jo zgane le jek padajofega kamenja;
nekje v globini blejajo ovce, raztrgan vrisk najde z vetrom pot v
vidave in spet je mir.

Pastir je ves dan oprezoval za nama. S travnikov v Grofitki je
gledal v steno, a naju ni mogel najti. Slifal je samo zabijanje klinov,
trus¢ sproZenih skal in kratke krike. To nerazumljivo, oddaljeno
zitje je bilo morda bolj nasilno kot samo dogajanje v steni, ki je bilo
brez velike epiéne Sirjave in brez vznemirjanj.

Okrutno okolje previsnih Zmul in v dno grezeéih se plati naju
ni ve¢ navdajalo s podzavestno bojaznijo pred neznanim, v kateri
lahko nastajajo usodne emocije. Plezalsko romantiko z grozeéo smrtjo
in drugimi stvarmi je zamenjala gola, preprosta stvarnost.

Tokrat sva imela poleg drugih ne dosti manj vrednih tur za
seboj Ze severno steno Turske gore in Glavo v Stajerski Rinki, —
nalogi, ki sta se zdeli nezmogljivi. Sicer izvrstni plezalci so bili klo-
nili ob samem videzu, Ze ob misli, da bi se morali vesiti po onih
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Sipastih plateh, kjer med nogami vidiS prav v dno na posuto sneziste
pod steno. Mnogokdaj je pozneje, ko smo s plezalsko tovarisijo po-
sedali na Okreslju, tekel pogovor o tem. Otresti se je bilo moreéega
vzdudja izza smrti Tauzherja v Turski gori in mnenja dr. Klementa
Juga, Topolovca in drugih, da so vsa ta ostenja nepreplezljiva. Samo
dve leti sta minili, ko ni bilo dr. Juga, ko je Janez Gregorin Sel sam
v Szalay-Gerinov greben in uspel, za njim pa so se jele kar zvrScati
naveze po tem grebenu. Preplezati je bilo treba Kriz, Stajersko
Rinko in Tursko goro in mit o nepremagljivosti je minil. V dobrem
letu sva z Modcem dosegla IV. in V. stopnjo in obstala na pragu
VI. stopnje. Ojstrica je bila poslednja preizkusnja. Odslej nisva vet
klonila pred nobeno zapreko, kjer so le bile kake objektivne moZ-
nosti. Vendar sva svojo zmogljivost $e podcenjevala, ker je paé nisva
mogla primerjati na turah v slovitih stenah v inozemstvu. Tudi nama
zgolj za ponovitve ni ostajalo asa. Cakale so naju Se velike naloge.
Naletela sva na sledove tujcev, odkrila njihove nacrte in morala sva
jih prehiteti.

Zdaj sva bila pod Ojstrico. Pravkar opravljena smer je odprla
njeno steno, toda v njej sta bili Se dve smeri, in vedela sva, da se
bo treba skoraj vrniti. Zaenkrat pogledava Se v severozahodni
greben Ojstrice in v severno steno Skarij, naslednje leto pa prideva
s posteno zalogo klinov, novimi vrvmi in dobro mero ¢asa. Vzhodni
del stene, ki sta ga potem Sele med vojno preplezala Herle in Vrinik,
je na splogno veljal za nepreplezljiv (NA, stran 250), toda poleg naju
sta bila 0 moZnosti prepri¢ana Ogrin in Omerza in ratunali smo na
skrajno mejo VI. stopnje. Istega mnenja sta bila tudi oba Gregorina.
Vstopil in poskusil pa ni nihfe od nas. Zaposlil nas je Rzenik in
druge stene. Ni se nam mudilo za to smer, za katero smo vedeli, da
je ne more kar tako sneti kak prihajac.

Severozahodni greben Ojstrice so 1. 1921 preplezali mariborski
(nemski) plezalei Dadieu, Miiller in Rungaldier, toda za to turo
midva nisva vedela in tako sva spet tavala po sneZiStu fez Jame,
ogledovala zahodni raz in mimogrede prisla Ze pod vrh Grla in se
nama ni dalo spet vratati v dno pod najniZji odrastek. Tudi je bilo
vreme preveé negotovo, da bi se lotila kake resnejse stvari. Zavila
sva potem v neko zelenico pod zahodno steno in vsak po svoje rila
vkreber. Po policah sem pridel na raz in plezal po njem nekako 50 m
pod ogromni previs, nad katerim sva bila izstopila iz stene na gre-
ben. Naprej nisem mogel tvegati sam. Modec je kolovratil po neki
grapi ob boku raza in kakor sva ugotovila pozneje po opisu v Hoch-
turistu, je natanko zadel smer prvih plezalcev. Sesla sva se pod
zajedo, ki drzi v veliko Zkrapljasto plat; ez njo in tez nekaj gre-
benskih 3pic, ki sva jih vzela za vajo, sva bila v kratkem na vrhu.
Imela sva prav, da nisva vstopila v raz. Ze na vrhu naju je ujel
de? in naju moéil vso pot do KlemenSkove planine.

Spet sva lahko posedala in se susila v stanu, skupaj s Plesni-
kovim Miho, ki nama je bil znan Ze z Okreslja, ko je isto leto spo-
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mladi, ko sva v navezi z Griinfeldom plezala Malo Rinko, vodil lovsko
druzbo na rufevea. Da bi ne zaspali, so lovei takrat obsedeli v kuhinji
Frischaufovega doma in pridno zamakali, tako da so namesto rusevea
zjutraj imeli kapitalnega matka. Zdaj je bil Miha gledal za gamsi
v Skrbini in je imel s seboj svojo &arostrelno risanico, ki je nesla
okrog ogla. Ni ga bilo tezko pregovoriti, da je s praga pomeril na
precej oddaljen 3tor na planem. Res, meril je pol metra vstran, a iz
Stora se je pokadila trhlina, ko ga je zadel. Cudovita puska, bi dejal,
Ze zaradi tega, ker je imela tako izrabljeno cev. Zal, Mihi ni bilo
usojeno, da bi jo Se dolgo nosil. Vzeli so mu jo Zandarji in odsedeti
je moral 8 dni, ker je na divjem lovu onkraj Kotli¢ev pod Tursko
goro na bistriSki strani, prav takrat, ko je bil dvorni lov, a revez
za to ni vedel, ustrelil kralju Aleksandru gamsa izpred nosa. Samo
neka baba je bila kriva, da so ga dobili. Na Logarski planini je nabi-
rala S¢avje in ga je videla priti z gamsom &ez pleta, pa je povedala
zasledovalcem.

Miha je znal pripovedovati, saj je vse zivljenje prebil v gorah.
Vodil je in nadeloval pota in perfektno je obvladal lovsko lating&ino.
Prav tezko nama je bilo, ko smo se zjutraj razili.

To pot sva le polagoma ubirala ride s Klemengkove planine proti
Jamam. Nalozila sva vso prtljago in v vrotem dnevu, ki je znova
obetal skorajsnji dez, sva prisla pod steno Skarij.

Slovo ni bilo tezko. Dekle naju je menda ohranilo v dobrem
spominu, saj ji nisva pustila drugega kakor nekaj dinarskih kovan-
cev za mleko, ki bi ga sicer zlila svinjam, in mi zato vest ni prav
ni¢ otitala, da sem ji sunil nekaj sajastih krogel domagega posel-
skega sira, ki se je susil na tramu nad ognjiSéem in je dober le
takrat, ¢e ni kaj boljSega. Za odikodnino pa sem dal pastirju pol
zavitka tobaka in tako smo bili vsj opravljeni.

Kje bova vstopila v steno, sva seveda vedela. Take, komaj 300 m
visoke stene tedaj Se niso bile v modi in tudi sicer ni bilo videti v
njej posebnih moznosti. Sploh so plezalei tistih dob take stene pre-
zirali, vendar je prav v takih monolitnih, domalega navpi¢nih zido-
vih vzniklo moderno plezalstvo in se je tehnika razvila do vigka.
Tu ni 8lo veé¢ za komponiranje smeri s kombinacijami razélemb, ker
jih iz daljave sploh ni videti. In ta stena je zgolj le takSen trikotnik,
ki ga na vzhodu oklepa mogo&na poklina, na zahodu pa s previsnimi -
bolvani zatrpan ozebnik. Plasti v steni vise navzdol in nobenega
prostora mi za varovaliS¢a, zamenjava bi bila mona le ob klinih in
vise v zankah,

V dnu je stena okrog 100 m Siroka. Vstopila sva na njenem
vzhodnem obrobju, éez neke previse in po rezi za odpodenim skla-
dom dosegla viseto polico, ki dober raztezaj vrvi nad dnom reze
steno povprek do kuloarja. To polico sva presla do kraja in ¢eprav
sva vseskozi gledala navzgor v steno, nisva nasla nobene mozZnosti,
da bi z nje prisla naprej in vanjo. Strehaste, kakor opeka poloZene
plasti so se dvigale v visavo, zdaj pa plezaj, ¢e more§! Tudi $pranj

502



v takem svetu skoraj ni in &e bi bilo sploh mogoce vstopiti, bi bilo
treba priti ¢ez ali pa odleteti v grus¢. Tako sva naletela na mejo
tloveske zmogljivosti, ko vsa volja in tehnika ni¢ ve¢ ne pomenita
ob uporni skalni gmoti. Posedela sva na robu kuloarja, prisiljena
v kompromis. Cepravy naju ni posebno mikalo, sva zavila vanj. Pre-
visni, zagozdeni kladi sta takoj dali dovolj opravka, kmalu nad njima
pa se je izgubil kuloar v érnem previsu. Ze po prvem razteZaju
sva bila razvneta in gnalo naju je naprej. Na levi je bila navpi¢na
poklina, ki drZi iz grape na rob stene. Sele tu, v njeni poloviéni
vi§ini, je bilo mogote priti vanjo. A samo kratka, napokana polica
je segala med sklade in se brezupno kon¢ala med strehastimi platmi.
Naprej je 8lo tik ob robu nad kuloarjem. Treba je bilo nekaj klinov,
potem pa je zaprla pot rjava kakor mozaik nadrobno opokana plat
ob previsu vrh kuloarja. VraZje je bila krusljiva in z zabijanjem
v njej ni bilo nié. Samo kakih 5m je visoka, a sem komaj priSel
¢eznjo. Samo nekoliko napaéen prijem, rahla negotovost v prelaga-
nju ravnoteZja in obvisel bi na vrvi pod previsom vrh kuloarja. Bil
sem tik pred padcem, ko sem na srefo dotipal trden rob in se po
njem ves premoden od potu potegnil navzgor.

Dosegla sva plefa, oni nagnjeni v steno mole¢i pomol pod
zahodno Spico Skarij in kmalu sva stala tudi na vrhu, Zal, s kompro-
misom na svojem plezalskem rova3u. !

Ce ne gre, pat ne gre. V stenah, kjer je ve¢ moZnosti, so prve
naveze skoraj dosledno izbrale najlazjo. Zato je danes kotljivo pre-
sojati pionirska dejanja iz ¢asov, ko so bila celotna ostenja Se nepre-
plezana in torej za prve plezalce ni bilo nujno, da bi 8li v tezavnejSe
smeri, ki jim na splo$no tudi 3e niso bili kos. Zmogljivost se je vecala
z razvojem in v sicer preplezanih stenah so bile potegnjene nove,
vedno bolj tezavne smeri. Ce bi ne bilo teh prvih plezalcev z nji-
hovimi v dana$njem smislu skromnimi uspehi, ki pa so tedaj po-
menili visek, in &e bi celotni alpski svet ne nudil toliko tisot in tisot
najbolj raznoliénih tur, bi plezalstvo ne moglo doseti sedanjega
razmaha. ‘

Sede na 3$pici Skarij, pred razprostrtim pogledom ma Logarsko
dolino in OkreSelj, nisva mislila na to, da naenjava neko novo
obdobje v naSem plezalstvu. Hotela sva le naprej in doseti ve¢, de-
lala pa sva brez hrupa in iskanja slavospevov. Nisva opravila vsega,
kar sva se namenila, toda ko se vrste pred menoj doZivetja v gorah,
vsa ta dolga rajda dni in nodi, sonce in sence, neurja in metezi, je
vse to bilo del bujnega, razgibanega in polnokrvnega Zivljenja.

Vracala sva se z vrha in pogled na svetle plati v Ojstrici se je
utrnil. Bilo je slovo od njenih skritih mikavnosti. ZamiSljena sva
potasi stopala po Grlu navzdol, po poti, ki jo je »najSel DeZman —
Suhc« in desetletja niso mogla izprati njegovega napisa na skali.
Tako so ostali zapisani preZiveti dnevi v mnaju, ko sva Sla profi
Okreslju, novim vtisom in doZivljanjem naproti.
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Stane Teréak:

NARODNOOSVOBODILNA BORBA,
PLANINSKE KOCE IN OSKRBNIKI

/

= laninske kote na Pohorju so imele za narodnoosvobo-
dilno gibanje v prvih letih okupacije mnogo vetji po-
«« men kakor kofe v Savinjskih in Mozirskih planinah.
. Izjema je le kota na Smrekoveu. Za to trditev je mmnogo
) objektivnih vzrokov. Med Savinjsko dolino in Pohor-
* 7 Jjem, odnosno Dravsko dolino, je bila v narodnostnem
~ | oziru velika razlika. Savinjska dolina je bila v tem
¢asu z izjemo mesta Celja krepko v rokah Slovencev.
Pa tudi v Celju samem se je bil trd boj med slovensko in nemsko
miselnostjo. Nemci so lahko uspevali s svojo propagando samo zaradi
svoje gospodarske moti. Mo¢na delavska sredi$¢a po Savinjski dolini
pa so bila preZeta z zavedno delavsko miselnostjo. Delavei so bili
v teh sredis¢ih kakor koli povezani tudi z ostalim prebivalstvom,
ki jim je v prvi dobi okupacije kot ilegalcem in kmalu nato kot
prvim partizanom nudilo varna skrivali§¢a in vso materialno pomog.
Schulverein in Siidmarka s pangermanskimi idejami in kasneje Kul-
turbund niso mogli zastrupiti slovenskega ¢loveka na terenih Savinj-
ske doline, ¢etudi je bila agitacija zelo moéna.

Maribor, vsa Dravska dolina in veédja naselja na obronkih
Kozjaka in Pohorja so bila nasi¢ena s Hitlerjevo propagando. Tla
so bila po Kulturbundu in ostalih Sovinistiénih organizacijah, ki so
gradile Ze od leta 1900 dalje most na Jadran, dobro pripravljena.
Zavednih krajev je bilo malo. Prednjaéile so predvsem Rufe, ki so
imele v tem Casu ponosno ime Mali Beograd. Tej nemski propagandi,
ki je butala preko Kozjaka in Drave ob granitne stene gozdnatega
Pohorja, so se postavile po robu mala naselja in redke samine po
obeh pogorjih. Zato so poleg teh naselij in samin najvaznejso vlogo
na Pohorju odigrale planinske koge, ki so bile v prvi dobi okupacije
skoro vse na strani narodnoosvobodilne borbe. Oskrbniki teh planin-
skih ko¢ so z redkimi izjemami stali krepko na strani borcev za
svobodo.

Hlebov dom

Prva partizanska postojanka na Pohorju je bila Hlebov dom
na Smolniku nad RuSami, ki ga je v tem ¢asu oskrbovala Tonéka
Dolingek. S padlim narodnim herojem Fonzom Sarhom je imela prve
zveze, nekako v istem Casu pa tudi s prvimi pohorskimi partizani,
ki so prisli iz Maribora.

Njena izjava o tej prvi povezavi se glasi: »Ne spominjam se
natanko dneva, kdaj so pri§li prvi partizani na Smolnik in sploh
na Pohorje. To pa zavoljo tega, ker so se nekaj dni preje zadrzevali
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Hlebov dom

na Jehartovem domu. Tam pa se niso pocutili varne. Vendar pa sem
7e v teh dneh imela z njimi zvezo. V zatetku junija je priel Sarhov
Fonza domov iz mariborskih zaporov. Podnevi ni Sel veé domov,
ampak se je zatel skrivati po Pohorju, da bi ga zopet ne zaprli.
Takoj prve dni je priSel tudi k meni na Smolnik. V tem &asu so Ze
bili na Pohorju nekateri ¢lani kasnejSega Pohorskega bataljona, od-
nosno Ruske ¢ete pri posestniku JoZzetu JurSetu, vulgo Cebetu, po-
sestniku na Smolniku. To so bili Franc Segulin, Jakob Spenga in
Knifi¢ Joze, ki je bil doma v Lobnici pri Rusah. Ko so zvedeli ti
prvi borei, da zahaja na Hlebov dom Fonza Sarh, so takoj poiskali
zvezo z njim pri meni.

V teh prvih dneh so prisli k meni e Boris Cizmek-Bor iz Mari-
bora, Vlado Robi¢ iz LimbuSa, Martin Grajf, ki je sedaj v Gorici,
Avgust Svensek in njegova Zena Mira iz Maribora in neki Gabrov-
Sek. Dobro se spominjam tudi Leona Zalaznika, ki je bil Ze v tej
dobi pa tudj kasneje veékrat pri meni. Prihajali so tudi e drugi iz
Maribora in Ptuja, njihovih imen se ne spominjam veé. Odhajali
so na vse strani Pohorja pa tudi v dolino, kam mi ni znano, ker jih
nisem nikoli vprasevala.

Proti koncu meseca junija so postali opreznejsi. V Hlebovem
domu niso hoteli ve¢ prebivati, ampak so si postavili zasilne Sotore
v Gorenjakovem gozdu v nekem mlaju. To njihovo taboriSée pa ni
bilo dale¢ od Hlebovega doma. Tesne zveze z njimi pa sem Se vedno
imela. V tem ¢asu so nekateri od njih odsli na Urbancevo koto nad
Ribnico na Pohorju. To je bila privatna lovska kola posestnika
Urbanca.
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Za naSe sestanke je vedel in mam po svojih modeh pomagal
logar Straus, ki je stanoval v FiSerjevi ko¢i na Klopnem vrhu. Na
Sumik so prili partizani za nekaj ¢asa Sele jeseni 1. 1942. Tam je
bil oskrbnik Feliks Podlesnik, ki je bil z njimi povezan. Pri njem
so veckrat tudi prenoéevali.«

Hlebov dom na Smolniku je do osvoboditve, kadar koli je bilo
mogote, nudil vso pomo¢ partizanom na Pohorju. Veéje partizanske
edinice so se na tem terenu le redko gibale. Hlebov dom ni bil
pozgan.

Senjorjev dom

Skoraj ob istem ¢asu kot Hlebov dom na Smolniku nad Rusami
je imel Ze tudi Senjorjev dom povezavo s prvimi partizani. Ta pla-
ninska ko¢a na Pohorju je imela s svojo osrednjo lego idealne pogoje,
da je lahko bila zbirali§¢e partizanom iz Maribora, Dravske in Mi-
slinjske doline. Senjorjev dom, ki je bil ponos Pohorja, kakor je
vetkrat pravilno poudaril takratni oskrbnik, sedaj Ze pokojni
Janko Cizej, je imel vse pogoje, da je lahko tem prvim borcem
sluzil kot zato€iSte, jim pomagal pri obves€anju, s hrano in ostalim
materialom.

Zena oskrbnika Janka Cizeja tov. Zinka Cizejeva pravi o tej
prvi dobi naslednje: »V &asu okupatorjevega vdora v nase kraje se
je bivSa jugoslovanska vojska iz Dravske doline umikala preko
Senjorjevega doma. Po poro¢ilih, ki jih je prenasal radio, ki smo
ga imeli v domu in ga z umikajofimi se vojaki poslusali, je zatela
vojska razpadati. Nekateri vojaki so puitali oroZje in municijo kar
v koti, drugi pa na potu preko Pohorja. Moj mo# Janko in sinova
Dusan in Janez so puske in municijo poskrili v bliZini koée.

Konec maja 1. 1941 je priSel k nam na obisk uéitelj Stane Terdak
. iz Selnice ob Dravi. Bil je na$ dober prijatelj. Z mojim moZem sta
se dogovorila, da lahko pridejo k nam ilegalci, ko bodo prisli na
Pohorje. Znak za razpoznavanje med mojim moZem in njimi bi naj
bilo vprasanje: »Ali imate na razpolago kako termos-steklenico?«
Po kakem tednu so res prisli k nam prvi partizani, ki so se javili
z dogovorjenim znakom. Med partizani, ki so se prvi¢, seveda v
civilnih oblekah, javili pri nas v ko&i, je:bil akademski slikar Lojze
Sudmelj iz Selnice ob Dravi, s katerim je imel Teréak povezavo.
Z njim sta takrat prisla Se Vlado Robi¢, Franc Segulin in Jezernik.
"Ti trije partizani so bili kasneje pri nas najbolj domaéi. V domu so
ostali po ve¢ dni. Poleg teh se spominjam Se Robitevega brata,
ing. Ir3i¢a in Volmajerja. Drugih imen se ne spominjam. Alfonz
Sarh in posestnik Urbanc, pri katerem so se partizani tudi zadrZe-
vali, sta bila pri nas samo enkrat. .

Tudi narodni heroj Slavko Slander je prihajal vetkrat v Senjor-
jev dom. Z njim je imel zvezo moj pokojni moz Janko. V ko¢i sem
videla Slavka Slandra dvakrat. Prvi¢ se je pripeljal do doma z mo-
torjem z neko meni neznano tovarisico. Drugi¢ pa je priSel sam pes.
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Senjorjev dom Pogoriste Senjorjevega doma

PriSel je veékrat, jaz sem se takrat vedno umaknila. Takrat, ko je
prifel sam, je prinesel neko nujno sporo¢ilo za Susmelja. To spo-
roéilo bi mu moral takoj oddati moj moz Ravno takrat pa se je
pri nas v ko¢i mudil Su¥melj. Slavko Slander in Lojze Susmelj sta
odsla takoj v klet na razgovor. Ravno v tem ¢asu pa je nenadoma
prisla v koo tudi nemska patrulja. Tudi za take nenadne obiske
je bilo v ko€i vse potrebno urejeno. Moz je patrulji takoj ponudil
Zganja, da so se pokrepéali po naporni poti. Jaz pa sem z znaki spo-
rocila onim v kleti, da je nevarnost in da se morajo takoj umakniti
iz kleti v drvarnico in od tam na prosto.

Znak za nevarnost v koéi ali v njeni bliZini so bila odprta okna
v sobah drugega nadstropja proti mislinjski strani.

Partizani so prihajali k nam v skupinah po trije ali Stirje. Za
nje je bila pripravljena mala lovska soba. Od tam so se v primeru
nevarnosti najlaZze umaknili na prosto.

Zemljanka, ki so si jo skopali pod Jezerskim vrhom, je bila
oddaljena od koée kakih Sest sto do sedem sto metrov. V njej nisem
bila nikoli. Moja sinova DuSan in Janez sta nosila veckrat v gozd
v bliZino zemljanke razne stvari, ki so jih potrebovali. Tudi v zimi
1. 1941/42 so prihajali ti partizani stalno v Senjorjev dom.«

Partizanski napad na Ribnico in umik proti Senjorjevemu domu

Prva vetja akcija partizanov, ki so imeli svoja zato¢iSta na
Hlebovem in Senjorjevem domu, je bil napad na Ribnico na Pohorju.
V Zborniku dokumentov in podatkov o narodnoosvobodilni borbi
jugoslovanskih narodov je ohranjeno Porotilo Pokrajinskega komiteja
KPS za Stajersko (str. 86 in 87), ki se glasi:

sPohorje: a) 16 ljudi je izvedlo mapad na Ribnico na Pohorju.
Pri tem so ubili Zupana Witzmana (Ortsgruppenfiihrer), komandanta
Zandarmerije in enega hilfspolicaja. En Zandar je bil ranjen. Slabost
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akcije je bila v tem, da niso napravili plena niti v oroZju niti v hrani
odnosno potreb3tinah. Politiéni odmev akcije je bil dober.«

Napad na Ribnico na Pohorju je izvedla Pohorska ¢eta v nodi
11. na 12. avgusta 1941.

O napadu Pohorske éete na Ribnico pravi oskrbnica Senjorje-
vega doma Zinka Cizejeva naslédnje: »Ob treh zjutraj dne 12. avgu-
sta 1941 je potrkal nekdo na okno naSe spalnice. Hitro sem se oble-
kla, stopila k oknu in vpra3ala, kdo je in kaj zeli. Odgovor od zunaj
se je glasil: »Partizani smo! Robié je tu! Vratamo se iz Ribnice.
Laéni smo. Imate kaj jesti?« Takoj sem stopila v shrambo in prinesla
kola¢ kruha. Ko sem mu ga dala, je dejal: »Nas je osemnajst.« Takoj
sem ga razumela, vedela sem, da je kola¢ kruha mnogo premalo za
osemnajst laénih Zelodcev po tako napornem delu in dolgi poti. Po-
novno sem ods§la v shrambo in prinesla vso zalogo kruha, nekaj
cigaret in Zganja. V dom niso hoteli stopiti. Vso hrano sem jim dala
kar skozi okno. Ko so se najedli, so od3li. Napad na Ribnico je bil
izvrSen od treh strani. Elektri¢ni tok je prekinil domacin aktivist
Mati¢, ki je umrl kasneje v nemskem taboris¢u. Njegova Zena tov.
Maci¢eva mi je povedala, da je v tej borbi padel Zupan Witzman in
Zandarmerijski in$pektor Pildner. Naslednji dan so oroZniki in poli-
cisti zbobnali skupaj vse prebivalce Ribnice. Prifel je tudi sam
Steindl s svojim $tabom. Ves dan in vso no¢ so zasliSevali Ribni¢ane.
14. avgusta so z velikimi slovestnostmi pokopali Zupana Witzmana
in inpektorja Pildnerja. Takoj nato pa so zaleli zapirati prve talce.
Med aretiranimi je bil tudi Edi Grubelnik. Vsi talci so bili ukle-
njeni. Ko je prisla vrsta na Grubelnika, da ga potisnejo v policijski
avtomobil, je z uklenjenimi rokami udaril s tako silo spremljajocega
oroZnika po glavi, da se je veriga pretrgala in je pobegnil. Beg mu
je uspel. Po kratkem ¢asu so ga domaci izdajalci iz Hudega kota
izdali. Nemei so ga ponovno ujeli in v Mariboru takoj ustrelili.

Nekaj dni po aretaciji najzavednejsih Ribni¢anov Pura, Macica,
Siterja, Drze¢nika, Pusnika, mojega mozZa in sina DuSana je zasedlo
koto na Senjorjevem domu okoli sto nemskih vojakov. Okoli koce
so skopali strelske jarke in jih utrdili z bode¢imi Zicami, NaSa kota,
ponos Pohorja, je tako postala prava nems$ka trdnjava. Nemci so bili
v ko¢i skoro tri mesece. V. prvi polovici novembra, ko je zapadel
sneg, so se umaknili, ker niso imeli ve¢ ZiveZa in ne kurjave. Dom
je bil zopet svoboden. Partizani so zopet priceli prihajati v dom.

V blizini Senjorjevega doma ni bilo nikoli borb.«

Pozig Senjorjevega doma

Planinske kote Sirom po na$ih planinah so v letu 1941 vrsile
izredno vaZne naloge in vsestransko pomagale borcem. Primer za-
sedbe Senjorjevega doma in objektov po Dobrovljah po nemski
vojski v 1. 1941 in kasneje je brez dvoma partizanskemu poveljstvu
na Stajerskem dal zadosten migljaj, kako veliko nevarnost pred-
stavljajo po gorah po nem$ki vojski zasedene planinske kofe. Ra-
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zumljivo je, da so segli partizani na teh terenih po samoobrambi.
Tako vidimo, da so Ze poleti, 8e bolj pa jeseni 1. 1942 zgorele mnoge
izmed njih, da bi ne postale okupatorjeve postojanke, ki bi lahko
bistveno zavirale razvoj partizanskega gibanja na Stajerskem. Tako
je bila Zrtvovana tudi ena najlepsih planinskih postojank na Sta-
jerskem, Senjorjev dom na Pohorju.

Oskrbnica tov. Zinka Cizejeva opisuje pozig doma takole: »De-
seti oktober 1942 je bil krasen pozno jesenski dan. Sonce je sijalo
kakor spomladi. Vsi smo 3li nabirat borovnice, ki so to leto izredno
obrodile. Edini gost v domu je bila tov. Krni¢nikova, ki se je Sla
son¢it. Okoli pete ure popoldne smo zagledali dva turista, ki sta
prisla s sosednjega vrha. Hitro sem poslala sina Marjana domov.
Turista sta odsla mimo koée. Ko se je sin Marjan vrnil, mi je pove-
dal, da sta bila turista partizana. Cudno se mi je zdelo, da se nista
oglasila v domu kakor obi¢ajno. Bila pa sem prepri¢ana, da se bosta
oglasila zveger. Vsi smo se takoj napotili domov.

Okrog osme ure zvefer, ko smo bili vsi zbrani v kuhinji, je zacel
pes Tunju$ stradno lajati. Moj moz je 3el ven, toda v istem trenutku
je ze potrkalo na kuhinjsko okno. Ko ga odprem, zagledam neko
partizanko. Vprasala me je, koliko gostov je v domu. Odgovorila
sem ji, da smo vsi v kuhinji. Nato je dejala, da je v redu. Takoj po
tem razgovoru sem odsla na prosto. Ko sem prisla do veZznih vrat,
je bila tam tudi Ze partizanka. Dejala mi je: »Bodite popolnoma
mirni in se ne ustrasite, ob dvanajsti uri bo dom zagorel«. Takoj
sem razumela vaznost poZiga in sem ji izrot¢ila kljuée od vseh sob
in shramb. V trenutku je bil dom poln partizanov, ki so bili prej
v zasedi okoli doma. Takoj so zaleli vse pospravljati, vse je bilo
zaposleno. Zdajci se je zunaj oglasil rafal strojnice, pozdrav oku-
patorju v Ribnici. Ves ¢as se je sliSala vesela partizanska pesem.

Okrog enajste ure je bilo vse pripravljeno. S solzami v oteh:
smo se zaceli poslavljati od kote, ki je bila &tiri leta na§ dom. Tezko:
mi je bilo pri srcu, vedela pa sem, da ne more biti drugace. Dom,
obdan od strelskih jarkov in bodede Zice, v katerega so vsak cas
prihajale nemske patrulje iz Ribnice, je bil za partizane prevelika
nevarnost. *

Partizanom smo Zeleli lahko no¢ in se hoteli umakniti. Ustavili
S0 nas in nas povabili v sobo, kjer so nam v slovo zapeli nekaj
partizanskih pesmi. Komisar Rajko Menih je ob koncu partizanom.
in nam drzal plamteé govor. Nato smo od3li priblizno 300 m od
koce, kamor so nam partizani znosili vse nade stvari. Tam smo si
napravili zasilno preno¢isée. Okrog polnoédi so goreti zublji upepelili

Senjorjev dom — ponos naSega zelenega Pohorja.
Ob istem &asu je zagorela tudi Hutterjeva vila in kota ma
Pungartu.

Nihée izmed nas ni mogel zatisniti ofesa. Gledali smo goreti
dom, dokler ni ugasnil zadnji plamenéek. Okrog stirih zjutraj je
zatela partizanska kolona odhajati. Pogasi se je zacelo daniti. Oblaki
so se zaceli zbirati, zacelo je deZevati in sneZiti. Znasli smo se v
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zgodnji pohorski zimi, Vsi smo vstali in se odpravili proti pogoriséu,
da se ogrejemo. Pri pogoriséu smo obujali lepe spomine na nam
tako drago koco.

Oskrbnik Hutterjeve vile je takoj po partizanskem odhodu odsel
javit na Zandarmerijsko postajo v Ribnico, kaj se je s kotama zgo-
dilo. Javil je tudi, da nas ni nikjer videl ter da je moZno, da so
nas partizani odpeljali s seboj ali pa da smo v koéi zgoreli.

Ob osmih je od3el v Ribnico tudi moj moZ. Se prej nas je poudil,
kako moramo govoriti pri zasliSanju. Vsi v strahu smo pri¢akovali,
kaj bo. Okrog poldneva smo zagledali tropo oroznikov, ki so se pri-
blizevali pogoriséu Senjorjevega doma. Nudili so nam silno smesen
prizor. Vsi smo se jim smejali. Vsa skupina orozZnikov se je z vso
naglico zaletela po cesti, nato je v hipu na komando poskakala v
cestni jarek in drzala pred seboj napete puske. Vse to se je ponav-
ljalo do pogoriséa.

Takoj so zaleli z zasliSevanjem. Prvo so zasliSali Ancko
Krniénikovo. Nato so poklicali Se mene. Ko sem jim dala svoje
osebne podatke, so me zateli zasliSevati, kdaj so prisli partizani,
kaj so govorili, kdaj in v kateri smeri so odsli in podobno. Nazadnje
so nas zadeli Se pomilovati. Ze preje so na Zandarmerijski komandi
v Ribnici vetkrat dejali: »Ce oskrbnik Cizej drzi s partizani, dom
ne bo pogorel, ¢e pa ne drzi z njimi, ga bodo zazgali.« Tako nam
je poZig doma v nekem oziru Se koristil.

Komaj so Nemeci od$li proti Ribnici, je priSel k nam na pogo-
ri§¢e neki partizan, ki je vse skrit opazoval, Proti veteru smo tudi
mi zapustili pogori§¢ée Senjorjevega doma.«

Ruska kota

Leta 1907 je bila zgrajena Ruska ko¢a. To je bila prva planinska
koca nasega Pohorja. Prva oskrbnika te koée sta bila Franc in Ivana
Sernc. Od 1. 1918 do septembra 1. 1941 pa sta kofo oskrbovala sin
Mirko in njegova Zena.

Tov. Sernéeva pravi o 1. 1941 naslednje: »Ko so 1. 1941 zasedli
Nemci Dravsko dolino, so prisli na Rusko koto zavedni Slovenci
prostovoljci, ki so se hoteli postaviti Nemcem po robu. Bili pa so
brez orozja. Moj moz jim je dal dva samokresa. Po daljSem pre-
misljevanju so se vrnili v RuSe. Ker ni bilo drugega izhoda, sem
jim nasila na rokave znake Rdelega kriza. Med njimi je bil tudi
Darko Lesjak, Student iz Rus, ki je kasneje padel kot partizan v
Srbiji.

Nekaj dni nato je prisla k nam prva nemska patrulja. Dobro
se spominjam, da je neki Nemec pojedel sam jajénik iz Sestnajstih
jaje, drugi pa dvanajst pala¢ink. Kmalu nato jih je prislo nekaj sto.
Zalogo hrane in pijace so takoj izpraznili. Nekaj zivljenjskih potreb-
3¢in nam je pa vseeno uspelo skriti. Ko¢o je nekaj dni nato prevzel
Heimatbund. ZadolZen zanjo je bil kulturbundovec Sisinger, njegov
pomocnik pa je bil Gugl iz Rus, ki nas je vedno strasil z izselitvijo.
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Fonza Sarh je prifel vefkrat v bliZino nase kode. Ker so bili
v koé¢i vedno Nemci, se je je izogibal.

Dne 3. septembra 1. 1941 sem zgodaj zjutraj §la s pastirjem
nabirat gobe. Vratajota se domov sva zagledala v kofevju ob gozdni
poti nekaj partizanov, ki so se pogovarjali. V istem trenutku sta
prisla po gozdni poti tudi pohorska drvarja Areski Zep in Kamengek.
Opazila sta partizane tudi ona. Kamensek je pustil delo in takoj
odsel v RuSe na Zandarmerijsko stanico. Komaj sva pridla s pastir-
jem domov, sem ga poslala po ovinkih do partizanov s sporoéilom,
kaj se je zgodilo. Ni minilo pol ure, je Ze pridrdral k Rugki ko&i
poln avtomobil policije. Pri njih je bil tudi izdajalec Kamensek.
Takoj so poskakali iz avta in od&li v gozd, kjer so se nahajali parti-
zani. Ni minilo niti pol ure in Ze smo zaslifali streljanje. Kmalu
nato so se Nemeci vrnili v koo z enim ranjencem. Partizani so se
vsi sre¢no resili. Takoj za policijo je priSel avto gestapovcev. Ob-
kolili so koo in zageli s hi¥no preiskavo. Vsa Zivila, ki so jim prisla
pod roke, so vzeli, nas pa so zaceli zaslifevati. Izdajalec Kamengek
nas je vse obremenjeval, tako da so mas aretirali in odpeljali v
mariborske zapore.

Tezko ranjeni policist je v ko& umrl. Zanj so 23. septembra
ustrelili v Mariboru deset talcev, med njimi tudi Bojana Iliha.

V mariborskih zaporih sva bila z moZem dva meseca, nato pa
so naju odpeljali v Borl. Po Sestih mesecih zaslievanja in mutenja
50 naju izpustili. Po vrnitvi iz zaporov sva odsla na posestvo v
Smartno na Pohorju. Rudka ko&a je bila po Nemecih zasedena do
leta 1943. 11. novembra leta 1943 pa so jo partizani upepelili in tako
preprecili Nemcem, da bi imeli gori svojo postojanko.«

Kmalu po napadu na Ribnico je bila borba partizanske patrulje
Pohorske ¢ete pri Ruski ko&i, ki jo opisuje oskrbnica Serndeva. Iz
porotila Pokrajinskega komiteja KPS za Stajersko konec septembra
1. 1941. Centralnemu komiteju KPS o akcijah $tajerskih partizanov,
ki je iz8lo v Zborniku dokumentov in podatkov o narodnoosvobodilni
vojni jugoslovanskih narodov str. 88, zasledimo med drugim tudi
naslednje poroéilo: »..... ¢) Zaseda gestapovcev in Zandarjev, na
katere je naletela 5-8lanska patrulja — kratka borba, v kateri je
padel 1 Zandar. Mi brez Zrtev. Obojestranski umik.«

Iz porotila Pokrajinskega komiteja za Stajersko ni razvidno, kje
se je ta napad izvrSil. V opombi k poroéilu stoji: »3. septembra je
patrulja Pohorske Cete naletela na zasedo gestapovcev in zandarjev.«
Po pripovedovanju oskrbnice Serndeve je ta borba popolnoma
pojasnjena.

Koéi na Klopnem vrhu in Pesku
O borbi partizanov na Klopnem vrhu in Pesku, ki sta se vrsili
sredi septembra 1. 1941, imamo na razpolago le skopo poroéilo. O teh
borbah poro¢a Pokrajinski komite za Stajersko (Zbornik dokumen-

tov str. 89) naslednje: »17. IX. d) Napad na koéo na Klopnem vrhu,
ki je bila zasedena od Zandarmerije in gestapo. Prilo je do spopada
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na odprtem terenu, ker je Zandarmerija odkrila namero. Boj je
trajal 2—3 ure, morala in zadrzanje ¢ete 23 moZ odliéno; na mestu
je padlo 7 Zandarjev, veé¢ pa je bilo tezje ranjenih, od teh je en
oficir ¢ez dva dni umrl v bolni3nici. Zandarji pobegnili, pustili enega
tezkega ranjenca na bojiscu, ki so ga partizani obvezali in mu nudili
prvo pomoc. Nato so koco izpraznili in zaZzgali. Plen precejSen, ven-
dar zelo malo municije in samo ena puska. Politi¢en odmev po vsej
Stajerski, tudi v Gradcu. Pohorje je postalo »Sperrgebiet«, prepo-
vedan vsak turizem, drvarjenje, nabiranje jagod, gob itd. Obkoljeno
od 1500 Zzandarjev, ki so jih poklicali iz Gradca, Maribora in Celja.
Uporabljajo za boj tudi Wermannschaft. Ena Zrtev (ime kasneje),
en ranjenec (lazji).

18. IX. e) Napad na koto na Pesku. Zandarmerijska posadka
pobegnila brez boja. Izpraznitev koce. Pomoé¢ pri pospravljanju last-
nine oskrbnika in gostov. En gost prostovoljno dal 160 RM, koco
nato zazgali.

Sledil umik s Pohorja pod Ursko goro (Plesivec). Pri d) in e) bil
navzoc¢ delegat PK (Vencelj), enako pri umiku.«

NadrobnejsSe porotilo o borbi na Klopnem vrhu je napisal tov.
Mitja Ribié¢i¢-Ciril v ¢lanku: Iz spominov prvih Stajerskih borcev
(Slovenski zbornik 1945, str. 574). Odlomek se glasi: »Tiste dni je
priSel v ¢eto Miha Pinter. Dobil je partizansko ime Toledo, ker je
bil 3panski borec. Postal je komandir Pohorske &ete'. .. Ceta je imela
napad na Mislinje. Pred samo akcijo se je bilo treba oskrbeti s hrano.
Na Klopnem vrhu so si nameravali oskrbeti peko kruha. Na tem
pohodu je bil zraven tudi Milo§ ZidanSek. Pri domu na Klopnem
vrhu se slisi moéno sekanje »holcerjev«. Zato poslje ceta naprej
partizana iz predhodnice, da pogleda polozaj. Partizan se previdno
plazi proti domu in naenkrat zagleda straZarja pri smreki. Deset
metrov sta vsaksebi. Istofasno opazita drug drugega, se vrieta na
tla in wustrelita, kot bi sprozila ena sama puSka. Nemec je zgresil,
partizan je zadel v nogo. Sekanje v gozdu je potihnilo, okrog doma
so tekali in kri¢ali razburjeni Svabi. Ceta se kmalu znajde, Ze se
oglasi zbrojevka, v kratkih, premisljenih rafalih seka proti vratom,
nato skozi okna, in $e tretja. Sto Svabov se je spustilo v divji beg.
S seboj so odvlekli pet mrtvecev in sedem ranjenih. NiZe pri kmetu
so jih nalozili na vozove in odpeljali v dolino. Ranjenega v nogo
so pustili na bojiséu. Partizani so radovedno ogledovali prvega po-
horskega vojnega ujetnika.

Plen ni bil majhen — radijski oddajnik, sanitetni material, oroZje,
oprema ... Nemei so moc¢no reagirali na to akeijo. Dva tisoé SS-ovcev
se je zapodilo v pohorske gozdove. Pohorje je polno od zaéetka do
konca Svabskih mitraljezkih gnezd. A partizanov takrat ni ve¢ na
Pohorju. Potem ko so zazgali planinsko koéo na Pesku, kamor se je
hotela wvseliti policija, so §li na akcije v Mislinjsko dolino.«

Kakor je razvidno iz obeh poroéil, se je mudil pri éeti tudi ¢lan
Pokrajinskega komiteja za Stajersko tov. Vencelj. To ilegalno ime
je nosil narodni heroj Milo§ Zidansek.
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Mariborska koca (gornja koca)

Kofe na vzhodnem delu Pohorja

Na Framskem in Slivniskem Pohorju so bile planinske kote naj-
bliZze obljudenim predelom in povezane z njimi z dobro avtobusno
cesto. Ko je bilo ostalo Pohorje Ze zelo razgibano po partizanih, je
ta del bil Se »varen« in dobro obiskan. Zveze med aktivisti in borci
pa so bile tudi tukaj Ze vzpostavljene. Prednjaéili so zavedni oskrb-
niki planinskih ko¢, ki so imeli stalno povezavo s politiénimi delavei
v Mariboru in Slovenskih goricah ter s pohorskimi partizani. Izmed
oskrbnikov planinskih ko¢ so bili najzanesljivejsi Ivan Sevénikar-Ari,
JesenSek-Simelj in Setina-Krojaé. Partizanom pa so med drugimi
res nesebino pomagali kmet Mom, stari logar na Glazerjevem
posestvu PoZarnik, kmet KoSinek, Menard in Lebe na Reki. Na ruski
strani pa znani kmet in planinec Robnik-Cander.

Oskrbnik Mariborske kot¢e Ivan Sevénikar-Ari pravi: »Pravo
partizanstvo se je pri nas oZivelo Sele spomladi 1. 1944, po prihodu
XIV. udarne divizije. Seveda smo imeli Ze tudi prej$nja leta pove-
zavo. Pri bencinski ¢rpalki na TrzaSki cesti, kjer je stanoval tov.
Bozi¢, sem dobival sanitetni material, ki ga je dobavljal tov. Peduh
Franjo. Tovarisi, ki so odsli v partizane, so prisli do gostilne Balkan,
ki jo je vodila tov. Marija Gobec. Te borce smo peljali nato do
Glazute na Pohorju. Stalno zvezo smo imeli z obveS¢evalcem Tone-
tom. Sestanke smo imeli v holcerski bajti v blizini Glazerjeve zage
pod Arehom. Obvestevalec Tone je vetkrat pripeljal svoje ljudi,
katere je bilo treba prepeljati na Kozjak ali Slovenske gorice. Jaz
ali kdo izmed naSih jih je nalozil kar na moj avtomobil in jih za-
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peljal v Maribor do tov. MurSeca, ki je stanoval v Mlinski ulici.
Ta jih je nato peljal s svojim tovornim avtomobilom naprej. Zani-
mivo je, da je imel v blizini MurSeca avtogaraZe gestapo. Vendar
je bila vsa zadeva dobro premisljena in prikrita, niso nam prisli
na sled. V avgustu 1. 1944, ko so aretirali ve¢je Stevilo nasih ljudi,
sem se moral umakniti tudi jaz. Prifel sem v edinico kapetana
Tercaka, kjer sem bil do osvoboditve.«

Mariborska koca

Do avgusta 1. 1943 je bila Mariborska ko¢a odprta za turizem.
Posebno Slovenci so radi tudi v tej dobi prihajali na obisk. Konec
avgusta je Mariborsko koéo prvi¢ zasedla nemsSka vojska. Koco je
zasedla Luftwaffe v jakosti 80 moZ. Njihova naloga je bila, da je
sprejemala porotila z Balkana in jih oddajala naprej. Bili so mo-
derno opremljeni s sprejemnimi in oddajnimi aparati. Ta edinica
je bila v ko¢i dobra dva meseca, nakar so zasedli koo vermani
v jakosti 60—80 moZz. Ta edinica je bila v ko& do marca leta 1944.
Marca so koo zopet zasedli vojaki Luftwaffe in bili v njej do maja.
Nato so jo zasedli gebirgsjidgri po $tevilu 80 moZz Ti so se dobro
utrdili z Ziénimi oviramij in mitraljezkimi gnezdi.

O napadu na Mariborsko ko¢o in Sokolski dom poroéa oskrbnik
Ivan Sevénikar-Ari naslednje: »Dan ali dva pred napadom na koto
me je obvestil obveStevalec Tone, naj pripravim naért za napad.
Povedal mi je, da moram biti zveéer ob 9. uri pri Ruski koéi. Ob
doloceni uri sta bila na dogovorjenem mestu bataljon TomSi¢eve in
bataljon Sercerjeve brigade. Toms$ié¢i so napadli Mariborsko koto,
Sercerji pa Sokolski dom. Napad je bil doloéen za 23. uro. Za vod-
nika do Mariborske kote sem 'bil dolo¢en jaz. Oba bataljona sta

smo prerezali telefonsko Zico, ki je povezovala obe koéi. Tukaj je
odsel tudi Sercerjev bataljon proti Sokolskemu domu. Zasedo okoli
80 moz je odpeljal Vidovié Tone k Bolfenku in Razglednemu stolpu.
Mi pa smo v najveji tiSini nadaljevali pot proti Mariborski koé&i.
Kakih 150 metrov od koce pri veliki stari bukvi smo obstali. Koman-
dantu sem Se enkrat nadrobno razlozil ves na¢rt ko¢e in utrdb okoli
nje. Koo in nemske utrdbe okoli nje smo popolnoma obkolili. Se
nekaj minut in napad se je priel. Glas komandanta je presekal
strahotni molk. Ura je bila natanko enajst. Zagelo je pokati pri nas
in na Sokolskem domu. Po dveh urah borbe smo ko¢o zavzeli. V teh
dveh urah sem prezivel najstrasnejSe trenutke svojega Zivljenja.
Vsa moja druzina je bila v ko¢i, ki smo jo napadali. V dolgih skokih
sem se pognal proti ko¢i in klical Zeno in otroke. NaSel sem jih v
kleti vse Zive in zdrave, vendar na smrt prestraSene. Borci so v pi¢li
pol uri vse pripravili za poZig kote. Rdeéi petelini so se pokazali
na ostre§ju Mariborske koce, Sokolskem domu, Kagerjevi koéi, Po-
horskem in, Po3tarskem domu in Smartnem na Pohorju. Bil je gro-
zoten, a veli¢asten prizor.
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Mariborska koéa (spodnja kota)

V daljavi so se sliSali Se posamezni zapozneli streli borcev, ki
S0 se vracali iz zased, ki so bile postavljene do Reke. Ura je bila pet.
Pocasi se je zacelo na vzhodu svitati. Za¢eli smo zapu$cati pogorisée.
Nato se je nebo pooblaéilo, zatelo je deZevati. Ves dan je lilo kakor
iz skafa. Le planinski kos je nemoteno drobil v kofevju svojo pesem.

Po osvoboditvi smo se z vso silo vrgli na delo. S pomoéjo oblasti
in prostovoljnim delom zavednih planincevy je Planinsko drustvo
postavilo novo Mariborsko koto.«

Pohorski in Sokolskj dom

Pohorski dom je bil razen dveh mesecev v jeseni 1. 1943 na
razpolago turistom. Ta dva meseca je bil zaseden po Nemcih. Tudi
v njem se je nahajala Luftwaffe po Stevilu 40 mo%. Oskrbnik doma
je bil od leta 1942 Kop Beno, danasnji oskrbnik Kagerjeve koée, ki
Ppa s partizani ni sodeloval. Pohorski dom je dogradil MLO Maribor
na starih temeljih 1. 1953.

Sokolski dom je zasedla Wermanschaft pozimi 1. 1944. Tam so
vermani ostali ‘do maja. Maja so zasedli kofo planinski lovei po
Stevilu okoli 50 moZ Nov dom tukaj Se ni postavljen.

ZavetiSte na Bolfenku

ZavetiSte na Bolfenku v bliZzini razglednega stolpa je bilo last
tov. Setine. Leta 1941 ga je okupator zaprl. V zaporu je prebil osem
mesecev. Nato se je ves ¢as zadrzeval na Bolfenku. Na pol slepi
star¢ek je ves tas vsestransko pomagal partizanom.

515



Zvone Blazina, Beograd:

/ @EZ SEVERNO STENO $PIKA

budili smo se prvi¢ ob dveh. Dobro se je slisalo $kro-
botanje dezja. Vrnili smo se zopet na leziS¢a. Vsi Stirje.
Jutri ne bo ni¢ z naim plezanjem. Skoda. Pa bi radi.

Ko smo spet dvignili glave, je $la ura na cetrto.
Tema je Se. Lipovéevo bajto v sredi gozda je objemala
Se megla. In tudi lilo ni veé. Samo tu ali tam kaka
kapljica.

Nekaj pozirkov motne kave, vpis v knjigo vzponov.
Pogasimo ogenj, zapremo podstreSje, okna in vrata.

Bili smo pred vstopom. Za nami: meliS¢e, rusje, gozd, dolina;
pred nami: sneZis¢e, 900 metrov stene. Napori. In vse to v megli.
Molcali smo.

Previdno smo grabili v vi§ino po strmem, poledenelem, s kamni
posutem snezi$éu. Se bolj previdno pa po krusljivi grapi, dokler
nismo ¢ez razrito poboéje pri§li ma majhno raven. Zelena Glava.
Mesto, kjer se navadno navezujemo, preden zavijemo proti levi. To
smo naredili tudi sedaj.

Cez tas je nekdo izjavil, da ni »psihi¢no pripravljen«. K sredi,
da pravotasno. Se nikoli ni bil v steni Spika. Vse nad nami mu je
bila negotovost. Raje nazaj! Vé&asih je to zadosten razlog, da se
obrnemo. Partner je moral, Zal, tudi z njim.

Dogovorili smo se za Dibonovo. Smer s tezavami cetrte stop-
nje, orientacijsko zahtevna, zato mikavna. Vedela sva, da je pred
nekaj leti v njej — pri slabih vremenskih razmerah — pet plezalcev
izgubilo Zivljenje. To naj bi bila priprava pred odhodom na trening
v Centralne Alpe, v Francijo. Doma se je bilo treba prepricati, kaj
in koliko zmoreva. Zunaj bi bilo mogoc¢e prepozno. Pa tudi ne bi
bilo prav. Odloéila sva se, da nadaljujeva.

Ni slo tezko. Nekaj ¢asa je bilo treba varovati kar zaradi navade;
ali pa zato, ker je stena bila mokra in mrzla.

Obé¢utila sva, da »nekaj ni v redu«. Partner ni ni¢ prigovarjal.
Nikoli ni bil v stenah Spika. — Ni mi veliko pomagalo, da sva pred
nekaj leti — ob veliko slabfem vremenu — z nekim Zagrebfanom
ponavljala severozahodno smer Debelakove, ¢eprav sva, tudi tedaj,
nameravala samo Dibonovo. Tudi danes sva imela pod seboj dobro
uro megle in tipanja.

Poteg, dva, in bila sva pod steno. Navpi¢no kod redko kje. Nasla
sva nekaksno prazno konservno Skatlo. To se pravi: v smeri sval
Vendar v Dibonovi nikakor ne. Ta je bolj desno. Levo od nje, pra-
vijo, ni ni¢ razen centralne, »direktne«, smeri Debelakove. Se dalje je
skalagka. V njej gotovo nisva, nisva $la toliko v stran. — »V cen-
tralni sva, fant« ... Vedel sem, da ga ni strah »izredne« teZzavnosti,
ki je omenjena v popisu prvih plezalcev v Spiku. Nisem pa si $e bil
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na jasnem, ¢e je kaj vedel o njihovih tezavah in dolgih urah, pre-
bitih v steni zaradi deZja, megle, previdnosti; bile so teZave, preden
so imeli vrh pod seboj. Tudi naju bi lahko doletelo isto. Meglo sva
vsekakor Ze imela. Oba sva soglasala, da ne prenehava. Zelezja sva
imela veé¢ kot zadosti. V konservi sva pustila kratek zapis: da nas je
megla zapeljala do sem in da z »dobro voljo« nadaljujeva od tu
navzgor.

»Zdaj pa dajmol«

Stena je bila strma in koéljiva, toda razélenjena in mokra. Za
zdaj samo od megle, toda dovolj. Zahtevala je skrajno previdno
prosto plezanje.

Iz megle se je nenadoma ulila ploha. Nisva se niti prav posu-
gila, pa sva bila Ze spet premoéena in to prej, preden sva se znaSla
drug zraven drugega na ozki, vise¢i politki. Sotorsko krilo sva
hranila za ¢ez no¢. Malo upanja sva imela, da bova z noc¢jo nekje
na varnem, 5e manj pa na skupnem lezis¢u v Krnici.

Ko se je zlilo, sva nadaljevala, ne da bi cakala, da bi se stena
prej posusila. Zaradi slapov je bilo bolje, da sva bila ¢im visje.

Kmalu sva imela prste izluzene kakor perice. Preprosto in vedno
naravnost navzgor. In tako uro za uro, da niti ne opazi§, kdaj mine
dan.

No¢ sva prebila v kaminu, privezana na celo vrsto klinov. Eden
je bil v kaminu, drugi pa niZe, ma ploié¢i, nekje pod njim, v pomoz-
nih stremenih in v improviziranem nihalnem sedezu iz dvojnega
vodniSkega vozla. Oba sva bila pokrita s Sotorskim krilom.

Proti jutru je zalel pihati hladen veter in kmalu sva zacela
z nadaljevanjem. Vmes sva sretala posamezne kline — sled, ki kaZe,
da so tudi drugi Ze prisli ¢ez. Tole je potem vendarle smer! Prijeten
obcutek varnosti naju je prevzel.

Kamin za kaminom, v brezkontnost. Za tem pa gladke plosce.
Malo se je razjasnilo, pa se je spet navleklo. In zopet megle. Kdaj
jih bo konec! Menda nikdar.

ZnaSel sem se pred najteZjim mestom, Premagal sem ga in tu
je bilo konec tezavam. Kakor da se je stena utrudila. Sklonila je
kon¢no svojo ponosno obliko in kmalu sva bila na vrhu.

»V vpisni knjigi se danes 5e nobeden ni vpisal.«

Torej nas niso Se iskali!

Plezala sva dobrih 19 ur. 900 metrov sva imela pod seboj. Se-
verno Spika. Centralno. Dobro je to.

Medtem je zacel rahel deZz. In vrv Se ni bila cela namotana, ko
se je preobrnilo v silen naliv.

Pravoctasno sva bila na varnem. Ni Se legel mrak, ko sva prisla
v Krnico, Zeljna postenega sna.

Naslednji dan sva prebrala opis. Spika pa, #al, nisva mogla vet
videti. Ko naju je vlak peljal ez Martuljek v Mojstrano, je bil v
megli kot prejsnje dni.

517



\/ Janez Brojan:

PREKO ZAPADNE STENE SKRLATICE

rasno julijsko jutro se budi. Zrak je hladen, znamenje
lepega vremena. Dobre volje se z Maksom odpraviva
na pot proti Veliki Dnini.

Pri vstopu v steno sva. Ob petih vstopiva in sva
| hitro na veliki plos¢adi. Tu v levo v grapo, po nji
navzgor v moker kamin. Za prvim sledi drugi in 3e
tretji kamin, zadnji je najteZji in ima pod vrhom 120°
naklonine, moker je in sluzast. Napredujeva pocasi,
saj postaja steber s svojimi gladkimi, navpiénimi stenami vedno trii
oreh. Cas beZ, ura je tri popoldne, ko izplezava iz zadnjega kamina
na majhno plos¢ad pod ogromni, previsni steber. Ko is¢em prehod
v stebru, se zdajci vlije ploha. Premoéena sva sredi navpi¢ne stene,
prepustena besu naravnih sil, brez zavetja. Meter za metrom se pre-
bijam navzgor. Maks varuje. Klin za klinom se zajeda v ozke razpoke
pod udarci kladiva. Pred nama je najteZje mesto, edini mo#ni pre-
hod v previsu, 5—6 ur dolga prefka, skrajno terka, krusljiva in
izpostavljena. Tu sva kot pajek na zidu. Tu je 750 m zraka, padel
bi naravnost v gru$¢ pod steno. Ravno izplezam, ko mi Maks javi
konec vrvi. Varovali$¢a nikakega, zabijati ni mogote. Vrv nama teée
v precki skozi 8tiri kline. Maks odpenja prvo vponko, Isti hip zatu~
jem presunljiv klic: »Janez, drZil« Vrv se moéno napne, sledi mo¢an
sunek, ki ga le z najvedjo tezavo zdrzim. Maks je zdrsnil na previsni
plodéi in zanihal nad ogromnim prepadom. Sunek je izruval 3e drugi
klin. Bo li vrv vzdrzala? Od njega tece proti meni v obliki trikota
- — na dveh mestih in se tare na ostri skali. Pot mi lije preko &ela,
ko vletem navzgor. Centimeter za centimetrom se mi bliZa, sam si
ne more ni¢ pomagati. Mraéi se, a Maks Se vedno visi. Ce naju bo
res dohitela no€, potem sva izgubljena. Oddahnem se, ko pride na
polico in do skrajnosti utrujen pripleza k meni. PoZenem se naprej
in kmalu preidem v laZji teren; saj je Ze skrajni &as, ker se je med
tem Ze stemnilo. Zadnji del sva plezala ob svitu Zepnih svetilk. Izsto-
pila sva na greben ca 20 m juZno od kriZa ob devetih zve&er. Takoj
se odpraviva v AljaZev dom, kamor prispeva o polnoéi do skrajnosti
izmucena.

Opis smeri:

Vstop je isti kot za vse smeri v zapadni steni Skrlatice. Na
veliko gredo, iz nje v levo v grapo, po nji navzgor v moker #leb in
po njem do dvojnega rdefega kamina. Pretka v levo preko plati
v previs (izpostavljeno), po grustu levo v Zleb, po njem v 10 m visok
kamin (izredno tezko). Iz kamina na raz in po njem do drugega
60—70 m visokega kamina (zelo tezko in izpostavljeno). Kamin pre-
haja v drugem delu v ogromen previs. Tu v desno za raz in po njem
do nekakega Zleba. Po Zlebu preko gladkih plati na pomol preko in
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dalje do velike rdeée luknje. Iz nje navzgor v izredno krusljiv, 35 m
visok kamin (zgoraj zagozdena skala). Iznad nje v desno (cbrnjen od
stene) preko preves na gladke plati in okrog pomola na raz (izredno
teZzko in izpostavljeno, 3 klini). Po razu na malo gredino (klin), iz
nje 4 m navzgor v skrajno tezak 15 m visok kamin, ki se izide pod
vrhom v gladke in previsne plosée (klin). Preko njih pre¢ka v desno
4 m pod ogrommi previs (2 klina), tu pre¢ka v desno preko previs-
nega in izredno krusljivega roba (6 m skrajno tezko in izpostavljeno,
VI. +). Za robom preko stopniCastega strmega terena navzgor
(skrajno izpostavljeno). V desno navzgor za rob prvega stolpa (20 m)
do velike prevese. Pod njo preko plati na desni raz (mozic). Iz raza
v zleb in po laZjem terenu na vrh.

Smer je v prvi polovici III., IV., v drugi polovici pa V.+. Zadnji
kamin in pre¢ka VI. Visina stene 800 m. Plezala 16 ur brez prestanka
7. VII. 1938 Janez Brojan, Mojstrana, in Maks Dimnik, Belca.

Ing. Janko Bleiweis:

NEKAJ PLANINSKEGA ZA BARSKE
OBISKOVALCE

eprav je res, da se mnogo nasih planinskih postojank
ze lahko Steje za postojanke gostilniskega tipa in da
bo scasoma tudi kak zvest gostilniski obiskovalec
morda zato postal planinee, vendar ne mislim tega v
tem smislu za obiskovalce barov. Ne — v naslovu je
miSljen Bar — mna3a bodoéa velika luka in kon¢na po-
staja normalnotirne proge Beograd—Bar.

Med érnogorsko obalo pri Baru in Skadrskim jeze-
rom je povpretno 14 km Sirok pas z dovolj visokim gorskim hrbtom,
s katerega sem si obetal lep pogled na jezero proti severo-vzhodu
in na morsko stran proti jugo-zapadu. Ceprav za normalnega pri-
padnika rodu hominis alpini itineribus lapideis periti (Sodrovcev)
nikdar ne mine lepota pravzaprav vedno razli¢nih pogledov z znanih
in Ze mnogokrat obiskanih vrhov, so vendar novi horizonti z nezna-
nih postojank Se posebej vabljivi. In tak vrh je Lonac (1179 m)
v obmo¢ju Sutormana, severno od Bara.

Zaman sem v Ljubljani iskal podatkov o teh gorah. So premalo
pomembne, da bi bile zanimive za visokokvalificirane, in predaleé,
da bi bile dosegljive za skromne. Ker pa je med slovenskimi obisko-
valei naSega Jadrana gotovo polovica vsaj priloznostnih planincev,
mislim, da je primerno, ¢e na kratko opiSem vzpon na to goro in
razgled raz nje. Morda bo kdo sledil in ne bo mu Zal!

Predvsem spada tura med lahké podvige. Ne zahteva posebne
opreme — le nekoliko odloénosti je treba. Neredko se je v poletni

519



vrotini prav tezko lo¢iti od pe¥¢in in bliskajo¢ih se valoy osvezu-
joCega morja!

V naSem primeru nam pomaga ozkotirna Zeleznica Bar—Vir-
pazar, ki nas privede do viSine ca. 680 m. Ze ta Zeleznica je zani-
mivost posebne vrste. Do naSe namembne in najvisje postaje Sutor-
man je 21 km in to razdaljo prevozimo v 2 urah in 5 minutah na
Zvizg natan¢no. Torej 10 km in 8 m na uro! Ni slabo za revse, ki 7e
skoro pol stoletja enkrat na dan v vsaki smeri od morja k jezeru in
nazaj prevaza svoja dva osebna vagon¢ka s kakimi 50 potniki in 3e
kak tovorni — poveéini prazen — vagon zraven. Celotno premoZenje
te ustanove je bilo: 4 lokomotive, 7 osebnih in 26 odprtih tovornih
vagonov. Proga je zgrajena s 40 Y%, padcem, s krivinskimi polmeri
zavojev 30m in dela med potjo najraznovrstnejSe akrobacije. Med
njimi je zanimiva posebno tista, ko napravi proga — v varstvu kape-
lice Gradac — v kvadratu s stranico ca. 100 m pravo pentljo in se
pri tem dvigne za najmanj 6 metrov.

Vse od druge postaje Zupci, mimo Ribnjaka in muslimanskih
TudZemilov se nudi prelep razgled na razse?no, dobro poseljeno
ravno zaledje bodofega pristanis¢a. Mirno bi lahko prenesli tudi
pocasnejSo voznjo! Za obmorsko podroéje izredno bogastvo z vodnimi
izviri, ki jih vesCe izkorid¢ajo za umetno namakanje, je ustvarilo
tu na flidnih tleh bogate kulture zlasti oljk in koruze. V ozadju pa
ves Cas sliSimo poSumevanje valov veéno modrega morjal

Na postaji Sutorman izstopimo tik pred predorskim portalom,
na katerem c¢itamo na wvzidani tabli: »Vittorio Paganini ingegnere
venetiano apri questa via di progresso e soldato del dovere ne fu
vittima 22 okt — 4 nov 1910.« Nad vse ljubezniva rodbina Sefa
postaje radevolje prevzame varstvo nad odvisno prtljago in kot
namecCek nam priskrbijo Se tri mladeniée kot vodnike na nadaljnji
poti. Najhuje je paé bilo to, ker mi — brez karte — ni bilo znano
ime vrha, na katerega bi zelel, niti sam nisem bil prav na jasnem,
kateri bi naj bil ta vrh. Ker tudi domaéini ne vedo to¢nih imen
posameznim vrhovom, se je bilo treba odlo¢iti in kar pokazati
izbrani cilj.

Najprimerneje je, ¢e krenemo kakih 100 m pred postajo s proge
kar na levo v breg in pridemo kakih 100 m vi§je na cesto, ki prav
tako povezuje Bar in Virpazar. Po tej cesti gremo natanko do sedla,
ki ga domacini imenujejo Sutorman, ¢éeprav je na kartah oznadeno
s Sutormanom vse podrocje, ki leZi med vrhovoma Vrsuto (1182 m)
zapadno od sedla in Loncem vzhodno od sedla.

Prav s sedla (800 m) se povzpnemo kakor koli in kjer koli po
dobro izhojenih stezah na desno do razvalin trdnjave Lonac (900 m),
kjer so ¢uvali Crnogorei svojo domovino v notranjosti pred — tedaj
zafasno sovraznimi — Turki, ki so se sonéili v Baru. Tu so se pri-
jazni mladi vodniki poslovili, ¢e$, da »bogami« ne vedo za pot na
dobrih 200 m vi§ji bliznji vrh, ki je kazal, da bo najbolje ustrezal
pricakovanju. Brez vodnikov je bilo treba nadaljevati po poti, ki
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drzi od razvalin v smeri vrha, ki nosi na karti tudi ime Lonac. Po
gozdu se med hrasti naglo dvigamo proti dobro vidnemu grebenu. Na
ta greben je treba priti ¢im preje, potem ko smo zapustili gozd. Kakih
15 minut pod vrhom si je treba na grebenu poiskati kondiciji pri-
merno smer preko strmejSega skalovija, ki nas dovede kakih 20 m
visje na prvi vrh. Od tod zagledamo kakih 300 m dale¢ v pribliZzno
isti viSini z drogom oznacen pravi vrh, na katerega pridemo po pre-
lepi grebenski poti.

Ceprav dan ni bil popolnoma jasen in so od jugozapada priha-
jali nevihtni oblaki, ki so prekrivali tudi ¢rnogorske planine, me je
razgled — v kolikor ga je bilo — takoj navdusil. Predvsem se mi
zdi, da ob¢utek viSine ni nikjer tako izrazit kot na vrhovih v bliZini
morja, Eeprav absolutne visine niso kdo ve kako velike. Sinje morje
na jugu in prav tako Skadrsko jezero na severovzhodu sta res
1178 m niZja. Od mesta Skadra na jugovzhodu, ki ga zakriva bliZnji
1013 m visoki Vezir, je v kotu 70° do 80° odprt pogled na jezero.
Jugozapadna obala se sicer skriva za obreinim hribovjem z neste-
timi katuni, zato pa lezi severovzhodna obala vsa pred nami. Zlasti
lepo se vidi veliki zaliv Lieni Hoti — Ligensko jezero in moévirna
obala, ki ga obdaja. Kot na dlani lezi na severu, na koncu velike
ravnine ca. 35 km dale¢ Titograd. Se dalje zadaj — 150 km dale¢ —
bi moral kraljevati mogoéni Durmitor. Zal ga prav tako kot Lovéen
na zapadu zakrivajo oblaki. Od severoalbanskih gora, ki jih tu gle-
dam prvi¢ z jugozapada, se vidijo zaradi oblakov prav tako le naj-
blizji grebeni. Kakor Vezir na jugovzhodu, tako prekinja Golik
(997 m) na severu panoramo jezera. Levo od Golika pa se spet vidijo
spodaj raztlenjeni rokavi jezera v smeri proti Rijeki Crnojevi¢a in
izolirano jezero Malo Blato. Od bliZnjih vrhov se odraZa na jugo-
vzhodu Se — dobrih 8 km dale¢, — 1593 m visoka Rumija, s katere
mora biti pogled Se popolnej$i in nekoliko juZneje leZze&i 1351 m
visoki Lisinj. Ob popoldanski svetlobi jasnega dneva mora biti od tu
pogled na osréje Crne gore prelep. Vozni red pa nas sili, da zapusti-
mo Ze ob 14. uri vrh, tako da ujamemo vlak, ki odhaja ob 15. uri
s postaje Sutorman proti Baru.

Na voznji proti dolini sem prisluhnil pripovedovanju popa, ki
je v krasnem jeziku slikal, kako mu je na éudovit nadin uspelo —
na smrt obsojenemu — resiti se kazni, na katero so ga obsodili oku-
patorji z one strani Jadrana. So mar mislili, da bodo narodu na ta
nacin prinesli »progresso«, kateremu je Zze 1910. leta odpiral pot
beneski inZenir?. :

* V. P. beneski inzenir je odprl to pot napredka in je postal — vojstak
dolZnosti — njena Zrtev 22 okt. — 4 noy. 1910. g %
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Rudo Goljak:
 NA PREDSTRAZI ORJENA

Sonéni jug je bil vedno hrepenenje severnjakov. Vanj so skozi tisotletja
silili nomadi in celi narodi. In ne pomaga ni¢, tudi mene vlege na jug, ¢eprav
Ze nisem prisel dale¢. Prav posebno srenega se zato pocutim v &rnogorskem
primorju, ki je — vsaj zame — najlepsi kos Jugoslavije. Ne vabita me tja
samo sonce in morje, ampak tudi juzZna vegetacija in sploh vsa priroda. Sedeti
pod oranzevei in limonovei, vdihavati vonj mimoz, obfudovati cvetje agav in
kaktej ter prisluskovati Sumenju vetra v palmah in lovorikah, ali bi si mogel
zeleti kaj lepSega?

Vse to nudi Boka Kotorska okoli Hercegnovega. Tu je obalni svet, ¢eprav
krasko krievit, bujno obrasten celo s hrastovimi gozdovi, proti Igalu, ob ustju
Suforine, se pa zniza v dolino in morsko plitvino, da brodite lahko kilometer
daled, pa vam voda $e vedno ne seZe do ramen. Vsemu temu pa ustvarjajo
ozadje gole gore, ki se po visini sicer ne dajo primerjati z nasSimi v Alpah,
se pa zde na pogled Se visje, ker rastejo naravnost iz morja v nagle strmine.

Te gore, ki dajejo kakor naslikane kulise ozadje Boki Kotorski, so me
%e davno mikale; najprej seveda sam Lovéen, a obiska na njem ne bom opi-
soval, zakaj Ze preveé¢ Slovencev je pred mano opisalo goro pesnika »Gorskega
venca«. Pripovedoval bom rajsi o obisku na gori, ki se vzpenja kvisku nepo-
sredno za Hercegnovim in je, vsaj kolikor vem, doslej pri nas Se nihfe ni
opisal. To je Dobrostica, predstraza samotnega Orjena. Visoka je samo 1570 m
in je torej za 325 m ni%ja od poglavarja skupine, nudi pa proti vzhodu in jugu
Se lepdi razgled. Njeno pobogje in vrh zamamita pogled vsakogar Ze ko se z
ladjo skozi vhod v Boko ali z Zeleznico (od Uskoplja) pripelje pred Hercegnovi,
ki leZi prav sredi njenega v morju tonecega podnozja.

Za vzpon na Dobrostico sva se s prijateljem Jozetom odloc¢ila sredi julij-
ske vroéine, a to me ni motilo, ker, kakor refeno, ljubim sonce in z lahkoto
premagujem vro&ino. Sicer sva se pa podala na pot Ze zgodaj zjutraj, ko je
morje in obalo pokrivala Se nof. Iz Hercegnovega sva krenila navkreber po
vozni poti, ki se je kmalu spremenila v tipi¢no bokljansko »cesto«, uporabno
samo za pedce in tovorne osle, zakaj zgrajena je natanko tako, kakor so bile
zgrajene ceste kulturnih Indijancev v inski drZavi Tavantinsuju pred priho-
dom Spancev v zahodno JuZzno Ameriko — stopni¢asta je. To smer sva ubrala
zato, da nama ni bilo treba napraviti nepotrebnega ovinka po pravi cesti ¢ez
Meljine pred Zeleniko. Na to cesto, ki drZi dalje na Kameno in potem po
Krivosiji na Crkvice in dalje v Crno goro, pri vzponu sploh nisva stopila, ker
sva si izbrala smer ¢ez Trebesin in Mokrine.

Trebedin je znaéilna bokljanska pobofna vas, postavljena na poloZno
polico sredi apnenca in laporja, ki nudi nekaj prostora za skromne njivice in
primitivne vinograde, obrobljene z oljkami, smokvami in drugim dreviem.
Hise so kamnite in s poloZnimi strehami, podobne onim na nasem goriSkem
Krasu. In prav kakor nasi slovenski KraSevci, so tudi prebivalei teh bokljan-
skih pobofnih vasi in vasic odvisni od vremena. Ce poleti vsaj kdaj dezuje,
je letine nekaj, ¢e ne dezuje, je ni ni¢. V okolju Orjenove gorske skupine pade
sicer najve¢ padavin v na$i drzavi, le razdeljene so slabo. V jeseni, pozimi in
spomladi je deZja preveé, poleti pa premalo ali ga po vet¢ mesecev sploh ni.
Tedaj prerede prebivalstvo. domace zivali in oljke, trte pa bolj malo, ker je
vinogradnidtvo v Boki e silno zaostalo. Del krivde za siromastvo odpade tudi
na zaostalost tega ljudstva, za katero se nista nikoli brigali niti nekdanja
Avstrija niti stara Jugoslavija. Tu ima svoj izvor tudi neka pasivna vdanost
v usodo, ki stavi tukajsnjega kmeta v pridnosti dale¢ za naSega slovenskega.
Sole, kjer so, so enorazrednice in se v nifemer ne lo¢ijo od skromnih vasgkih
hig. Edino prometno sredstvo sta ¢lovek in osel, saj stopnifaste ceste za vozove
sploh niso uporabne.

V Trebefinu so ljudje Se spali, ko sva §la z JoZetom skozi vas, zakaj tu
kmetje ne vstajajo zgodaj. Od vasi dalje sva se vzpenjala Ze po vetji strmini,
nad katero je pod Dobrostico vedja planota, na kateri stoji vas Mokrine.
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Z morske in.z obalne strani ni vidna, zato C¢loveka preseneti, ko jo doseze.
Ljudje so tu Se bolj kakor v nizjih pobo¢nih vaseh navezani na Zivinorejo,
v prvi. vrsti na ovce. Ze z roba planote se odpira krasen razgled na mor-
sko stran, ker je pa z vrha Dobrostice Se mnogo lepSi in obseZnejSi, ga ne
bom opisoval. Prav zato sva se s prijateljem pomudila tu le kratek &as, zakaj
mediem se je Ze zdanilo, 2 midva sva hotela e pred glavno pripeko doseéi vrh.

Na vhodu v Mokrine sva srefala postavnega starca v narodni noSi. Stal
je na vzpetini nad potjo in se oziral proti morski strani. Pozdravila sva ga
in ga vprasala po najprimernejsi poti na vrh Dobrostice. Dal je nama nekaj
nasvetov in jih zabelil z originalnimi refenicami in prispodobami, kakor je
v teh krajih navada. Prav med tem nasSim pogovorom je prilezla po poti iz
vasi priletna, ¢rno oble¢ena Zenica in se ustavila. Prisludkovala je nekaj ¢asa
in se nato vmesala. Ko sva ji povedala, da sva namenjena na Dobrostico, je
samo pokimala, a to tako, kakor bi hotela re¢i: »So tudi tako neumni ljudje
na svetu, da se jim to ljubi«. Nato naju je vprasala, kaksno starost bi pri-
sodila ofancu v narodni no§i? Ocenila sva ga na najveé 70 let, pa se je na-
smehnila in povedala, da jih ima Ze 92. »Jaz sem bila 3e otrok,« je rekla, »ko
je bil Ze oZenjen, pa jih imam Ze sama T4.« In taki korenjaki po teh revnih
vaseh niso redkost.

Poslovila sva se od obeh starcev in krenila skozi vas na desno »cestos,
ki drzi iz Mokrin na pravo cesto Hercegnovi—Crkvice. Vendar sva tudi to
kmalu zapustila in zavila po pastirski stezi na desno v smeri vrha. Tik pod
strminami sva naletela na drugo, a majhno pobo¢no polico in zagledala tam
fredo ovac in pastirja. Sedel je na skali, obrnjen od naju, in pel:

Dobrostice planino,
avaj mene jadnog,
volim lijepu Jelenu,
kamensrca ladnog...

Ko naju je zagledal, je srameZljivo utihnil in vstal. Pohvalila sva nje-
govo pesem, pa je mot¢no zardel in dejal, da ni dober pevec. Bilo mu je oéitno
nerodno, da sva ga sliSala. Star je bil okoli 18 let, izrazitega obraza in krepke
rasti. Povedal nama je Se, da se steza, po kateri sva prisla, kmalu neha, kar
pa naju ni vznemirilo, saj sva se Ze od zaéetka pripravila na vzpon »na celo«.

Zelela sva pastirju uspeh pri trdosréni Jeleni in se poslovila. Steza se je
res kmalu nehala in sva si morala dalje izbirati smer po lastni preudarnosti
in terenskih razmerah. Razjedeni apnenec je precej oster in tudi sonce je Ze
nama Zgalo v hrbet. Za ta del vzpona sva rabila vet kakor sva pri¢akovala,
ker sva morala nekatere pefine obiti. Opravljena sva bila namreé bolj za
izlet kakor za turo. Precej oznojena sva zato prispela konéno na vrh 1570 m
visoke Orjenove predstraze, ki je ves kamenit.

Od Krivosije sém je vela rahla, osveZujota sapa. Okrepéala sva se s
pozirkom Zganja in si oblekla suknjite. Nato sva se ozrla po razgledu. Dan
je bil ¢udovito lep. Nebo globoko modro in brez oblakov. Samo v smeri Italije
je bilo obzorje zaveSeno z rahlo kopreno, v kateri se je v daljavi izgubljala
morska sinjina. Tik pod nama je leZala osonfena Boka Kotorska, v kolikor
Jje niso zakrivali severni obalni gridi. Tik pod nama, pravim, saj znaSa rav-
ninska razdalja zracne &rte od Hercegnovega samo dobrih 6 km. Do Ostrega
rta ob morskem vhodu v Boko je 13 km, do nasprotne LuStice pa e manj.
Enako oddaljena kakor Hercegnovi je dolina Sutorine, ki se proti severo-
vzhodu veZze s Konavljem, za katerim lezi 37 km oddaljeni Dubrovnik s pre-
lepim otokom Lokrumom. Za njim in za polotokom Lapadom se kopljejo v
morju otoki Kolo¢ep, Lopud in Sipan ter v daljavi se izgubljajo¢i Mljet. Vmes
so zalivi, prelivi in obale. Se vife na severovzhodu objema pogled krieviti
kraski svet med jadransko obale in dolino Trebisnjice v Hercegovini ter sili
v daljavo proti Popovemu polju. Ta svet je divje razrit in razbit na nestete
vi§je in niZje hribe in grebene, povezane med seboj s soteskami, dolinicami
in kamenitimi, le sem in tja obrasfenimi planotami. Gozda v pravem pomenu
je prav malo ali ni¢ ve¢ pa je grmi%¢, ki se proti obali spremene v makijo,
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ki ji tu pravijo zelengérica. In vendar so po vsem tem svetu raztresene nestete
vasi in vasice, da se zares fudi$, kje vse najde ¢lovek pogoje za skromni
obstanek.

Dalje proti e visjemu severovzhodu se odpira ostali svet Hercegovine
in Crne gore, v kolikor ga, zlasti proti severu, ne omejujejo. nekatere nizZje in
nekatere visje gore od same Dobrostice. One na severu pripadajo, kakor Do-
brostica, ze Orjenovi skupini in so skoraj vse visje, ¢eprav le za 100 do 325 m
(sam vrh Orjena, ki je viden samo delno). NiZji so vrhovi v smeri Krivosije
nad cesto Kameno—Crkvice, $e niZji pa oni nad Risanskim in Tivatskim zali-
vom v Boki Kotorski, da sega na tej strani razgled cez Kotorski zaliv na
Dobrote in Nijegos ter jugozahodno na lovéensko skupino s 1749 m visokim
vrhom Lovéena. Ta je lepo viden Ze iz Hercegnovega, $e bolj pa seveda z vrha
Dobrostice. Njegove po neurjih ustvarjene »brazgotine« so éudovito podobne
tistim pri nasem primorskem Cavnu, gledanega od konca Gornje Vipavske
doline.

Se dalje proti jugu sega pogled Cez Zupo v Grabalj v smeri Budve fer
dez lustifke in grabaljske gri¢e na morje. Tako sega razgled z vrha Dobrostice
na morje kar v treh smereh: vzhodni, juzni in zahodni. Na severovzhodu od
Dubrovnika do ustja Boke, na jugu od tega ustja proti zahodu ¢ez obale sta-
rega Crnogorskega primorja in na zahodu, jugozahodu in jugu na bokeljske
zalive. In ves ta kopni in morski svet je tako razélenjen in raznolik kakor
morda nikjer drugje pri nas.

Prav tako raznolika in burna je njegova zgodovina, segajota v davnine
starih Helenov, ki so ga prvi obpluli, prehodili in v svojih zapiskih omenili.
Te strme in ¢lenovite obale so nudile pribezalis¢e in bivalisée starim ljud-
stvom, od katerih so se nam ohranila komaj popatena imena, pa nam Se ta
o njih ni¢esar ne povedo. Boka Kotorska ter dalmatinska in ¢rnogorska obala
so videle poleg helenskih mornarjev, trgovecev in vojséakov osvajalne Rim-
1ljane, Turke, Benecane, Francoze, Avstrijece, Ruse, Italijane in Nemce. Tod
so se skrivali morski razbojniki in pustolovski srednjeveSki kriZarji. Toda
nobeden od teh si tu ni pridobil ne src ne domovinske pravice. Rimljani, ki
so polatinili’ tako daljne deZele, kot sta Romunija in Spanija, pred nosom jim
lezete Ilirije niso mogli, vsaj ne za stalno. Turki, ki so gospodarili nad vsem
Balkanom in velikim delom ostale Vzhodne Evrope, niso tu nikoli dokonéno
uspeli. In prav tako ne kramarski Beneéani. Crna gora in Dubrovnik sta
obojim kljubovala.

To so bili burni, a tudi slavni ¢asi, ko tod »hrastov brod vozil je slo-
+vanski rod«. Bokljanski mornarji so sloveli po vsem Sredozemlju. Oni so bili
ustanovitelji ruske érnomorske in avsirijske trzagke mornarice. Toda z iz-
najdbo Zeleznice in parnika je bokljansko pomorstvo propadlo. Prestevilno
prebivalstvo je moralo s trebuhom za kruhom v Severno in Juzno Ameriko
ter celo v Avstralijo in Novo Zelandijo. Zaman je Aleksa Santié klical Herce-

goveem in Bokljanom: n.io:te gydje! Sunce tudjeg neba
neée vas grijat ko Sto ovo grije!

Mesteca in naselja niso samo zakrnela, ampak deloma celo propadla.
Nikjer ni toliko zapu$tenih in razpadajotih his ter =z grmovjem porastlih
vrtov kakor v Hercegnovem in po drugih tukajsnjih obalnih krajih. Na neka-
terih hisah stoji 3e streha, a iz notranjosti rastejo skozi mrtva okna Ze smokve.
Le nekaj Se spominja na &ase, ko so Bokljani jadrali po tujih morjih: ekso-
titno drevie in rastlinje. Zdi se, da so tekmovali, kdo bo 'okrasil svoj vrt z
bolj eksofiénim cvetjem in zelenjem: Tu najdemo. zato -vse! pomarance in
Timone, roziée, murve,; palme, kakteje, agave, bambus, mimoze, evkalipte, vseh
vrst ovijalke, afridke resovce in celo poprovce, da nastejemle nekaj najvai-
nejsih. To je zares pravi eksoticni botanicéni vri. ] | Tie

-7 Josetom sva si potedila lakoto-iniZejo ter'se $e.in Se ozirala po pokra-
jinah in morjih, ki nam jih je odkrival ta' éudoviti razgled. ‘Le tezko sva se
naposled lotila od vrha te Orjenove predstraze. Za sestop sva'si izbrala juzno-
Zahodno -smer, ker sva hotela priti ‘na cesto-proti Kamenemu. Sonce je kljub
terau Je posteno Zgalo in dedobrega prepotena sva naposled zapustila krine
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strmine. Potem sva zloZno prispela v vas Kameno, kjer sva se zadrzala v pre-
prosti vaski gostilnici ob sicer slabem, a za Zejo prav primernem bokljanskem
vinu, zato pa ob toliko boljSem domadem priutu in ovéjem siru:

Domacini so naju kar prijazno gledali, ko sva jim povedala, kje sva bila.
Od njih sva izvedela, da so zelo redki tujei, ki bi se odlo¢ili za pohod na lepo
Dobrostico. V Boki Kotorski mudeéi se letovis¢arji se drze samo obale in
morja in silovito redki so tisti, ki bi se povzpeli vsaj do katere izmed zalednih
vasi in vasie, ki leZe vse na poboé&jih in veéinoma tudi ob stopni¢astih cestah.

Nekoliko veé, tetudi ne zadosti, je zanimanja med tujeci za Orjen. Do
njegovega neposrednega vznozja je mogoce priti tudi po dveh voznih cestah.
Prva ima svoje izhodisfe v Hercegnovem in tete nato ¢ez Meljine in Kameno
dalje do totke, kjer se odcepi nekoliko slabsa cesta na vzhod pod Orjen.
Druga se odcepi od ceste Dubrovnik—Boka Kotorska pri Grudi v Konavlju
in drzi ¢ez Mrcine v Vrbanje, od koder tece dalje in se zdruZi s prvo opisano.
Ta cesta se od Crkvic nadaljuje v zahodni smeri na Ledenice in v juzni v
Risan, kjer doseze obalo. Ob obali gre dalje v Kotor, Tivat itd. Druga cesta
pa pelje iz Risana na severni obali Boke ¢ez Vitoglav in druge obalne kraje
v Zeleniko in Hercegnovi. Z zvezne ceste ni na vrh Orjena dosti dalj kakor
s ceste nad Kamenim na vrh Dobrostice. Je pa Se bolj strmo in krievito.

Kameno sva zapustila Sele proti veceru, ko se je sonce Ze blizalo Nje-
gosu, tako da sva pri§la v Meljine in nato v Hercegnovi Ze ob luninem svitu,
ki je tu dosti svetlejsi kakor pri nas. Vzrok je ¢istina ozraéja. Vse naokrog je
muziciralo nesteto ¢éri¢kov in drugih malih muzikantov, a z drevja so se ogla-
Zali ¢uki in klicali drug drugega. Pri Meljinah sem si privoséil zabave z enim
izmed teh malih sovicev. Pricel sem ga tako posreteno oponasati, da me je
zamenjal za tovariSsa — ali nemara celo za tovariSico? — in je neutegoma
priletel na murvo, pod katero sva ga cakala. Ko je pa ugotovil prevaro, jo je
otitno jezen naglo odkuril v nod¢.

POPRAVEK k élanku »Nov vrvni sedeZ«, Pl. Vestnik 1955, st. 6, str. 304.

Risbe v tem élanku na strani 305 je tiskarski skrat postavil na glavo,
oznake pod njimi pa pustil, tako da je vsa zadeva tezko umljiva. Tri risbe
velja obrniti za 180 stopinj, da pride doli, kar je zgoraj, na levo, kar je na
desni. S tem pridejo oznake »Sl. 1 — Sl. 2 — Sl 3« pod ustrezne risbe v skladu
s tekstom. :

Novi vrvni sedeZ je bil med tem veckrat preizkusen uspesno, med drugim
tudi v opisani kombinaciji z Modéevim dvojnim Skripéevim potegom, in sicer
na navpitnem lednem odlomu ledenika Mer de Glace ob letosnji vezbalni
slovenski odpravi v Montblansko skupino. Izkazalo se je, da je ta vse premalo
znani tehniéni pripomoctek nasega izuma postal z dodatkom novega vrvnega
sedeZa naravnost udobno, predvsem pa nad vse uéinkovito sredstvo za samo-
reSevanje iz lednih razpok, premagovanje visokih robnih poéi itd., poleg Ze
znane uporabe v skali. Ecole Nationale de Ski et d’Alpinisme ENSA v Chamo-
nixu, ta Sorbonna gornistva, je oboje Ze sprejela v svoj redni uéni program
pod nasim imenom. Novi vrvni sedez so prav tam tudi takoj uporabili v rese-
valni tehniki, in sicer za navezavo resevalca pod resevalnim drogom. Ta je
namreé¢ v izboljSani, kovinski in teleskopsko raztegljivi izvedbi z  ojatano
resevalno vreto zopet pridobil na vaznosti v primerih, kjer Grammingerjev
sedez ni priporoc¢ljiv, zlasti pri teZzkih poSkodbah hrbtenice, glave ipd. Tudi
marsikatero dolgo, nevarno spuséanje ob vrvi v izérpanem stanju (primerjaj
dogodivitine ob prvem vzponu preko Zapadne stene Malega Dru-ja) bo z njim
— upajmo — postalo lazje in predysem varnejse.

Dr. ing. Francé Avéin,
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Gabrijela Marovt:

V PLANINSKEM RAJU ‘,/
Nagrajeno v natetaju PV 1954

gli»

Pozno popoldne je. Sonce 3e vedno vroée pripeka. Polni nahrbtmiki nas
teze. Znojni, zasopli in utrujeni Ze skoraj verjamemo v izrek: »Gora ni nora,
tisti je nor, ki gre gor!« Dolga pot je Se pred nami, nekako dve uri in pol,
sence pa se 7e daljSajo. Treba bo stopiti hitreje. Na§ cilj je Travnik in jutri
Raduha. Veselim se ze! Pot se strmo dviguje; nobene kmetije ni ve¢ pred
nami, nikogar nismo srefali. Samo po gozdu gluho odmevajo udarci sekir.
V globeli pod nami so gozdni delavei. Na pti¢je Zvrgolenje smo tako navajeni,
da ga niti ne sliS§imo ve¢. Ob potu rasto borovnice, kar upogiba se borovni-
tevie od tolike teZe. Kot polni, tezki klasi vise. Mnogo debelejSe in mnogo
slajSe so planinske borovnice. Kar teZko se lotim od njih.

Visoko smo Ze. Pred nami se odpira prelep pogled. Mogoéno kipé proti
nebu vrhovi savinjskih velikanov, nase Alpe. Ojstrica jim kraljuje. Poslednji
sonéni Zarki se ujemo v njeno skalovje in se ne morejo lociti. Polagoma ugasa
krvavi sonéni svit po vrhovih. Mrak in tifina legata na vse okrog nas. Stopa-
mo po mehki travi, ki dusi naSe korake. Vse je nepremxcno in grozede obstalo.
Zdi se, da je obstala Zemlja in z njo vse vesoljstvo. In z njim smo obstali mi.
Nahrbtmka ne tutimo, utrujenost je presla. Objela nas je ¢arobna mo¢ planin.
Nobene zvezde Se ni. Temno se &rtajo gozdovi okrog nas. Vse je zabrisano,
megleno, nobene ostre meje ni. Nebo je tezke, temne barve, lahen vetrié
pihlja. Prijetno nas boZa, hladi in vzbuja naSe misli, ki hocejo dale¢, daleé.
Mladi smo. Zivljenje je e pred mami, kot svetla pot v ¢rnini se nam zde dnevi
prihodnosti. Se bodo izpolnile nase sanje? Je res, kar beremo v knjigah, kar
nam starej$i govore, da ostane v starosti ¢loveku samo misel, da je ogoljufan,
da Zivljenje ni srefa, da je srefa samo mladost, ki sveta ne pozna? Ne, tega
notem verjeti! LepSe nam je, kot je bilo naSim starSem, lep3e je naSe Zivljenje.

Neopazno se je pokrilo nebo z zvezdami. Svetlo Zare, med njimi pa se
srebrno vije Rimska cesta. Luna sije z vso moéjo, svetlo je kot podnevi.

Na vrhu'smo. O, glej! Iz kofe se ze kadi. Franctek je Sel po drugi poti
in nas prehitel. Veselimo se Ze ognja in prijetne toplote v pastirski koéi. Luka
zavriska. Dolgo odmeva vrisk po gozdovih, odbija se m prihaja spet nazaj,
vedno tise in konéno zamre.

Poveferjali smo; iz smrekovih vej smo napravili prijetna leZis¢éa in po-
kriti z debelimi prti zaspali. V pe¢i Se rahlo tli. Lahen duh po smreéju se Siri
v ko¢i. Kmalu vsi zaspimo.

Sivo jutro je. Zelo zgodaj je Se. Ne da nam miru, sonénega vzhoda ne
smemo zamuditi. Na vzhodu je nebo Ze rahlo obarvano. Zdaj, zdaj bo pokukal
sontni zarek izza vrha. Nebo je medlo sive barve, spreminja se, dokler ne
zazari v krasni svetlomodri barvi. Vse oZivi. Sonce je vstalo izza gora in
obsijalo biserno roso po travnikih. Ptije Zvrgolenje se ¢uje, rahle meglice
se dvigajo iz dolin. Travnik sije kot posejan s tisoferimi biseri. Lesketejo se
in zdi se mi, da vidim vile v dolgih belih oblekah, z razpletenimi lasmi, kako
pozdravljajo zgodnje jutro. Pti¢je petje se spremeni v tiho glasbo, ki spremlja
vile. In takrat se mi zbudi vprasanje: »Kako bo ¢ez tiso¢ let? Je mogoce, da
ta lepota kdaj mine?« )

Odpravimo se dalje. Hodimo po mokri travi, nabiramo borovnice in se
smejemo, ker se mokro borovnitevje hitreje oprime roke kot borovnica. Svetlo-
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rdeéi Sopki gledajo iz trave — brusnice. Ne moremo se upreti zelji, da bi jih
ne pokusili. Niso dobre, $¢ premalo so zrele, ¢eprav rdece.

Sale se vrste vsevprek. Nahrbtniki so Ze 1aZji in Se jih praznimo. V pla-
nini se vzbudi v &loveku tek. Srefujemo pastirje, ki paso ovce. Gostoljubno
nam postrezejo z dobrim kislim mlekom, ki ni nikjer tako dobro kot v pla-
ninah. Kako se razlikujejo danasnje pastirske kote od nekdanjih! Krasen
brivski aparat, toaletno milo, mehke brisace, kolonjska voda, vse to cloveka
kar preseneca.

Hitimo proti vrhu. Ze &isto pred nami je. Piramido Ze skoraj lahko pri-
memo. In ne dolgo, pa jo lahko zares. Prekrasen razgled je z vrha Raduhe
po Savinjski dolini. Lepa je nafa domovina, prelep je kostek nje — Savinjska
dolina. Zdi se mi, da je majlep$i. Seveda, saj sem tu rojena, vedno Zivim tu.
Ljubim jo in ponosna sem nanjo.

Zakljuéili smo na$ izlet. V koéi pod vrhom Raduhe na Loki smo se §e
malo poveselili in nato krenili proti domu. S seboj smo nesli veselje do Ziv-
ljenja, dela, do vsega. Vracali smo se moénejsi in bogatejsi in s sklepom, da
se §e vrnemo.

Stanko Klinar: ‘
/

" GREBEN PIHAVEC - RAZOR. PRVENSTVENA! " /

Pred tistimi sreénimi dnevi sem ves pobit taval po Ljubljani. Roke sem
v Zepih do komolcev povesil in buljil v vodo ob trnovskem nabrezju, Komaj,
da se mi je ljubilo Zziveti. Se kopati se nisem hotel. Lahko bi me popadla
skusnjava, da bi se vlegel v valove s poboZno Zzeljo, da me nihe vet ne
potegne na dan. :

Kar me potrka po rami orjaska pest. Bil je znamenit alpinist, s katerim
pa sva se bolj malo poznala. »Da te ni sram! Prostega &asa na mernike, pa
ti visijo roke kot okleitene veje. Tako mlad, pa tak ciganl«

Se preden sem utegnil zajeziti hudournik njegove Hipokrene, je nada-
ljeval: »Tak zgubi se nekam, da ne postane§ pravoverni filister! Dam ti svoje
kladivo in kline, ker vem, da rad kleplje§ po stenah in si Ze vse zafrckal, kar
si jih imel. Zato te tudi ne veseli, da bi kam %el. A jaz ti pravim: Poberi se
iz Ljubljane, da nazadnje Ziv ne zgnije$.«

To so bili hudi og&itki. »L.e kam naj grem! Vse lazi in lahko mi kdo kamen
spusti na glavo, ker vedo, da sem dober plezalec in me zavidajo. Nocem v
steno, tudi zato ne, ker so oprimki Ze vsi mastni.«

Kar vztrepetal sem ob svojih besedah, ker sem bil prepri¢an, da me bo
ta odliéni plezalec pravkar popadel za moj filistrski vrat. Toda on je le po-
gkilil in se zvito nasmehnil. »Ze vem, kaksna pogaca ti mlaska! Prvenstvena
tura! Kak$no kamenje in mastni oprimki! Stvar, da se z njo pobahas! Ves
kaj,« je otetovsko nadaljeval, »pa naj ti bo odpuiteno! Caka te greben med
Pihavcem in Razorjem. Doslej ga ni 3e nih¢e preplezal. Jaz nimam é&asa, zato
ga privoséim tebi, ne, darujem ti ga! Pa veliko srete! Ce le ima$ tovariSa.«

»Imam,« sem zavpil, trikrat blagoslovljen zaradi boZanske ideje. Ah,
ideje! Razodetje, vam pravim, kot ga ni doZivel noben olimpijski nesmrinik.
Kar ¢util sem, kako se mi firi srce od navdusenja kot ribniski éeber. Da se
nisem sam mogel spomniti na to ¢udezno zdravilo melanholije! Planil sem
k Cenetu, ga stiskal in stresal in rjul: »Ob sedmih na kolodvoru... greben
Pihavec - Razor... Prvenstvena...« Ves sem bil zasopljen od vneme, zbezal
sem domov, zmetal svoje cape v nahrbinik in bil dve uri pred odhodom vlaka
na postaji.

Tura je terjala mojstra, zato sva plezala nekaj dni po travnikih v juZni
Pihavéevi steni in za vajo tu in tam zabila kak klin v ruSo. Tudi sva — za
vajo — tekla navezana po meli¥¢u pod Luknjo, da bi se €imbolj utrdila v
medseboini pomoéi in tovaridki zavesti, ki jo ponazarja vrv. Tretji ali Cetrti
dan sva stopila na vrh Pihavca, da bi od blizu precenila potrebe, ki jih bo
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terjala od naju ta edinstvena tura. Greben se pribliZno na zadetku druge
tretjine neverjetno zoZi za stiri do pet raztefajev, kar je zelo neobidajno za
mehko in razpadljivo apnenisko kamenino. Tanéina je namreé toliksna, da jo
je nemogoée jahati, Se manj zabiti kak klin, ker jo le-ta takoj predere in se
omaje. Teh nekaj razteZajev je predstavljalo najteZji problem, ki pa ga je
vsekakor veljalo resiti. Vsa plezalna tehnika si je skrhala zobe na tem rezilu.
Sestavil sem globok monolog, s katerim bi v pateti®nem slogu izrazil najbolj
gorko zahvalo alpinistu iz Ljubljane za taks$no darilo. Da vsaj ne bi tako lepo
zvenelo: »Prvenstveni vzpon...l«, ki se mi zdaj v obraz resi in kaze svoje
izzivalne zobe. Tedaj me je iz jeze in obupa resil Cene, ki je v svoje mozgan-
ske zanke ujel eno najneverjetnejsih idej in se zlobno reZal.

»Tak ne draZi me no!« sem zarjul, on pa mi je nagajivo zasepetal, kot
da za hrbtom stoji vohun, ki nam hote ukrasti $e toplo pogruntacijo: »Za
zdaj Se skrivnost, a drugi teden se vrneval« Bil sem poparjen. »No, tebi jo Ze
zaupam.« Bil sem uzaljen: kot da je on sproZil misel na prvenstveno turo!
»Vrv bova ovila z usnjem in se bova izobesila vsak na svojo stran grebena
ter v tegih premagovala gladke ploite.« Tedaj sem dobil velike o&i in neumen
obraz. Hitro, da kdo ne zve za najino skrivnost!

Z dve sto devetindevetdesetimi klini ob zalogi petih plezalnih kladiv in
treh z usnjem ovitih vrvi sva se fez tri dni spustila v greben na usodno ple-
zanje. Bila je to docela nova, specifitna tehnika, ki sva jo uporabila. Prvi
sedmi raztezaji so bili sorazmerno neproblematiéni (vedno se izogibam izraza
»laheke«, ker stena ali greben nikdar nista lahka ali tezka; nihée ju ne tehta:
problemati¢en ali neproblemati¢en pa ima v sebi strokovnjaski zven, ki mi
kot alpinistu-akrobatu pristoji), akoravno bi jim zaradi nenavadne izpostav-
Ijenosti in krusljivosti pripisal ¢isto peto stopnjo. Dvakrat sva se morala spu-
stiti ob wvrvi Cez previs (pozabil sem se informirati, s kak$no lestvico se
ocenjuje spus¢anje in ne morem dati tozadevnih — za ponavljalce prepotreb-
nih — informacij) do kote 2143 m, ki je najniZja na vsem grebenu. Od tod
raste v lahni vzpetini znaéilni snoZ«, ki je moral odloéiti o uspehu.

Ta del grebena je kot vlit. Ko bi bila kdaj pred nama mogla sem stopiti
tloveska noga, bi bil prepritan, da ga je izklesal kipar iz enega samega kosa.
Nobene najmanjSe razpoke. Sama absolutna trdnost. To in pa vedro nebo
naju je navdusevalo.

»Tu se ne bova prerivala za prvenstvo,« je odloéil Cene. »A sedaj jejva.«
Pojedla sva vse, kar sva imela, da naju ne bi teZil nepotrebni balast pri
ekspoziciji Sest do sedem. Potem sva zajahala greben, kakor sva pa¢ mogla.
»Ti na levo, jaz na desnol« je ukazal Cene. »Ena, dva, tril« in prekobalila sva
se vsak na svojo stran in idealno obvisela na nylonki. Z nogami sem komaj
dosegel steno, ker je bil greben ravno tam proti meni previsen. Zato je naj-
prej Cene v tegu splezal naprej, se uprl z nogami v steno in me potegnil
kvisku do roba. Z rokami se oprijemaje za greben, z nogami vodoravno
uprtimi v skalo, sem se z uslotenim hrbtom splazil po maéje naprej. Potem
sem odskocil, da sva spet enakomerno visela. Od tod je $lo pet metrov gladko
— vrv sva z lahkoto premetavala, ker se ni zatikala — vse do nenadne zareze
v grebenu. Seveda sva prav tako udobno visela, a nikakor nisva mogla spraviti
vrvi iz nje. Cene me je prosil za boZjo voljo, da naj pritisnem malo bolj, da
bo priSel na greben in dal vrv naprej, kar sem mu jaz odlo¢no prepovedal.
Bal sem se, da ga bo moja teZa potegnila z grebena in bova padla oba preko
stiri sto do pet sto metrov absolutno odsekane stene prav na prodig¢e. Ubogal
je, se navezal na drugo vrv in jo vrgel meni desno od zajede. Moral sem se
ii v tegu skrajno teZavno priblizati in se navezati, a bil sem lahko vesel, da
ni bilo previsa, sicer je ne bi bil mogel dose¢i. Odvezal sem se od prve vrvi, ki
jo je Cene potegnil k sebi. Sedaj sva lahko plezala naprej.

Hud oéitek bi bil, ako bi kdo mislil, da ¢lovek v takih nevarnostih ni
dovzeten za naravne lepote. Kadar je Cene plezal naprej, sem vzel iz Zepa
tokolado in uZival. Prepri¢an sem, da je delal Cene prav tako.

Od priblizno tretjega raztezaja se je greben od »noza« doli zatel trebu-
§iti. Cela galerija gladkih previsov. A to niti ni bilo tako hudo. Greben je
postal bolj »debel« in s tem sva dobila moénejSe trenje ob steno in laZje
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plezanje. A kolik$no razocaranje! Nenadoma so se trebuhi podvili navznoter
in v grebenu je zazevala dolga, ozka Spranja, ki je bila na najino srefo zgoraj
zlita in je v resnici predstavljalo ozko, globoko okno. Zabingljala sva na oboku
in si podala roke. Sedaj sem prvi¢ po sedmih urah plezanja videl svojega
tovarisa. Bil sem ga vesel kot svojega novorojenca. A kaj sedaj? V zraku se
ni mogoce upreti z nogami.

»Skoda, da je CerniSevski umrl,« nenadoma topo izjavi Cene. Blazno sem
ga pogledal in sem se resno bal, da niso nad¢loveski napori vplivali na nje-
gove mozgane. Vendar sem kljub temu vpragal: »Zakaj?«

»Ko bi se tako zaplezal kot midva, bi pred smrtjo napisal ,Sto delat?* —
drugo, popravljeno izdajo.«

To je demoralizirajo¢e vplivalo name. Torej tudi Cene, ta invencionalni
genij, ne ve, kako se bova izmazala iz tega okna.

»Pa Ze skoraj na koncu najtezjega dela sva,« pravi Cene.

»Mislim, da je ta konec simbolic¢en,« sem klavrno povesil glavo poleg
napete vrvi.

»Ze vem,« zarjove Cene, kot bi se po faustovsko trgal s hudiéi in me

-pograbi za noge in potisne navzgor, da sem v hipu visel s stopali precej nad
njegovo glavo. Bal sem se, da se je vrv s tem premaknila na mesto, kjer ni
bila obloZena z usnjem. A Cene je imel drug nadért. »Sem se ze zagvozdil,«
mi pravi. »Sedaj te potegnem do oboka, splezal bo3 naprej, prelozil vrv in se
spustil po njej do konca. Tako bo$ mene potegnil iz te hudifeve luknje.«
Cene je potegnil, toda nesretno nakljuéje ali moja nerodnost ali Cenetova
mo¢ — Se danes ne vem — s tako silo sem priletel na vrh oboka, da me je
prevrglo; hotel sem se ujeti na roke, a zaman. Splaval sem po zraku proti
Cenetu, zavpil mu »adijo« prav iz globine srca, z nogami kljub vsemu pri-
pravljen, da se odbijem od stene, kot sem bil navajen iz plezalne Sole. Cene
pa ni poslusal mojega najiskrenejsega pozdrava, ampak se je, ko me je videl
leteti, jadrno pognal skozi okno na nasprotno stran in — vrv se ni pretrgala,
ko sva obvisela na njej. S kolenom sem z veliko silo butnil ob steno, ko me
je pograbila vrv, in mislim, da sem si zdrobil pogacico. (Specialisti so resda
mnenja, da je koleno z ubito pogadico nepregibno in da toga noga ne omogoca
plezanja, kar pa prejkone velja le za povpreéne plezalce — da ne recem
Sodrovike — saj mi je prav nadaljnje plezanje — torej faktum in ne teorija
— prepric¢ujoé dokaz o tem.) Clovek bi dejal, da to ni nié, saj sva bila resena;
jaz pa vam pravim, da to ni nié¢ proti temu, kar je imelo priti. Zakaj bil sem
si svest pofasnega umiranja na vrvi. ReSitev je bila prav iz tega polozaja
nemogocda.

»Cene,« pokli¢em s pojemajo¢im glasom. »Vrv me je strasno zadrgnila.
Odrezal se bom!«

»Tepec, jaz Ze pripravljam drugo vrv, da ti jo vrZzem skozi okno. NaveZi
se nanjo in prosto obvisi, da bom lahko splezal v okno, pribil kline in te
zvleéem gor. Potem bova tam bivakirala. Jutri bova hitro zunaj.«

Grlilo me je v Zrelu. »Cene — moj resitelj — moj najvecji... najboljsi.. .«
(Se danes ne vem, kako da sem dozivel tedaj tak moralni poraz. Le-ta je dal
kasneje Cenetu povod za prilaséanje pravice, ¢e§ da je on izpeljal turo). Vse
se je tako zgodilo, kot je napovedal. Drug dan sva bila zunaj. V steni ob
oknu sva porabila vse kline, ker jaz zaradi ubitega kolena nisem mogel veé
plezati v tegu.

Vrv, na kateri sva prej obvisela, ko je Cene tako herojsko resil polozaj,
se je v okenski zarezi tako globoko in tesno zaZrla, da je ni bilo mogoce
izvlec¢i. Cene je pograbil svoje kladivo, ki ima dolg kljun, in izdolbel toliksSen
preduh, da sva dragoceno vrv reSila. Pri fem so se vsuli na vzhodno stran
toliksni zalogaji kamenja, da je bila pobita polovica opeke na strehi Pogaé-
nikovega doma, ki Zal stoji tik pod to vertikalno steno. Ne bila bi se dosti me-
nila za to stvar, saj po najinih nazorih je treba doprinesti vsestranske Zrtve
za idealen ecilj, da naju ne bi oskrbnik drugi dan ne le birokratsko, ampak
brutalno prijemal, brez najmanjSega razumevanja za ekstremne plezalne
vzpone. Ponosno in z obéutkom, da pripadava tisti majhni skupini ljudi, ki

529



jih mnozica ne razume, sva placala opeko. Da bi bila to noé, ko sva bivakirala -
v grebenskem oknu, slutila kaj o tem, se ne bi bila nikdar vrnila na Krizke
pode.

Bivak je bil muéen, dasi je bilo vreme prekrasno. Na nek zamotan nacin
sva se zavozljala v vrvi, da sva pol visela pol sedela in skozi okensko Spranjo
nama je mezikala veferna zarja. Spati nisem mogel, zlasti zato ne, ker mi je
bila dusa prepolna dozivetij in Zelodec prazen. Cene se je zvil skupaj kot polh
in dremal. Jaz pa sem premiSljeval o tem, kako koristno mi poteka &as in
kako ni nikjer ve¢ nevarnosti, da postanem filister... S toplim srcem sem se
spominjal alpinista iz Ljubljane. Ta dan sem se ves prevzgojil. Ekstremistika,
alpinska akrobacija, to ni noben Sport, ampak vzgoja; Se ve¢ — samovzgoja!
Ves sem antifilistrsko naelektiren. Moje Zivljenje je ena sama klena dejavnost.
Konec koncev lahko z zadovoljujofim samopriznanjem za nekaj minut
zadremam.

Od okna naprej se ostrina spet unese v normalen, pohleven greben pete
spodnje. A le za dva raztezaja. Nato sledi do konca obi¢ajna hoja v tezavah
dve do tri.

Bolj ko sva se blizala Razorju, bolj mi je rasel pogum, dasi sem ga mogel
podpreti le z nekaterimi drobtinami, ki so prezivele v Zepu med smetmi.

»Moj prvenstveni vzpon!« sem vzdihnil iz globine svoje izmucéene duse.
Cene me je zaniéljivo pogledal. Vendar se nisem hotel prerekati z njim, zakaj
vedel sem, da bom Se rabil njegovo pomoé (zaradi nesrefnega kolena) pri
spuséanju vzdolz Razorjeve severne stene, zakaj prerojena, kot sva bila, se
nisva hotela vracati po navadni filistrski poti. S Cenetom pa sem obracunal
kasneje v bolj Stevilni druzbi, ko sem dobil veé¢ glasov za moje prvenstvo
kot on za svoje.

Ker ni mogofe popisati vseh nadrobnosti ca. 3 km dolgega grebena, sem
se moral omejiti le na najéudovitejSe znadilnosti ter osebna dozivetja te edin-
stvene plezarije v nasih Alpah. Greben je resda po tezavnosti skrajna moz-
nost, a izredno zanimiv. (Slabi¢u ne obeta uspeha.) Ponavljalcem priporotam,
da vzamejo s sabo dve, vsaj poldrug meter dolgi lestvici, da premostijo okno,
ker v zraku ni mogoce plezati, a jim ne Zelim podobnih avantur, kot je bila
najina; tudi je dobro imeti majhno blazinico, da vrvi pri bivakiranju ne rezejo
preveé. Najveé previdnosti pa zahtevajo ovce, ki se pasejo po planikah na
razu in rusijo kamenje, a lahko se zgodi, da pomotoma poZro zeleno nylon
vrv in v tem primeru je potrebno, da sta plezalca opremljena s padalom.

(Podrobnega tehni¢nega opisa ne mislim podajati, ker se ni mogoée za-
plezati. Vse pove ocena: Sesta zgornja, deloma spodnja sedma. Plezala Cene
Bisaga in Jaka Masaza, AO Innominatus.)

M. M.:
D ZARIJI. ..

Planinec! Navzgor se ozri, PoniZno prikloni glavo,

nov dan se rodi iz nodi, prisluhni — ¢uj! gore pojo:
glej! v zarji rdijo vrhovi, o ¢asu — o morja valovih,
megla in viharjev domovi. o soncu in sneznih vetrovih!

Zar sonca, hlad zvezdnih noéi,
raz vrhe v dol skale drobi.

Iz novih tal klije zelenje,

v soZitju sta smrt in Zivljenje.



SLOVENSKA PLANINSKA TRANSVERZALA DOKONENO /
IZPELJANA IN OZNACENA \/

B ¢ Planinskem Vestniku St. 8 iz leta 1953 je Komisija za planinska pota pri PZS
objavila sklep o izpeljavi planinske poti, ki bo drzala preko Pohorja na Ursljo, ¢ez
Smrekovec na Raduho, po Kamniskih Alpah v Karavanke in preko Julljcev skozi
Trmovski gozd do Nanosa. Zamisel je med slovenskimi planinci — pa tudi v ostalih
republikah — vzbudila veliko zanimanja in odobravanja. Pot, ki bi preko najznatilnejsih
vrhov in razglednih totk povezovala zeleno Stajersko z osvobojeno Primorsko in drzala
mimo planinskih postojank, zgrajenih z Zrtvami in z idealizmom, bi nudila mozZnost
spoznavanja naiih naravnih lepot in zgodovinskih partizanskih podroéij preteZnega dela
‘- Slovenije. Pot naj bi 8la zatasno le tam, kjer je mreZza planinskih postojank tako gosta,
da more obiskovalee radunati z moZnostjo prenoéevanja in prehrane, Zato tudi ni podalj-
sana na Sneznik, preko Blok in kotevskih hribov v Gorjance. Tam bo po zamisli komi-
sije speljana posebna Partizanska pot.

Od pomembne zamisli je do konéne izvedbe preteklo precej CGasa, saj je bilo
marsikje treba obnoviti obstojete markacije, popraviti in zavarovati pota, izpeljati nova
in ta povezati v celoto. Nekateri markacisti so se lotili dela z vnemo ter so Zrtvovali
ves prosti ¢as, nekaj — ¢eprav malo — pa jih je z delom odlasalo, tako da Se danes niso
vse markacije vzorne. Vendar pot Ze obstaja in je zraven vsake pete markacije oznaéba
s Stevilko 1. Pot je primerna za vsakega planinca.

Transverzala ni namenjena Smrekarjevim »rekorderjems, ker ti brez nle begajo
z vrha na vrh, temve¢ ljubiteljem prirode in gora; tistim, ki zmajo v naravi uZivati in
se v njej uciti, Pot naj planince povezuje, naj jih duhovno bogati in plemenit.

Za pozivitev planinstva je komisija za planinska pota uvedla posebne spominske
znake in jih bo podeljevala vsem, ki bodo mogli dokazati, da so pot prehodili. Dokazovanje
bo mogoée z odtisi Zigov vrhov, preko katerih pot drzi, in kontrolnih Zigov, katere bodo
hranili oskrbniki postojank. Oskrbniki bodo kontrolne zige dajali le planincem, ki bodo
7 dokumenti dokazali, da so lastniki Dnevnika s transverzale. Odtise Z#igov bodo planinci
zbirali v posebnem Dnevniku, kateremu je priloZzen zemljevid transverzale in ga bodo
mogli za 60 din nabaviti pri matitnem drustvu ali pri veéjih planinskih drustvih na
izhodiséih za transverzalo. Planinsko drustvo, ki bo izstavilo Dnevnik, bo v njem na
notranji strani platnic vpisalo osebne podatke lastnika z ozna¢bo leta, ko se je ta
odlotil za pot.

Komisija bo v bliznji prihodnosti v planinski zaloZbi izdala poseben vodnik ali
priroénik o transverzali in bo s tem planincem omogotila veéje poznavanje prehojenih
krajev in njih znacilnosti, Pri sestavi vodnika, &igar izdaja je odvisna od vrste pogojev,
sodelujejo, poleg drugih, znani planinski delavei profesorja Kunaver in Planina, dr. Pre-

gern ter Vilko Mazi.
Zivojin Prosenc

/

PLANINSKA STEVILKA ,,ZASAVSKEGA TEDNIKA® " /

Vv proslavo desetletnice osvoboditve je storilo agilno Planinsko drustvo Trbovlje
zelo uspel korak: dalo je pobudo in sodelovalo pri izdaji posebne $tevilke »Zasavskega
tednikac (ZT) in tako doprineslo svoj delez k popularizaciji nafega Zasavja, posebej Se
planinstva. Pri tem je treba pohvaliti fudi uredniStvo »Zasavskega tednikas, da je izdalo
povsem zakljuéeno stevilko o problemih nasega planinstva.

PD Trbovlje je sprva nameravalo objaviti vse zbrano gradivo v posebni brosurl,
pa so presodili, da bi ta knjiZica ne priSla v Toke vsem tistim, ki jim je namenjena.
Zdaj, ko je izSlo besedilo kot posebna Stevilka ZT, pa je priflo planinsko gradivo Vv
roke mnogim tisodem bralcem od Ljubljane pa prav do hrvagke meje. ZT je namred
glasilo SZDL za vse Zasavje in Posavje, za podrogja okraja Ljubljana-okolica, Trbovlje
in Kriko-BreZice. Na ta nadin so vsi ti sestavki, ki imajo namen opozoriti na nase
zasavske in posavske hribe, res prodrli v vsako na$o wvas in hifo, pa tudi Solo in drustvo.

ZT je list lokalnega znadaja, Omembe vredno je, da se je pri nas po osvoboditvi
lokalni tisk tako razvil, kakor doslej tega v naSi fasnikarski kroniki ne pomnimo,
posebna glasila imajo Gorenjei (»Glas Gorenjskee, ki izhaja v Kranju), NovomeS€ani
izdajajo »Dolenjski liste, posebno glasilo izhaja v Celju, v Murski Soboti in e v drugih
predelih Slovenije. Vsi ti listi piSejo wvedkrat o nasem planinstvu in tako priblizajo
planinstvo nadim ljudem na podezelju, ki jim osrednje planinsko glasilo Planinski Vestnik
sicer ne pride zmeraj v roke. Pray zato je vloga nasega lokalnega tiska vaZna in
pomembna in najnovejSa gesta ZT naj bo za vzgled tudi drugim tednikom, da izdajajo
ob raznih priloZnostih zakljuéene Stevilke, namenjene ypraganjem in razvoju pa tudi
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probagandi planinstva, pa seveda tudi drugim problemom. Take posebne stevilke bodo
vsakemu okoliSu v ponos, va’ne pa bodo za krajevno publicistiko in zgodovino Se v
kasnejSih letih in jih je treba na vsak nadin hraniti kakor knjige.

Ta posebna, planinstvu namenjena Stevilka Zasavskega tednika z datumom 15, ju-
lija 1955 (leto VIII., §tevilka 28) Je bila natisnjena izjemoma v Celjski tiskarni, medtem
ko tiska redne izdaje ZT Mariborska tiskarna, Stevilka je za to priliko povetana, Steje
12 strani, take bogato izdajo so omogodéila nekatera zavedna zasavska podjetia in njihowvi
kolektivi z oglasi. Stevilka je zaradi mnogih ¢lankov raznih avtorjev izredno pestra,
krase jo tudi ilustracije in fotografije.

Nekaj o vsebini:

Gradivo je ‘bilo skrbno pripravljeno. To dokazuje uvodni flanek Fedorja Kosirja,
predsednika Planinske zveze Slovenije, ki objavlja nacelni élanek s pozdravi zasavskim
planincem pod naslovom: »Zasavsko planinstvo nekdaj in danese.

Alojzij Dular piSe o planinstvu v Trbovljah, Ante Beg o pogledih na planinstvo,
na prvi strani pa objavljajo trboveljski planinei — tam imajo dve PD, in sicer PD
Trbovlje in PD Kum-Trbovlje — spored prireditev II. planinskega tedna v Trbovljah,
ki je trajal od 9. do 17. julija 1955.

Lojze Modcivnikar objavlja spomine na ustanavljanje PD v Trbovljah. Eden prvih
pobudnikov za razmah planinstva v &rnem revirju je bil kmalu po prvi svetovni vojni
takraini mladi trboveljski uéitelj Ante Beg, med nami, takratnimi planinei znan pod
imenom Gamsova kost (= v dialektu: kust!). Danes gleda tov, Ante lahko s ponosom
na svoje delovne uspehe pri razvoju zasavskega planinstva. Ceprav je sedaj usluzben v
Ljubljani, kjer je naéelnik republifkega Sveta za prosveto, je &e zmeraj v najoZjih
stikih z revirskimi planineci in je sodeloval tudi pri akeiji, ko so se zasavski alpinisti
trudili za kofo na Prehodavcih v Triglavskem pogorju. Ante Beg pife poseben élanek
tudi o tej koéi.

Karel ReZun piSe o zadetkih svojega turistitnega udejstvovanja, prav tako tudi Polde
Majdié, ki je eden svojevrstnih planinskih jubilantov, saj je bil na Mrzlici Ze tisodkrat.
Majdi¢ razpravlja v posebnem dopisu tudi o vprasanju planinstva med delavei, Avgust
Kostanjsek pa nam razkriva svoj odnos do planinstva,

Zatem slede prikazi zasavskih gora — in to brez posebnega reda: Kum, Cem-
Seniska planina, Mrzlica, Veliko Kozje, Partizanski vrh (pred II. svetovno Sveta pla-
nina), Kal, Kopitnik, Ostrez, Lisca, Sv. Gora, nazadnje pa $e Bohor,

Za temi prikazi zasavskih vrhoy prikaZe naSe Zasavje Se z geolofke strani inZ.
Matija Cerovee, mr. Tone Malavagié nas seznani z zasavskimi zdravilnimi zelii¢i, inZ.
Franc Jenéi¢ pa nam prika¥e zasavsko lovstvo, Karel Mercina ribistvo, inz. Urleb pa
gozdarstvo.

Tine Lenar¢i& je napisal vtise in spomine pod naslovom: Gora ni nora. Najved
snovi je posvetene Mrzlici, kjer se je zadel turizem najpreje, zato so ji vzdeli tudi ime
sknapovski Triglave, obiskovalei iz Savinjske doline pa »Savinjski Triglave. O Mrzlici
piSe tudi partizan JoZe Stok-Korotan, Posebna Stevilka ZT vsebuje tudi nekaj planin-
skih anekdot in planinskih citatov in aforizmov ter pesem nepodpisanega avtorja
o Mrzliei. F

V eni sami kofari ne more$ prinesti celotnega pridelka z vrta, tako tudi ne mores
Vv eni sami posebni Stevilki objaviti vsega gradiva o celotni planinski problematiki
obSirnega Zasavja, ki sega od Ljubljane pa do Zidanega mostu. V tej sStevilki pa je
zajet svet Se bolj proti vzhodu, proti Lisci, medtem ko so kraji zapadno od Litije
izpuSteni in tako ne zvemo ni# o hribih v bliZini Vag (Slivna, Miklavz i. dr.), niti ne
0 Jan€ah in drugih hribih, ki jih mnogi zasavski in ljubljanski izletniki prav radi
obiskujejo in jih $tejemo med zasavske gore,

V taki zaokroZeni planinski Stevilki bi bile prav gotovo dobrodosle tudi nekatere
tabele, geografske skice in statistidni podatki: seznam vseh planinskih druitev v Zasavju
$ podatki o letnici ustanovitve, o Stevilu élanov, o planinskih ko&ah, ki jih oskrbu- *
jejo itd. Nujno potrebna bi bila geografska skica nadega Zasavja z vrisanimi hribi in
planinskimi kofami in domovi. Skoda, ker &Stevilka prav nié ne omenja ne pticev v
Zasaviju ne podzemeljskih jam niti ne smuéarstva. Pa smo bili Zasavei menda med
prvimi PD v Sloveniji, ki smo Ze kmalu Do prvi svetovni vojni organizirali na takratni
Svetl planini smuéarski tec¢aj, ki ga Je vodil eden prvih slovenskih smuéarjev Rudolf
Badjura, litijski rojak. Ta prvi smudarski te€aj je organizirala litijska podruznica SPD,
v &asu, ko ji je predsedoval navdugen planinec Ferdo Tomazin, rojak iz Smartna pri
Litiji (rojen 29. aprila 1869, umrl 26. oktobra 1937), velik prijatelj in propagator planinstva
V Zasavju, po njem je bila imenovana tudi Prva planinska kofa na Sv. Gori — Tomazi-
nova koca, Takrat so bili v skupni dejavnosti litijski, Smarski in zagorski planinci.
Skoda, ker Tomazina danes Pprepus¢amo pozabi.

Podatki, ki so navedeni o Hausenbihlerju na dveh mestih niso to&ni, Ta moZ,
po katerem je dobila prva kofa na Mrzlici ime, je umrl tri leta in pol pred otvoritvijo.
Tudi ni bil Solnik, pa& pa meditar, gostilniéar in borben narodnjak, ki je ustanowil
Zaléanom prvo ¢&italnico in dal pobudo za velik tabor v Zalcu 6. septembra leta 1868.
Morda je miSljen v ReZunovih spominih uéitelj Rajko Vredar, ki je vodil ob otvoritvi
te prve planinske kofe na Mrzlici pevski zbor in mu je bilo takrat 24 let, v letodnjem
letu pa bo do¥akal Ze 80-letnico.

V zvezi z narodnim buditeljem Janezom Hausenbihlerjem bi zapisal Se, naj bi
pisali njegovo ime brez »che, ker je na veé¢ krajih ZT zapisan s sch« Moz je imel res
nemsko ime, a izrazito in borbeno slovensko srce in se podpisoval le kot Hausenbihler.
Tako ga pife tudi Slovenski biografski leksikon. Prihodnje leto bo 11. aprila Ze 60 let,
odkar je umrl,

Vestna zakljuéna redakecija bi morda lahko preéistila Se ta ali oni &lanek in
vskladila navedbe, da si ne bi bile v navzkriZzju,
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Zasavije in njegovi hribi pa imajo v tem pogledu slavno tradicijo, saj je pisal
o naiih krajih in hribih Ze zgodovinar Janez Vajkard Valvasor, nas krajan, ki je
7ivel in deloval na gradu Bogensperku pri Litiji. O Kumu in Zasavju je pisal tudi
slavni naravoslovec ‘Baltazar Hacquet, po rodu Francoz, ki je sluiboval v Idriji in
kasneje kot licejski profesor v Lijubljani, prepotoval je naso dolino, Gorjance in tudi
druge hribe, mnogo pa tudi ostalega sveta in o vsem tem pisal.

O na%em Zasavju in Kumu je pisal tudi nas najbolj priljubljeni ljudski pisatelj -
naravoslovec Fran Erjavec, ki je napisal leta 1862 v celov3ki JaneZiCevi literarni reviji
»Slovenski glasnik« znamenito reportazo sEna no¢ na Kumus. Z Zivahno besedo nam je
ohranil vtise o obisku na dolenjskem Triglavu sredi preteklega stoletja. Isti pisatelj nam
je ohranil nekaj zapiskov o Zasavju tudi v svojem spisu »Med Savo in Dravox, kar je
potem objavil v »Zvonus, O Zasavju so pisali tudi mnogi nasi sodobniki: Josip Wester,
Rudolf Badjura, nedavno umrli dr Arnost Brilej, in mnogi drugi. Kakor so pisali o
Zasaviu in njega gorah nasi predniki, tako bi bilo pray, da ohranimo zapiske tudi bodo-
¢im planinskim pokolenjem. Take posebne Stevilke lokalnih listov, kakor je bila letosnja
posebna Stevilka ZT pa kakor nalas¢ zbira gradivo za posebno planinsko publikacijo o

Zasaviju, ki bi si je Zeleli ¢im preje.

Zatorej redakeciji ZT in vsem sodelujofim v tej posebni Stevilki priznanje in

zahvalo.

Otvoritev nove poti ob Draskem vrhu
na Triglayv. V potastitev l0-letnice osvobo-
/ditve je PD Bled v nedeljo 21. avgusta t. L
/ otvorilo novo pot ob Draskem vrhu na
Triglav, ki ob¢utno skrajSa pot, ne da bi
pri tem izgubila na viSini. Nova pot drzi
naprej po dosedanji poti do pod Draskega
vrha, nato pa se zasuCe v skalovit teren
Malega Draskega vrha, ki ga preseka z iz-
redno lepo, zra¢no, dobro zavarovano potjo.
Pot se nato strne s potjo, ki drzi iz Rud-
nega polja preko KonjStice na Prevalu.
To pot bodo uporabljali zlasti planinei, ki
se bodo vradali iz Triglava preko Rudnega
polja na Pokljuko, saj se pot vije ves ¢as
v vidini cca 1800 m, brez kakih veéjih
izgub na vigini. O0d Lipance do Prevala le
le Se dobri dve uri hoje.

Tik pred otvoritvijo nove poti je bila
e spominska slovesnost in polaganje ven-
cev ob spominski ploigi padlih partizanov
na Lipanci, Na predveder pa je bil v Blej-
ski koti druZabni vecer.

Prireditve se je udeleZil tudl zastopnik
PZS.

Planinski tabor na Trstelju za 10-leinico
osvoboditve je izvedlo PD Nova Gorica
dne 22., 23. in 24, julija t. 1. Za zabavo je
poskrbela godba iz Vogrskega.

Planinski teden PD Hrastnik in PD Dol
pri Hrastniku. Prireditve sta izvedli obe
drustvi skupno, in sicer v ¢asu od 21. do
28. VIII. t. 1. Planinski teden sta otvorill
%z mnoZiénim izletom na Kal, kjer sta ob
zvokih godbe razvili druStveni zastavi. V
dvorani DPD Svoboda je tov., Janko BlaZej
predaval o Julijskih in KamniSkih Alpah,
nato pa se je vriilo isto predavanje de v
Dolu, Prav takoiso vrteli film »Vzpon na
Mount Everest« v Hrastniku in Dolu., V
Hrastniku se je nato vriila slavnostna seja
obeh drustey, naslednjéga dne.pa so hrast-
niski alpinisti izvedli prikaz plezalnega
vzpona na Veliki Tabor na Dolu. Planinski
teden sta nato zakljuéili z mnoZi¢nim, izle-
tom v Gore nad Dolom, kjer so se udele-
Zenci izleta ob sodelovanju godbe prijetno
zabavali tja do velera. *

Planinski tabor na Nanosu, Ceravno s
precejdnjo zamudo so agilni postojnski
planinei tudi letos organizirali dobro uspeli
planinski tabor na Nanosu, ki je bil tokrat
posvecen 1l0-letnici osvoboditve. Z dobro
propagando so uspeli privabiti Ze v soboto
popoldne, najve¢ pa v nedeljo, t. j. dne

JoZe Zupanéic

6. in 7. avgusta t. 1. na Nanos nad 400
planincev. Ob kresu na Plesi in okrog
tabornih ognjev je bilo Ze v soboto zveder
precej Zivahno. Slavnostni spored je v ne-
deljo otvoril kvintet postojnskih pevcey,
¢emur je sledil slavnostni nagovor, Za
zabavo sta nato skrbela zabavni trio in
pevske tofke, ki so Zele pri udelezencih
tabora Zivahno odobravanje.

Ugodno vreme, ki je trajalo vso noé¢ in
nedeljsko dopoldne, se je zaéelo kmalu po
poldnevu kujati, zato se je veéina planin-
cey razsla Ze v zgodnjih popoldanskih
urah.

V splosnem so postojnski planinei z
uspehom leto3njega Ze tradiclonalnega pla-
ninskega tabora, izvedenega pod geslom
»10 let v svobodie¢, kar zadovoljni.

Razvitje druStvene zastave PD Rimske
Toplice. Mlado PD Rimske Toplice je raz-
vilo svoj drustveni prapor dne 14. avgusta
t. 1. na 914 m visokem, po flori edinstve-
nem Kopitniku, ki se dviga nad samimi
Toplicami.

Iz okolisklih krajev se je zbralo lepo
Atevilo planincev, predvsem pa planinske
mladine in pionirjev. Razvitja prapora so
se udelezili tudi zastopniki PZS in PD Dol
pri Hrastniku. V manifestaciji bratstva in
enotnosti nasih narodov, jzraZenega tudi
v nasem planinstyvu, je drustvo prosilo na-
vzoto ¢lanico PD Beograd, da razvije pra-
por. Njen nagovor in razvitje so planinci
navduseno pozdravili in zakljudili sloves-
nost. z obljubo mladinca, ki je prevzel
prapor, da bodo planinsko gibanje v svo-
jem kraju razumeli tako, kakor terjajo to
nase planinske tradicije.

Otvoritey novega doma na Kalu pod
Kofcami. PD Podljubelj je dne 31. VIL t.1.
na Kalu pod Kofcami (1050 nadm. viSine)
odprlo novo planinsko postojanko, ki bo
nedvomno zlasti pozimi koristno sluZila
svojemu. namenu.

Dom na Kalu ima kuhinjo in jedilnico
s kapaciteto 25 do 30 oseb, lovsko sobo za
12 do 15 oseb, eno sobo s 6 pogradi in sobo
s tremi posteljami, medtem ko bo skupno
leZiS¢e za 16 do 18 oseb dograjeno v najkraj-
gem &asu. K postojanki drzi veé poti; med
drugimi ona iz ‘TrZita na' Dolino preko
Uhea (1% ure ‘ure pedhoje), iz Trziéa na
Pirmance (dve uri), iz Trzita po Ljubelj-
ski cestli mimo Zava3nika (2 uri) in iz Tr-
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Kota na Kalu pod Kofcami

zZita po Ljubeljski cesti do Zole Podljubelj
mimo Vasovnika (2 uri). Poti so dobro
markirane. Iz Kala pa so tudi lepi izleti
na Kofce in Macesnovece, kjer so lepi sené-
nati gozdovi, ter na Kalski hrib, od koder
se planineu nudi zelo lep razgled na Trzié
in okolico. V neposredni bliZini postojanke
so tudi idealni smuski tereni.

Zatasno bo Dom oskrbovan le ob sobo-
tah popoldne in mnedeljah, drustvo pa bo
fmskrbelo, da bo &imprej stalno na razpo-
ago.

Iz Trbovelj, V okviru Planinskega te-
dna, ki sta ga izvedli PD Trbovlje in PD
Kum Trbovlje od 9. do 17. VII. t. 1. so na
skupni slavnosini seji trboveljski planinci
izroc¢ili tudi srebrni ¢astni znak tov. ReZunu
Karlu, odlikovanje plenuma PZS enemu
najstarejSih slovenskih planincev, bivsi
drustveni predsednik PD Trbovlje tov.
Slavo Sentjurc pa je prejel od drustva kot
priznanje za Svoje wvetletno plodno delo
v drustvu diplomo,

Preimenovanje PD Menges. Od 14. do
21, avgusta t. 1. je PD Menges v podastitev
10-letnice osvoboditve in v okviru odkritja
spomenika mengeSkemu rojaku pisatelju
Janezu Trdini izvedlo svoj II. planinski
teden, ki je bil po svoji vsebini zelo pe-
ster.

V nedeljo 14, avgusta so se v velikem
Stevilu udeleZill odkritja spomenika, ki ga
je postavil posebni pripravljalni odbor
SZDL v Mengsu, nato pa so se podali na
Gobavico, kjer so imeli v svoji postojanki
druzabno prireditev. V ponedeljek jim je
predaval zastopnik TZS o nafem turizmu,
v sredo in &etrtek pa so organizirali mno-
Ziéni izlet na Veliko planino, Udelezba je
bila zelo &tevilna, saj se je samo mladin-
cev in mladink udeleZilo nad 80. Medtem
ko so miadinci ostali na planini, so se
starej&i &lani yrnili preko Konja v Kam-
nisko Bistrico, kjer sta se obe skupini
ponovno sestali, V petek je v nabito polni
dvorani TVD Partizan predaval prof, Janez
Logar iz Ljubljane o Janezu Trdini. Pri-
kazal je njegovo zivljenje in delo ter zlasti
njegove zasluge za razvoj Dolenjske in
spoznavanja Gorjancev, Po predavanju so
predvajali planinske filme. Pri tej priloZ-
nosti so tudi na slovesen nadéin izvedli
sklep zadnjega obé&nega zbora, ki je sklenil,
naj sé v bodofe glede na zasluge Janeza
Trdine pri popularizaciji Gorjancev dru-
Stvo preimenuje v »PD Janeza Trdine
Mengese, Za zakljudek tedna so z avtobu-
som mnaredili jzlet na Gorjance, katerega
se je udeleZilo nad 30 planincev. Mengesko

drnustvo je tako na dostojen nadin prosla-
vilo 50-letnico smrti tega naSega velikega
pisatelja. L. R.

Planinski dom na Mirni gori vas vabl
Dolenjska in Bela krajina sta bili do sedaj
le malo obiskani pokrajini. Delno je bil
vzrok ta, da ni bilo nikjer (razen na Gor-
janecih) nobene planinske koce ali drugega
turistiénega doma.

11. julija 1954 pa je za to poskrbelo
agiino Planinsko drustvo Crnomelj, ki je
tega dne odprlo velik planinski dom na
Mirni gori (1048 m), ki je eden najlepSih
v Sloveniji po svoji okusni gradnji, opremi
in lepem razgledu po vsej Dolenjski, Beli
krajini in sosednji Hrvaski.

Celodnevna oskrba v domu je v ¢&asu
sezone (to je od 11. julija do 31, avgusta)
350 din za osebo, izven sezone pa 300 din.
Otroci do 6 let starosti imajo 50 % popusta,
otroci od 6 do 12 let pa 25%.

Prometne zveze so z vlakom do Zelez-
niSke postaje Semiéd, nato lahke hoje 2 uri.
Po narotilu je moZen tudi prevoz od Zelez-
niske postaje Semié¢ do Planine (drZavno
;}aorfﬁstvo). nato je se 30 minut do posto-

e

Naroéilo za prevoz in eventualne rezer-
vacije sob sprejema PD Crnomelj. Clani
PD imajo pri prenoéiséih 40 % popusta.

Pridite in oglejte si nase lepe kraje,
kakor tudi na3 dom, v katerem vam Zelimo
lep oddih,

Bivak pod Ojstrico — odprt. V nedeljo
28. avgusta 1955 je PD Celje odprlo alpi-
nisti¢ni bivak pod severno steno Ojstrice,
slabo uro hoda s Klemenskove planine in
s Korodice. Bivak stcji med macesni tik
pod steno in je lepo viden s poti na Skr-
bino in na Skarje. Bivak bo izhodiste za
plezalne ture v severnem ostenju Ojstrice,
v kateri potekajo znane smeri M. M. De-
belakove, ReZka, Modca, Ogrina, Omerze,
Herleta in Vrdnika, pa tudi povojnih ple-
zalcev, ki so speljali preko severne stene
izredno zanimivo preénico. PD Celje je
bivak sklenilo postaviti Ze pred tremi let,
vendar se je otvoritev zavlekla, ker je
imelo dru$tvo gospodarske teZave zaradi
investicij, NaGrt za bivak je naredil arhi-
tekt tov. Vlasto Kopaé, vendar pri notranji
opremi tesarski mojster Zagar iz Loke pri
Mozirju ni uposteval v celoti njegove za-
misli, Delno je k opremi prispevala To-
varna emajlirane posode v Celju, ki je
dala kuhinjsko posodo, na roke je sla tudi
Kovinarska Sola v Celju, sicer pa je wvse
stroSke za bivak mosilo drustvo. Zna$ajo
cca 250000.— din. Od domadih alpinistov
Je za bivak najveé& prispeval pokojni Vlad-
ko Fajgelj, ki je s tovariSem Reyo pre-
nasal material in gradil kamniti podstavek,
kar je bila zanj VI. stopnja. (Tako je izja-
vil ma listi¢u, ki ga je pustil v bivaku, ko
je z delom konéal.)) Organizacija dela za
bivak gje bila v rokah gospodarja Planin-
skega doma v Logarski dolini prof. Rotarja.

K otvoritvi se je zbralo kakih 30.alpi-
nistoy iz raznih krajev Slovenije, nekaj
odbornikov PD Celje in arhitekt Vlasto
Kopaé. Predsednik PD Celje tov. Tine Orel
je goste pozdravil in v kratkih besedah
ofrtal pomen bivaka in proglasil »Bilvak
pod Ojstrico« za odprt.

Otvoritev Ruske pionirske kofe. Z na-
menom, da postavijo Pohorskemu bata-
ljonu dostojen spomenik in da wvzgojijo
mladino v ljubezni do planin, je PD Rufe
Ze leta 1954 pritelo z ustanavljanjem pla-
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Ruska pionirska koéa (otvoritev)

ninskih pionirskih krozkov. Vzajemno z
Drustvom prijateljev mladine je PD Rufe
uspelo Ze v tem letu organizirati pri Ruski
ko&l na Pohorju taborjenje pionirjev, kar
je njihove starSe tako navdusilo, da so
sklenili, naj se taborjenje na tem me-
stu vrsi vsako leto. Vzklila je pobuda za
gradnjo pionirskega naselja pri Arehu na
Pohorju, kar so spontano podprle yse mno-
%iéne organizacije in obéginski ljudski od-
bor v Rusah, Ustanovili so zadrugo, ki je
po enomeseénem trdem delu s pomocjo
tamkajinjih delovnih kolektivov popolno-
ma adaptirala bivio Zepovo bajto in_jo
preuredila v udoben pionirski poéitniski
dom z 31 posteljami, po potrebi pa tudi
vet, Kljub skromni opremi je notranjost
doma prijetna, Do spomladi 1956 namera-
vajo zgraditi 3e verando, ki bo sluZila za
jedilnico in dnevno sobo v primeru deZja,
nato pa bodo zgradili Se kuhinjo ter spal-
nico za osebje kolonije, kajti sedaj kuhajo
v Ru3ki koé&i. Urediti mnameravajo tudi
Zportna igriStéa in celo bazen za kopanje.
Za gradnjo mnaselja pri Ruski ko¢i so se
RuSani odlo¢ili predvsem zaradi tega, ker
je ta kraj primernc odmaknjen od venca
planinskih postojank, ker ima izredno lepo
lego in lepe prostore za igrista, ker je
Ruska kota idealno izhodiS¢e za enodnevne
izlete, zimska kolonija pa bo imela v ne-
posredni bliZzini krasna smuéis¢éa. Do po-
stojanke drZi lepa avtomobilska cesta, tam-
kaj pa je tudi neomejen prostor za grad-
njo novih planinskih koé zaprtega tipa.
Vv tem naselju maj bi v letnih in zimskih
Zolskih poditnicah preZiveli otroci, ostali
letni ¢as pa naj bi jpreZivljali v naselju
svoje dopuste delavei in nameSCenci to-
varn.

Slovesna otvoritev prve pionirske kode
je bila izvrSena dne 31, VII. t. 1. ob na-
vzoténosti zastopnikov vseh ruskih delov-
nih kolektivov, ob&. ljudskega odbora, po-
liti¢énih, mmoZi¢nih in kulturnih organiza-
cij. K preureditvi tega doma so doprinesl
najveé kolektiv Tovarne dulika v Rufah
ter direktor in ¢&lan &astnega predsedstva
tov. Viktor Stopar. PZS je zastopal tov.
Tome Miro§, tajnik PD Rufe in pionirske
zadruge I. Pohorski bataljon, ki je v glav-
nem vodil vsa dela pri obnovi in opremi
te kote in bil idejni vodja te lepe zamisli
o ustanovitvi pionirskega naselja v viSini
1300 m v okrilju zelenega Pohorja, Otvo-
ritvi in slavnostnim govorom je sledil lju-
bﬁk in prisréen nastop otrok, ¢lanov kolo-
nije. 3 Ei

PD Rufe, ki iSte nova pota za dvig
novega kadra planincev pod geslom »Skrb
za nas mladi rods, je s tem nedvomno
napravilo velik korak naprej in mu mo-
ramo zato k temu velikemu uspehu iskreno
testitati.

1Z OBCNIH ZBOROV

PD Trzié. Ker so vsi druStveni odseki
med letom zivahno delali, je bilo drustve-
no poro¢ilo na ob&nem zboru zelo pestro’
in bogato. Stevilo &lanstva so zvisali za
57 ¢lanov ali 11 %, velike uspehe pa bele-
#ijo tudi alpinistiéni, propagandni in go-
spodarski odsek. Alpinistiéni odsek 3Steje
3§ &lanov in 7 planincev, najbolj razvese-
ljiv pa je pomladek, s katerim se je po-
mnozil ta odsek. Odsek slavi letos prav-
zaprav dve obletnici, in sicer dvajsetletnico
svojega obstoja ter desetletnico po osvo-
boditvi. Odsek je v preteklem letu izve-
del preko 312 plezalnih vzponov, in sicer
v Karavankah, severnem ostenju Kosute,
Begunjséice, Storzi¢a ter v Julijskih Al-
pah, od tega veéje Stevilo tezkih plezalnih
vzponov, med njimi dvakrat Copov steber
po samostojnih navezah. NeKaj ¢lanov od-
seka pa se je udelezilo tudi republiike
odprave v Francijo. Poleg tega so jzvedli
Ze vet samostojnih izletov, ki so bili pla-
ninskega in plezalnega znacaja. Adaptirall
so tudi bivak v StorZitu, kamor so znosili
na svojih ramenih okrog 1000 kg raznega
materiala. Poleg vsega so pa tudi oskrbo-
vali Dom na Zelenici.

Delo propagandnega odseka je bilo v
glavnem usmerjeno V pripravo in izdajo
prospekta, katerega so tiskali v nakladi
5000 izvodov. Pripravil je geolofko karto
njihovega obmoéja, pripravlja pa se tudi
na izdajo slik nasih najpomembnejsih pla-
ninskih postojank, cvetk in Zivali. Prav tako
pa odsek pripravlja tudi panoramo z nji-
hove majlepie razgledne tofke — Dobnée
i]n razglednice njihovih postojank z oko-

co. i

Mladinska skupina na gimnaziji Steje
49 &lanov, na wvajenisSki Soli pa 39 ¢lanov.
Obe skupini imata nalogo v svojih vrstah
giriti planinstvo in mladino odvracati od
Zkodljivih vplivov. Skupini sta imeli tudi
stevilna predavanja, izvedli pa sta tudi ved
izletov.

Investicijski kredit v viSini 1500 000
dinarjev je komaj zado3¢al, da so uredili
Dom pod Storziéem in zvisali njegovo ka-
paciteto za 30% ter adaptirali bivak v
Storzitu. Danes v Domu lahko preno&i 80
planincev, ko pa bo dokonéno dograjen,
pa bo imel kapacitete za 110 planincev, Pri
ostalih Ztevilnih postojankah, ki jih uprav-
1ja to drustvo, so izvrsili le manjsa nujna
popravila. -

Markacijski odsek se je omejil le na
vzdrzevanje Ze oznatenih poti. Postaja
GRS, ki &teje 9 reSevalcev, je intervenirala
v treh smrtnih primerih in 3e osmih drugih
nesreéah. V okviru postaje obstaja tudi
odsek za lavinske pse, ki dobro deluje.

Drustvo je dobro gospodarilo in dose-
glo najvedji uspeh v tem, da Jje danes
brez vsakih dolgov, ima pa na razpolago
fe izdatna obratna sredstva. Vodstvo dru-
itva je bilo tudi za naprej poverjenc do-
sedanjemu agilnemu predsedniku tov. Glo-
boéniku Earlu,
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Prvi jugoslovanski speleoloski
kongres, Ljubljana 1955. Publikacijo
je izdala Slovenska akademija zna-
nosti in umetnosti (Institut za razi-
skovanje Krasa in Drustve za raz-
iskovanje jam Slovenije). Uredil jo je
ob sodelovanju dr. Valterja Bohinca
in dr. Romana Savnika prof. dr. Jo-
van HadZi. Iz publikacije je razvidno
izredno plodno delo Instituta za razi-
skovanje Krasa, drustva nasih spe-
leologov, razviden pa tudi pomen lan-
skega njihovega kongresa, ki se ga je
udelezilo 112 delegatov iz vse drzave.
V publikaciji je izSel najprej zapisnik
o poteku kongresa, v katerem so po-
sebno pomembni zakljutki, seznam
udelezencev kongresa, nato pa refe-
rati na skupnih in posebnih sejah.
Prvi zakljufek kongresa pravi: »Ce-
prav obsega krasko ozemlje zelo velik
del naSe drzave, zaostaja nada spele-
ologija za sploinim kulturnim raz-
vojem Jugoslavije in za speleologijo
drugih dezel. Zato naj se v republi-
kah, najpozneje v 6 mesecih, ustanove
speleoloska drustva oziroma sekeije z
obvezo, da se %e letos poveZejo v
Speleolosko zvezo Jugoslavije... Ini-
ciativo zato je poveril kongres Dru-
§tvu za raziskovanje jam Slovenije in
Institutu za  raziskovanje krasa
SAZU.. .« Peti sklep kongresa pa na-
laga speleologom naloge, ki so pove-
zane tudi z razvojem in Zivljenjem
planinstva: »V vseh republikah naj se
uvede kataster kraskih objektov po
enotnih vidikih in priéne s sistemat-
skim zbiranjem bibliografskega gra-
diva in terminologije. Posebna paZnja
naj se posveti raziskovanju visoko-
gorskega krasa ter refevanju kon-
kretnih gospodarskih problemov.. .«
Pomemben je tudi sklep, naj vsaka
jamska ' ekspedicija vefjega obsega
zajame vse veje raziskovanja, kar bi
moralo veljati tudi za naSe veéje pla-
ninske ekspedicije, prav tako sklep o
skladnem delu znanstvenih in gospo=
darskih ustanov. Da bi informirali

bralce Vestnika, navajamo nekaj za-
nimivih referatov. Vsakega ljubitelja
prirode bo zanimal &lanek dr. Valter-
ja Bohinca o dosedanjem delu Dru-
Stva za raziskavanje jam Slovenije,
posebno pa planince, saj je delo dru-
Stva povezano tudi z rastjo planinskih
drustev, mnogi agilni in odliéni de-
lavei Drustva pa so bili tudi vidni
planinei in sodelavei nadega Vestnika
(Ivan Michler, Pavel Kunaver, Zorko
Jelin€i¢ i. dr.). Za planince je ne-
dvomno zanimiv referat Marija Ple-
niéarja o Geoloski problemih na Pri-
morskem in Notranjskem Krasu, da-
lje Kunaverjev referat o Raziskova-
nju naSega visokoalpskega Krasa, dr.
Sretka Brodarja referat o Paleotiku
na krasu, Mirka Maleza Speleolo-
ska istraZivanja Utke i Ciéarije in
Jovana HadZija Znaéaj peéinske fau-
ne za speleologiju i biologiju. Slo-
venski znanstveniki so prispevali e
naslednje referate: Anton Melik, Kra-
ska polja Slovenije v pleistocenu, Jo-
sip KoroSee, Arheoloske ostaline v
jugoslovanskih jamah po paleologki
dobi, Gabriel Tomazié, Posebnosti flo-
re in vegetacije podzemlja in Krasa,
Alojz Hrovat, Dinamika v kraskih
tleh, Pavel Stefanti¢, VaZnost spele-
ologije za hidrolosko raziskavanje
Krasa, Ferdo Mikli¢, Geofizikalne me-
ritve pri Postojni, Franc Jenko, Vloga
speleologije v nasem vodnem gospo-
darstvu, France Hribar, Tehniska raz-
iskavanja jam, Valter Bohinec, O spe-
leoloski bibliografiji in Roman Sav-
nik, Kataster kraskih objektov in pro-
blemi mnaSe kratke nomenklature.
Zorko Jelingi¢ je prispeval referat o
Slovenskih speleocloskih prizadevanjih
na Trzaskem ozemlju, o &emer je po-
rofal tudi ze na$ list. Referati ude-
leZencev iz ostalih republik so zelo
informativni in mikavni za vsakogar,
ki se zanima za probleme nase do-
movine. :
2 i 9 )
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Speleolog, c¢asopis speleoloske sek-
cije Planinarskog drustva »Zeljezni-
/ Gar« u Zagrebu, br. 3—4, leto IIL 1954.

Revija je bila Se lani primitivnho raz-
mnoZevana, letos se ze tiska in je
dobro urejevana. Vsebina je oznatena
na naslovni strani, ki je iz boljsega
papirja in ima sliko, na drugi strani
pa je naslov revije preveden v fran-

cos¢ino, anglestino, nemséino, itali-
jans¢ino in esperanto. Vsak ¢&lanek

ima resumé v enem-od nastetih je-
zikov. Glavni in odgovorni urednik je
Slavko Marjanac. Clanki se ne honori-
rajo. V pri¢ujoéi Stevilki piSe Kre-
gimir Polak o Tektonskih pokretih in
nastanku brezden (pecina), Franjo Ni-
koli¢ iz Dubrovnika o Evoluciji Zival-
skega sveta v podzemlju, Malez Mir-
ko iz Zagreba o Veliki in mali jami
na otoku Ugljanu, Nikola Strazitié¢
iz Rijeke razpravlja o Rikavicah
na otoku Mljetu (jame, ki jih je za-
lilo morje; ime pride od grmenja, ki
nastaja zaradi zraka, ki ga izstiska
nemirno morje skozi razpoke) in
Dragoljub Petrovié iz Kragujevea o0
Paleolitskem mahajaliséu Risovada
pri Arandjelovcu. Slede Se novice,
med katerimi nas veseli posebno ti-
sta o nasem geografu Ivanu Gamsu,
ki je bil v Angliji na tefaju za pod-
vodno raziskovanje in je po Angliji
predaval o jugoslovanski speleologiji.
0.

The Scottish Mountainering Club
ournal 1954 — Edinburgh 1955. —
a leto 1954 izdani polletni zbornik

Skotskega planinskega kluba to pot
nima obiéajne pestre vsebine. Na 66.
rednem letnem obénem zboru je bilo
ugotovljeno, da Steje klub 325 ¢lanov.
To je za naSe pojme zelo malo, ven-
dar je freba pripomniti, da je merilo
za sprejem v vse one Stevilne planin-
ske klube anglosaskega sveta zelo
strogo in zelo ozko. Klub vzdrzuje tri
planinske postojanke v Skotskih go-
rah z razmeroma nizkim obiskom.
Zbornik je bil izdan v 1000 primerkih.

V soglasju z urednikovim priporo-
¢ilom za ¢lanke za prihodnji zbornik,
da naj se ¢lanki — kot doslej —
pecajo v prvi vrsti z domaéimi gora-
mi, vsebuje pri¢ujofa stevilka dolgo
vrsto opisov tur in izletov Sirom po
Skotski. Za nas je to Zal deveta deZela,
kajti zaradi dolgih porotil o dogodkih
v Himalaji v zadnjih letih so nam

bolj znani Himalaja, Nepal, Indija.
Clani poro¢ajo o svejih turah v ino-
zemstvu, veéinoma o Svicarskih in
avstrijskih gorah, ki so potemtakem
fujeu Se vedno najbolj znane in pri-
vlaéne. To je uspeh Siroko razpredene
propagande teh deZel. Izjemo tvorita
dva opisa izletov v Pireneje, a se po-
rocevalec pritozuje, »da je bil vedno
in vedno ustavljan od obmejne poli-
eijex,

Na ¢&elu revije je ¢lanek Fotogra-
fija za planince. Namenjen je zalet-
nikom, ne pove ni¢ novega in barvne
fotografije na papir niti ne omenja.
Clanek prva pomo¢ v gorah razprav-
lja .0 vzrokih nesre¢ in je kot zani-
mivost za nas posneti iz njega le, da
vzdrzuje klub 17 resilnih postaj. Pro-
fesor Gordon Manley piSe pod naslo-
vom Poletja, ki razo¢arajo, o mrzlem
in deZevnem poletju 1954. Trdi, da to
poletje ni bilo mrzlejSe od veé poletij
med 1879 do 1892 in med 1902 do 1920
in navaja kot posebnost po zgodovin-
skih virih, da je bila leta 1695 okrog
irske obale ledena skorja Se v poletju.
Zastopa mnenje, da se dezevne in suhe
dobe po nekih pravilih ponavljajo,
kar velja tudi za kréenje in zopetno
raztezanje ledenikov.

Poskus vzpona na Uzbo v Kavkazu
je ¢lanek na podlagi Se neobjavljenih
dnevnikov Harolda Raeburna iz leta
1913. Uvodoma poudarja urednik, da
ima Uzba dva vrhova, severnega in
juznega, ki sta tezko dosegljiva od
katere koli strani, ¢eprav je visina le
15400 cevljev. Okrog dvajset je bilo
neuspesnih poskusov na juzni vrh, ki
so ga dosegli Anglezi leta 1913, a so
Nemci traverzirali istega leta oba
vrhova po stirih bivakih. Objavljeni
dnevnik v Zivahnem pripovedovanju
primerja vzpon mestoma z najtezjimi
mesti na Matterhornu in Aiguille
Blanche de Peulerey in pravi, da je
Marinellijev kuloar na macugnaski
strani v primeri s kuloarjem na Uzbi
»pohleven prostoréek«. Vrha odprava
ni dosegla, kajti odprave, obstojele
iz Raeburna, Linga in Younga se je
udelezeval tudi 18-letni ruski dijak
Rembert Martinson (po imenu pa¢ ni
bil Rus), ki je bil tako jes¢, da jim
je pred vrhom zmanjkalo hrane in
so se zato morali vrniti, ne da bi bili
dosegli vrh.

Dr, Pr.
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The Journal of the Mountain Club
of South Africa 1954 — Cape Town
1955. — Sedeminpetdeseti letni zbor-
nik imenovanega juZnoafritkega klu-
ba, ki je Ze pred nekaj leti praznoval
svojo Sestdesetletnico, podaja v svo-
jem letnem drustvenem poroéilu ne-
kako sliko stanja planinstva v naj-
juznejSem delu tega kontinenta. Ze
v uvodnem ¢&lanku poudarja urednik
lep porast drustva, ki se je poveéalo
s tem, da se mu je kot sekcija pri-
druzil planinski klub v Natalu. Dru-
Stvo ima sedaj sekcije Cape Town,
Transvaal, Natal, Worcester, Stellen-
bosch, Vzhodne province in Pearl El-
lington. Poro¢ili sekeij Ellington in
Stellenbosch sta pisani v holand$éini,
kar dokazuje, da so njuni élani vse-
kako po veéini holandskega porekla
— Buri. Skupno 3tevilo élanstva do-
sega 1500. Drustvo vzdrzuje dve kodi:
Table Mountain Hut z obiskom 2367
in Du Toits Kloof Hut z ‘obiskom
2069 gostov. Poleg obic¢ajne klubske
druZabnosti anglosaskega sveta —
med temi vsakoletna skupna veéerja

in ples — goji drustvo vse panoge .

planinstva, od navadnega izletnistva
in campinga do ekstremnega alpi-
nizma.

Naravno je, da se zbornik peéa v
prvi vrsti z domadéimi gorami. Krstili
so jih poveéini nekdanji holandski
izseljenci Buri. Tako beremo o podvi-
gih na Drakensberg, plezalne in druge
ture v Capski provinci na Jonkerhoek,
Wemmershoek, Tafelberg, Great Wit-
zenberg, deloma prvenstvene, deloma
ponovljene plezalne ture ali nove
smeri. V holands¢ini sta pisana dva
¢lanka, nanasajota se na Jonkerhoek;
izven juznoafriSkega ozemlja na vrh
Mawenzi v KilimandZaru, podvigi v
Bosutolandu, v Evropo pa vodi éla-
nek o zimskem Sportu na Skotskem.
Avtor R. Buckland je navdu$en o
svojem obisku, ko pravi, da je zimsko
planinstvo na Skotskem edinstveno,
ki mu ni enakega na vsem svetu. Pri
tem paé nekoliko pretirava, pritrditi
pa mu je, ko z zadovoljstvom ugo-
tavlja, da na Skotskem ni liftov.

Tudi letos urednik z zahvalo po-
trjuje, da je med drugimi planinskimi
revijami v redu prejemal Planinski
Vestnik.

Zunanja oprema zbornika je zelo
dostojna.

Dr. Pr,

Appalachia, Boston, Massachusetts,
USA, junij 1955. — Appalachia (Appa-
lachian Moutain System) je zelo raz-
¢lenjen gorski sistem, ki se razteza
na vzhodu Severne Amerike od Ala-
bame do zaliva Sv. Lovrenca in do
severne konice otokov Nove Fundlan-
dije in Belle Isle. — Po tem goroviu
je prevzel svoje ime tudi planinski
klub gorenjega imena, ki izdaja svoj
zbornik po dvakrat na leto. Pricujoéi
snopi¢ podaja porodilo o drustvenem
delovanju za leto 1954. Klub Steje
6044 ¢lanov, kar je za ameriske raz-
mere priliéno veliko, kajti tudi tukaj
S0 v reviji objavljeni pogoji za spre-
jem v klub, ki vrsi poleg tega tudi
v anglosaskem svetu obi¢aine klubske
dolZnosti, precej strogi.

Znatilno za letoinjo publikacijo je
dejstvo, da vsebuje poleg ¢lankov, ki
po svoji vsebini morajo spadati v pla-
ninsko revijo, kar dve »short stories«
— kratki Storiji, ki to pot niti po
svoji obliki, Se manj pa po svoji vse-
bini, s planinstvom nimata najmanjse
zveze. Vsekako koncesija ameriskemu
okusu. Od é&lankov se prijetno bere
Vzpon na KilimandZaro od J. N.
Bootha, ki pravi, da ta najvi$ja gora
Afrike ne nudi nobenih tezav v ple-
zanju, ker ni navpi¢nih sten in gre
v vsakem primeru le za to, da ima
kdo dovolj odpornosti zoper hitro me-
njavo klime, zoper mraz in redek
zrak v viSinah. Pri tem ima seveda
v mislih glavni wvrh, ker stranska
vrhova Mawenzi in Kibo bi, po slikah
sode€, Ze nudila priloznost za pleza-
rijo. Planincu so na razpolago tri za-
vetis¢a iz valovite plotevine. — Zelo
obSiren, znanstven in stvaren, oprem-
ljen s Stevilnimi slikami in diagrami
je ¢lanek o raziskavanju plazov, ki
so ga sestavili kar Stirje avtorji ko-
lektivno. Med drugim obravnava
umetno prozZenje plazov z minami. —
Med raznimi poroéili se omenjajo na
kratko in pregledno odprave prete-
klega leta v Ande, Karakorum, Hima-
lajo in arktiéne pokrajine, obSirnejse
je poroé¢ilo o italijanski odpravi pod
vodstvom znanega, starega Piera
Ghiglioneja na Api v Himalaji. List
pravi, 'da je bila to najbolj usodna
in najbolj nesre¢na odprava v vsej
himalajski zgodovini.

V knjiznem pregledu se obravna-
vajo vse vaznejse publikacije, ki so
izSle v angle$kem in nemskem jeziku,
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med njimi tudi zadnja izdaja Svicar-
skih Berge der Welt in znana Buhlova
knjiga. Kritik S. E. White sicer prizna-
va Svicarski knjigi, da je »wvelicastno
izdanje«, vendar ugotavlja, da je bilo
62 % izdaje za leto 1953 in celih 76 %
izdaje za leto 1954 posvetenih samo
Himalaji. »Kaj je s Francozi na Acon-
cagui, Ameriéani in Francozi na
Grenlandu, kaj s planinskimi izkus-
njami v Antarktiku, na Novi Zelandiji,
v Juzni Ameriki, zapadni Kanadi,
Aljaski, kaj z Japonci v evropskih
Alpah, na Norveskem in Svedskem.«
Vsega tega da v knjigi manjka. —
Buhlova knjiga je bila marsikje dru-
god, pa tudi pri nas sprejeta z odo-
bravanjem in obéudovanjem. Kritik
Frederik Marcus pa tukaj piSe o tej
knjigi, izdani ob prvem uspesnem
vzponu na Nanga Parbat, to-le:
»Knjiga je planinska avtobiografija
Hermanna Buhla... ki se kon¢a v
vzponu na Nanga Parbat. Med tem,
ko se zdi, da hoce slednji vzpon biti
predmet knjige, mu je dejansko po-
svetenih samo petdeset strani...
Knjiga se nagiba k nekaki sentimen-
talnosti, detajlirano opisovanje iz-
kustev izklju®no enega samega ¢&lo-
veka brez primerjanja s prejsnjimi,
omembe vrednimi alpinisti v teh
pokrajinah, postaja skoraj monotono.
Vrhu tega knjiga z uvodom 300 sfra-
ni, katerim sledi samo 50 strani,
posvetenih veéjemu prvenstvenemu
vzponu, ni izbilancirana. Zazelena bi
bila karta Himalaje, pregledna karta
vzpona, morda v primerjanju s prej-
Snjimi poskusi in pa wveé slik. In
zopet bi kratek pregled prejénjih
poskusov na Nanga Parbat povecal
zanimanje.« Dr. Pr.

Hermann Buhl: Achttausend, Drii-

ber und Drunter. Nymphenburger
Verlag, Miinchen 1954. 350 strani, 19
fotografij.

»Na misel, da bi napisal knjigo o
svojem vzponu na Nanga Parbat, sem
prisel jeseni 1953. Takoj sem jo pricel
pisati, vendar je Herrligkofer kasneje
zahteval, da sme zna8ati v moji knjigi
poglavje o Nanga Parbatu le 15 % vse
knjige. Ker napisanega nisem hotel
ve¢ krajsati, je moral pa¢ obseg vse
knjige tako narasti, da je bilo tej
zahtevi zadoséeno. Tako sem napisal
skoraj wvso knjigo spomladi 1954 v
dveh mesecih. Ce bi danes knjigo po-

novno pisal, bi marsikaj predrugacil
ali izpustil.« To nadvse zanimivo in
prav gotovo zapisa vredno izjavo o
genezi svoje knjige je podal avtor, ko
se je mudil v Sloveniji.

Kljub naglici, v kateri je nastajala,
je Buhlova knjiga odli¢tno delo. Ena
izmed glavnih odlik tega dela je nje-
gova idejnost. Vsako literarno delo
krije v sebi neko idejnost ali vsaj
tendenco in torej tudi vsaka knjiga,
ki opisuje dozivetja v gorah. Obitajno
govore alpinistiéna dela o lepoti gora
ali o pripadnosti ljudi goram, a Bu-
hlovo knjigo odlikuje $e neka poten-
cirana,” vprav strastna zapisanost go-
ram. Alpinizem je v svojih ciljih in
v sredstvih za dosego teh ciljev v
svojem skoraj dvestoletnem kontinu-
iranem razvoju zelo napredoval in
prav danes znova ocitajo plezalcem,
predvsem najmlajsi, tkzv. ekstremi-
stiéni generaciji, da je izmali¢ila nek-
danje vzviSene ideale in namene alpi-
nizma. Buhl je otrok najmlajsega ¢asa
in po svojih dejanjih ekstremist, Se
ved, v primeri z drugimi ekstremnimi
plezalci zasluzi tudi imeni super —
ali ultraekstremist!, vendar je prav
njegova knjiga z vso svojo vsebino
najboljsa apologija skrajnih dejanj v
skali. Na strani 35 piSe: »Starejsa
generacija nam mladim pogosto oéita,
da nimamo ve¢ spoStovanja pred go-
rami. Kolikor iz svojih izkuSenj lahko
recem, bi dejal, da je spostovanje
ostalo popolnoma enako, le odnos do
plezanja, do tehniénih teZav se je
spremenil. Mislim, da nima mlad ple-
zalec, ki stoji dandanasnji pod mo-
gotno steno mikakrinih drugaénih ob-
¢utkov, kot so jih imeli Ze drugi pred
njim. Obcuti neko svojstveno mesa-
nico zagnanosti, navdusenja, pri¢ako-
vanja, spostovanja pred naravo in
pred stvarstvom in — kar:lepo pri-
znajmo — tudi krepak zalogaj strahu.
Saj vendar pozna goré in njihove
nevarnosti, kako bi torej mogel izgu-
biti spostovanje. Res napove sicer pri
vsaki turi boj naravi, ki mu je dobro-
hotna prijateljica, a véasih tudi ne-
usmiljena sovraznica. Tako tolmaéim
tudi tisto mocéno éustvo, ki nas ob-
haja, ko stojimo po prestanem trdem

1 Oznako ssuperekstiremizem« je pri nas
Slovencih prvi zapisal Igor Levstek (PV
1955/6), oznako »ultraekstremizems v zvezl
s Hermannom Buhlom dr. ing. Avéin (PV
1955/330).
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boju z nasprotnico naravo-na vrhu,.
v svesti si zmage in Zareéi od veselja,
¢eprav tudi trudni. Takrat smo eno
z maravo; prijatelji smo ji in prija-
telji vsega lepega na svetu — dobro
pa se zavedamo, da nismo ukrotili
silne gorske narave, temveC le sebe
samega. Prav mi plezalci, posebno pa
Se mi ekstremisti, lahko spoznamo,
kake neskon¢no drobcen in nepo-
memben je ¢lovek v vesoljstvu.« Bu-
hlova pot v gore je bila trda in Ze
kmalu se je v gorah srecal s smrtjo,
ko se mu je ubil prvi tovaris na vrvi.
»Hude in tezke preizkusnje koristijo
mladim plezalcem, toda le, ¢e ostanejo
Zivi¢ (str. 23). In ko je zletel preko
pisatelja, ki je plezal v Scharnitz-
spitze, samohodec in oblezal razbit veé
sto metrov nize na grus$fu, beremo:

»Dneve in tedne kasneje sem od tega-

dogodka Se vedno tako prizadet, da
sploh ne morem pogledati svoje ple-
zalne opreme. Mislim, da moram svoje
plezanje zakljuéiti, teprav sem komaj
pridel plezati. Vedno znova vidim,
kako leti skozi zrak telo Zivega ¢lo-
veka, iz mesa in krvi. Ponoéi sanjam
o tem. Spoznal sem, da postane lahko
plezanje tudi nevarno in da je nagel
konec &esto zelo blizu« (str. 30).
Ze iz teh nekaj opomb lahko spo-
znamo, da je prva vsebina knjige
vetni odnos med goro in ¢lovekom:
odnos do mrtve materije, ki danes
dviga &tloveka v nadzemeljske viSave,
jutri pa ga ubija, zavratno in v hipu,
ali pa okrutno in pocasi, ko mu po-
lagoma izsesava moc¢i. Buhlova knjiga
ni ¢&rno - belo opisovanje velikih de-
janj niti ne samo zgodovina vzpona
na Nanga Parbat. Buhl se prikaZe
pred nami kot skromen, normalen
tlovek, ki pac¢ dozivlia v gorah le to,
kar so pred njim Ze tiso¢i drugih do-
ziveli. Na njem obc¢udujemo le silno
voljo, ki ga Zene od uspeha do uspe-
ha, pa tudi njegove izredne plezalske
sposobnosti, ki ga reSujejo v najtez-
jih polozajih, Buhl je v tej knjigi tako
preprost, skromen in obéeéloveski,
da mu lahko z lahkoto in z zanima-
njem sledi sleherni ¢lovek, tudi ne-
plezalec in podozivlja njegova dozi-
vetja. ) :
Toda taksna obéeveljavnost, ki ima
v sebi nekaj tako splosno ¢loveskega,
da pronikne v vsa c¢loveska srca in
preide tako v sploino kulturno za-
kladnico nekega naroda in v prevodu
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tudi med kulturne dobrine vsega ¢lo-
vestva, se posreci le velikim umetni-
kom in ustvarjalecem v velikih delih.
Buhlova knjiga je tako wveliko delo,
eno najtehtnejsih in najznaéilnejsih
alpinistiénih del, napisanih v deset-
letju po zadnji vojni.

Snovno zajema knjiga vse Buhlo-
vo Zivljenje od prvih plezalnih poéet-
kov do vzpona na Nanga Parbat in v
refleksiji na koncu 3e leto dni vet.
Dolga vrsta vzponov, vrhov in sten,
pa tudi cela galerija ljudi se zvrsti
pred nami. Gore okoli Innshrucks,
Wilder Kaiser, Schiisselkar, direkina
smer v Lalidererski steni, Dolomiti,
Furchetta, Civetta, zopet Schiissel-
karwand pozimi, Marmolata, Zapad-
ne Alpe, Grandes Jorassesa, Matter-
horn, zopet Cine v Dolomitih, stena
Piz Badila, stena Eigerja in konéno
zasneZena stena Watzmanna kot zad-
nja priprava za Himalajo. Precej Bu-
hlovih dejanj nasi bralci Ze poznajo,
toda Sele ta knjiga v celoti podaja
bogato zZivljenje alpinista, ki je spo-
znal in preplezal vse najteZje smeri
v Evropi in se nato izkazal tudi na
azijskih wvelikanih. Le malokomu je
to dano, vetina plezalskih karijer ob-
ti¢i Ze na zaletku te poti ali pa se
kon¢a na pokopaliséu,

Hermann Buhl je izreden mojster
besede, kar je dokazal tudi s svojimi
predavanji pri nas. Pri Sestih preda-
vanjih v Sloveniji ni niti dvakrat
enako govoril. Buhlovo izredno na-
darjenost za jezik kaZe tudi lahkota,
s katero se uéi tujih jezikov. Precej
dobro govori francosko, svoja preda-
vanja v Angliji in Italiji si je sestavil
sam ter jih nato bral v angleskem in
italijanskem jeziku s koncepta. Tudi
pri branju knjige bralec nima vtisa,
da bi se opisi posameznih tur ponav-
1jali ali bi si bili podobni, Ceprav je
skoraj popeolnoma nemogoce, da bi se
pisatelj pri taki obilici opisov docela
izognil meki shemi ali sabloni, po-
sebno Se, ker itak wvse plezalne ture
potekajo po nekem splosnem kalupu.
Knjiga se stopnjuje in bralec dobro
¢éuti razvoj in rast, ki imata svo]
vrhunec v vzponu na vrh osemtisocak,
a prav ta vrhunec je Se mekako naj-
manj prepri¢ljiv. Besedni zaklad je
bogat, nadin izraZanja v tako izrazito
alpinistiénem delu seveda alpinisticen
in v tem tudi tehni¢no in jezikovno
dovrsen.



Buhl je mlad in dusevno zdrav
¢lovek, kar se odraza tudi v psiholo-
Skem dozivljanju v tej knjigi. Vsi
dozivljaji so zajeti iz resniénega Ziv-
ljenja in torej iskreni, zato tudi ne
morejo biti psiholosko neverjetni in
neresni¢ni. Vendar je Buhlovo psiho-
losko dozivljanje dognano in zaklju-
¢eno, brez veéjih globin, ki bi dopu-
S¢ale se nadaljnje mozZnosti. Kakih rafi-
niranosti v knjigi ni, ¢eprav bi bilo tu-
di potapljanje v lastno dusevnost pri
tako ekstremnem plezalcu lahko nad-
vse zanimivo. Psiholosko dogajanje je
v Buhlovi knjigi podrejeno dinamiki
plezanja in ga stopnjuje. Ta pomanj-
kljivost utegne biti posledica pisate-
ljeve pomanjkljive rutine pri pisanju
svojega prvega dela, Ceprav je sicer
Buhl v mnogoli¢nosti in v prehajanju
iz enega polozaja v drugega ter v iz-
puséanju zaviralnih momentov in’ opi-
sov nadvse spreten.

O estetski ceni, ki je le eno in
nikakor ne edino izhodiS¢e vrednote-
nja, je pri taki izrazito idejni in etiéno
moé¢ni knjigi tezko govoriti. Toda v
kolikor jemljemo delo kot skladnost
med obliko in wvsebino, kot idejnost,
ki je nasla svoj adekvaini izraz v
stilu, tedaj ucinkuje knjiga na nas
kot dovrsena celota, kot prava besed-
na umetnina. Tako moremo forej le-
poto te knjige, njeno estetsko vred-
nost, bolj dojeti in jo obtutiti v celoti,
kot pa jo analizirati in jo razumsko
presoditi.

Knjiga je imela to smolo, da je
iz&la v senci Herrligkoferjevega dela,
ki je sicer neprimerno slabse® a je
imelo tik po odpravi celo leto predno-
sti pred Buhlovo knjigo in zato tudi
stirikrat vedjo naklado. Toda ta knji-
ga Se vedno leZi po policah knjigarn,
medtem ko pripravlja Buhl Ze svojo
drugo nemsko izdajo. Francozi bodo
izdali njegovo delo v 20000 izvodih,
pripravljajo prevod v angleséino, ame-
rilkkan&éino in celo v japons$éino. Tudi
nam Slovencem obljublja zalozba
»Polet« knjigo v slovenskem prevodu
in upajmo torej, da bomo kmalu lahko
brali Buhla v svojem jeziku. 7. B

2 Tudi v Herrligkoferjevi knjigi je naj-
boljsi del posnet po Buhlovem porocilu o
vzponu na vrh, 'kar je razvidno tudi iz
ocene v PV 1955/6. Po Buhlovi izjavi je to
porodilo moéno spremenjeno in potvorjeno.
Dr. Herrligkofer je pred sodiséem toZbo,
s katero je hotel dokazati resnifnost po-
datkov v tej svoji knjigi, izgubil.

De berggids, Orgaan de Konin-
klijke nederlandsche Alpen Vereeni-
ging, junij 1954, januar, marec 1955.
Glasilo holandske planinske zveze iz-
haja v Amsterdamu, vodja redakcije
je J. M. A. Tadéma Kruger. Vsaka
Stevilka obsega 16 strani, letno doseze
obseg glasila 200 strani. V glavnem
sestoji iz literarnega dela, le na zad-
njih dveh straneh prinasa drustvene
novice in kratke, znac¢ilne notice iz
nemskih in $vicarskih planinskih re-
vij. Izhaja na sijajnem papirju, a v
dokaj skromni opremi. V januarski
Stevilki 1954 sta dva ¢lanka posvegena
Matterhornu, prvi o zgodovini te gore,
ki ga je napisal M. W. Jolles, &lan
redakcije, drugi pa vzponu po grebe-
nu Furggen, ki ga je izvril in popisal
A. G. C. Roelfsema. Obe priloZeni
sliki nista kaj posebnega. Tretji ¢la-
nek je posveten Kkoroskim goram,
Visokim Turam. Sledi,porotilo o ple-
zalni Soli holandskih Studentov z do-
kaj primitivno fotografijo. V januar-
ski Stevilki priobéuje Paul C. Van
Lookenen Campagne svoje plezalne
ture v Aiguilles Dorées in Dent du
Requin, T. G. Hanedoes pa svoje vtise
v Schleierkante v Cima della Ma-
donna v Dolomitih. H. A. Foyer pri-
obtuje kratek ¢lanek o flori in favni
v Maatsrosenu. V maréni stevilki pise
spet Jolles o traverziranju Scherhor-
na, R. Leopold pa o plezanju v Mdn-
chner-schneide v Zillertalskih Alpah,
E. H. Snetheage pa posveta ¢lanek
Walliskim Alpam. V rubriki Excerpta
Alpina je redakcija zabeleZila »Na-
grobno pesem umrlim v gorahg, enega
zadnjih planinskih spisov Samivela,
literarni odraz ekstremistine misel-
nosti, ki je danes v Franciji visoka
moda.

T. 0.
To Bouno, periodiko Ellenikou
oreibatikou syndesmou, dimeninaia

ekdosis. Pri roki imamo iri zvezke za
prvo polletje 1955. Grikemu planin-
skemu klubu (Club Alpin Héllénique)
je treba priznati, da iz leta v Ieto
izboljSuje svoje dvomesetno glasilo
po vsebini, obliki in opremi. Letos
je . pridobilo nov ovoj, preprost, a
okusen, boljSi papir, ki omogota Ze
kar dostojne slike in priloge, pa tudi
vetji obseg. Vsako Stevilko oklepajo
reklame, kar je znalilno za vse ino-
zemske planinske revije. Reklame to
izholjsanje revije tudi omogolajo. Za
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Grke je znaéilno, da v svoji planinski
organizaciji zdruzujejo tudi smuéar-
stvo, kar pomeni, da razvoj Se ni pri-
%el tako dale¢ kakor pri nas, kjer tudi
v BiH ustanavljamo samostojno smu-
¢éarsko zvezo. V literarnem delu prve
stevilke je vodilni ¢lanek »Na Kili-
mandzaro«, ki ga je napisal Faidonos
E. Meimarides. (Clanek opisuje turo
grskih planincev na najvisjo goro
Afrike. Clanek je razdeljen na tri po-
glavja po zavetiscih, ki omogo¢ajo pri-
stop na goro tudi manj izurjenim lju-
dem.) Na vrhu so se slikali z dvema
domacima »hodegoi« (vodnikoma), pri-
obceni pa sta Se dve slabi sliki. V drugi
stevilki je nacelen ¢lanek »Planinstvo
in turizem« (Oreibasia kai tourismos),
ki ga je napisal Tzartzanou in élanek
o smucarskih stremenih (vprasanje, ki
ga je nacCel dr. Campell in smo o
njem porocali v nasem listu). V tretji
stevilki pa najdemo veé ¢lankov o
25-letnici solunske sekcije CAH. Drugi
del Stevilk obsega stalne rubrike:
Drustvene novice, Alpinistiéne novice
(Oreibatika), Smucarstvo (Hionodro-
mika), Zas¢ita narave, Knjige in re-
vije, Porocila o sekecijah, Poroé¢ila o
smuctarskih sekcijah. Vsaka Sstevilka
ima dve dostojni prilogi v bakrotisku
in v celoti nudi dober vpogled v ziv-
ljenje in delo grskega planinstva,
smuéarstva in deloma jamarstva.
10

Sumarstvo, ¢asopis za Sumarstvo i
drvnu industriju. Organ Sumarskog
drustva NR Srbije. Br. 5., god. 1955.
' Revija prinasa poleg ¢Cisto strokovnih
¢lankov iz gozdarstva tudi c¢lanke, ki
zanimajo tudi planince in slehernega
ljubitelja narave. Planinca posebno
zato, ker se mnogo giblje v visoko-
gorskem gozdu, po katerem so w¢asih
preve¢ pohlepno posegle Zi¢nice in
katerega ohraniti v njegovi prvobitni
podobi je nasa dolznost. V pri¢ujoci
stevilki opozarjamo na ¢lanek ing. C.
Jovanovi¢éa: Da li se pomoc¢u mikro-
elemenata mogu podizati ekspresne
Sume? T. O

Glas planinara, izdaja Propagandni
otsjek planinarskog drustva »Treska-
vicac« ‘u Sarajevu. Pri roki imamo
prvih pet Stevilk za 1. 1955. Glasilo
sarajevskih planincev ne izhaja v am-
biciozni obliki, vendar je po vsebini
prijetno informativno in pestro. Kot

uvod v Stevilke se razvritajo nadelni
¢lanki o problemih, napakah in na-
logah planinske organizacije, sledi
literarno - opisni del, medtem ko je
noviski del skromen. Za nase razmere
bo nedvomno zanimivo branje, ki iz-
pricuje dokaj zivahno planinsko Ziv-
ljenje v prestolici BiH, kjer delujejo
poleg »Treskavice« Se drustva »Zeljez-
ni¢ar«, »Prijatelj prirode«, »Bjelasni-
ca« i. dr. Ta razcepljenost drustev je
za ozji stik s ¢lanstvom gotovo ko-
ristna. Med drustvi pa je priglo do
trenja zaradi nekaterih ¢lanov, ki so
si dali ne ravno po domace zvenele
ime »hirslederi«. Razc¢istevanje takih
razmer bo gotovo rodilo dobre sadove
za pravilen razvoj planinstva v Bosni,
ki ima razmeroma ze staro izroéilo.
Krbesevié¢ objavlja c¢lanek »Izlet na
Tirolske Alpe«, znani Drago Entraut
pa opis plezalne ture v severni steni
Oblika (naveza Butorovié-Novakovic).
Slovence bo gotovo zanimal Ilicev
¢lanek o zgodovinskem razvoju smu-
carstva v svetu in pri nas, saj je Ili¢
eden prvih smucéarskih udéiteljev v
bratski BiH (druga generacija), v
¢lanku pa sreéujemo sama znana slo-
venska imena. S podroéja botanike
objavlja Hilda Riter ¢lanek »Dali po-
stoji planinska ruza na Bjelasnici«
(rhododendron hirsutum). VprasSanje
je odprto, avtorica pa poziva bosan-
ske planince, naj i§ejo sle¢ po bosan-
skih planinah, prelepi alpski cvet, ki
v Bosni raste samo na Vranici. Ing.
Fukarek pa se zavzema za sistema-
titno zasc¢ito ruSevja (burje mu pra-
vijo v Zg. Savinj. dolini), ki mu v
Bosni pravijo klekovina hora. Iz pla-
ninske higiene je zelo informativen
¢lanek dr. Milana Zona »Tehnika
hodanja«, iz planinske tehnike pa ¢la-
nek o »Orientaciji u planini«. Iz éaso-
pisa izvemo, da je Slobodan Krstano-
vi¢ prvi kandidat za mojstra umet-
niske fotografije in po slikah, ki so
kljub slabim klisejem tiskane v drugi
stevilki, moramo reé¢i, da z vso pra-

vico. T. O.

Proteus, ilustriran é&asopis za po-
ljudno prirodoznanstvo, leto 1954/55,
5t. 9. Casopis prinasa v tej Stevilki
Jozeta Stirna ¢Elanek »Nova odkritja
na Malih Podih« (Poro¢ilo Drustva za
raziskovanje jam), ki bo zanimal vse
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ljubitelje gora, saj so brezna, mimo
katerih hodimo, gotovo ena od naj-
bolj skrivnostnih mikavnosti, katere
na gorskih potih sret¢ujemo. Poroéilo
je opremljeno s ¢€rtezi, opis sam pa
stvaren in jedrnat. Avtor nam ven-
darle slikovito pribliza ta podzemni
gorski svet in njegove »zimsko alpi-
nisti¢ne« probleme, ki so jih drugod
7ze davno zaceli resevati, pri nas pa
se delo pozrtvovalnih mladih spele-
ologov $e vedno ustavlja zaradi po-
manjkanja opreme in sredstev. V isti
Stevilki Proteusa opozarjamo na ¢la-
nek Ivana Gamsa »Spremenljivo vo-
dovje Sovjetske Srednje Azije«.

Turistiéni Vestnik, izdaja Turisti¢-
na zveza Slovenije, §t. 2-7. V pricu-
jo¢ih stevilkah je veé ¢lankov, ki se
tako ali drugace dotikajo planinstva
in planinsko-turistiéne problematike.
Tako je prof. Franjo Bas odprl vpra-
Sanje, kako se turisti¢ni objekti vklju-
Ccujejo v prvobitno naravo, dalje vpra-
Sanje domacijskega wvarstva in po-
membnost pozitivnega izrocila in to
ob pokrajinskem izro¢ilu Gorenjske.
Avtor pravi, da »Gorenjska izraza
prirodno, kulturno in industrijsko po-
krajino v taki enotnosti, kakor redko
katera slovenska, pa tudi jugoslovan-
ska pokrajina.« Janko Trost pise o
Idriji in njenem ¢udovitem svetu,
prof. France Planina pa o Sloveniji
in njenih zemljepisnih osnovah za
turisticno propagando. Pri tem ob-
ravnava tudi njen gorski svet, poda
kratek, a sistematicen pregled nasih
Alp, vrhov in dolin in najpomemb-
nejsih znamenitosti in mikavnosti. V
posebnem poglavju obravnava avtor
nase gritevje. Pomemben je ¢lanek
Vekoslava Srsena »Nekaj misli o na-
stanku in razvoju turizmae«, ki skusa
turizem, ta mnoZi¢ni pojav moderne
dobe, sociologko in filozofsko uteme-
1jiti. Upraviéen je klic Ivana Varge
»Pospesujmo varstvo prirode z usta-
navljanjem narodnih parkov in zele-
nih pasov!«, ki uposteva predvsem
gorski predel Slovenije. Vprasanje
nasih nacionalnih parkov se res ni-
kamor ne premakne, pa se bo v inte-
resu turistiéne kulture moralo pre-
makniti. Planince bo zanimal tudi
¢lanek  Boza Prevorska »Plansarstvo
in turizeme«, kar je pred vojno za
marsikoga pomenilo edino moZnost
letnega oddiha. Celjska $tevilka Turi-

stitnega Vestnika prinasa vrsto ¢lan-
kov, ki se prepletajo s planinskimi
problemi, kajti turisti¢tna zgodovina
Savinjske doline je ozko povezana s
turizmom. Tine Orel razpravlja o pla-
ninsko-turistiénih zadevah tega pod-
ro¢ja v naslednjih ¢lankih: Promet v
Savinjski dolini (vprasanje cestne
zveze se je zdaj premaknilo in ugoto-
vitve ¢lanka k sre¢i ne drze ved!},
Celjska planinska organizacija, Pla-
ninska dru$tva v Savinjski dolini,
Planinske postojanke v Savinjski do-
lini. Isti avtor piSe o Logarski dolini
in njenem turistiénem pomenu. Stane
Tertéak na kratko opise spomenike
NOB v celjskem okraju, Dusan Beg
podaja Geolodki pregled -celjskega
okraja z zaledjem, dr. Pavel Strmsek
pa nas seznanja z malo znano Obso-
telsko pokrajino, Stajersko Svico, de-
7elo izrednih pokrajinskih lepot. Kdo
od planincev ne bo pritrdil slavospe-
vu, ki ga bo bral v ¢lanku JoZeta
Jeraja »Bohinj, ¢uda polna kranjska
zemlja — dale¢ ti enake ni.« Zanimiv
je ¢lanek naSega dolgoletnega turi-
stitnega in planinskega publicista dr.
Fr. Misica »Od zavetista pod Ojstrico
do Mure in morja«. Vsak, ki se kakor
koli ukvarja s planinstvom ali turi-
zmom, bo upo$teval opazke, grajo in
hvalo izkuSenega planinca popotnika
in pisatelja in skual popraviti véasih
zares prehude napake, ki jih potenja-
mo pri nasem turizmu. Razveseljive
so novice v Zupandéitevem C¢lanku o
Gormmjem gradu, ki se, vsaj videti je,
prebuja k novemu turistiCnemu pre-
rodu, a prav tako v Ravljenovem
¢lanku »Dolenjsko«. Planinstva se do-
tika Razbor$ek v ¢lanku »Turist: po
Makedoniji in njenih planinah«, glo-
binske alpinistike pa ¢lanki o Postojn-
ski jami. Z na8imi nalogami se bavi
tudi ¢élanek dr. A. Piskernikove »Tu-
rizem, varstvo prirode in Gorska stra-
7a«. Prav je, da je st. 7 priobcila
Pravilnik Gorske straze zdruzenja
tabornikov Slovenije in Zakon o turi-
sti¢tnem Sotorjenju, ki posegata tudi
v zivljenje &loveka, Zivetega z gorami
in gornistvom. T O.

Mitteilungen des Usterreichischen
Alpenvereines, Innsbruck, januar -
maj 1955. Skromni bilten AV je ven-
darle prikupno urejeno glasilo velike
avstrijske planinske organizacije. V
vsaki Stevilki se zvrstijo v drobnem
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tisku dva, trije €lanki planinske ali
smucarske vsebing, nato pa slede v Se
drobnejsem tisku razna drustvena in
strokovna porocila. Naj omenimo ne-
katere: Hans-Heinz Seidl pife.o pla-
ninski pisariji. Cemu se ravno v tem
Sportu toliko pise, zakaj drugi Sporti
skoraj nikoli ne navdihujejo tistih, ki
jih goje, da bi popisali svoja doZi-
vetja? Odgovor je jasen. Planinstvo,
zivljenje v gorah, je po svoji vsebini
tako raznoliko, tako polno najrazlié-
nejse vsebine, da sili tudi tiste, ki ni-
majo posebnih pisateljskih sposobno-
sti, da primejo za pero. Heinrich Klier
piSe o tehniénih pridobitvah, ki so
vplivale na spremembe v alpinizmu.
Klier ni romantik. Prepri¢an je, da
bo Sel razvoj planinstva naprej, ne
nazaj. Vsaka generacija bo v njem
nasla svojo obliko in vsebino. Podob-
no tolerantno staliSée zavzema tudi
Strobach v pogovoru »0O razvredno-
tenju srednjih teZavnosti«. Tudi ek-
stremisti plezajo iz golega veselja nad
teZavami in so otroci svoje dobe. Ne-
kot bodo gotovo nasli pot do zlate
srednje poti. Tehniki ali romantiki,
borei ali uzivaéi — vsi najdejo v gori
tisto, kar is¢ejo in kar — nosijo s
seboj. Tudi Heinrich Holzer se ukvar-
ja z ideolosko problematiko v ¢lanku
»Sitrah za obstanek in gorni$tvoc.
Gornik, plezalec tega strahu ne pozna,
ker isc¢e stika z naravo, ker se mu zdi
boj z nevarnostjo samo ob sebi ume-
ven. SodeZ po teh dveh é&lankih, AV
prevzema miselnost ekstremizma, saj
ga razsSirja v svojem biltenu. Med
poro¢ili omenimo poro¢ilo prof. dr. R.
Klebelsberga iz Innsbrucka o avstrij-
skih, ledenikih v letih 1953/54 in poro-
tilo, da se bodo v kratkem obnovili
najozji stiki med Spansko planin. orga-
nizacijo in OAV. Podpredsednik CAE
(Club Alpino Espanol) J. V. Esquer
je Ze obiskal predstavnike OAV. V
¢ast ti stiki nasim sosedom gotovo ne
podo. T. O.

Mitteilungen der Sektion Usterrei-
chischer Gebirgsverein des Osterrei-
chischen Alpenvereins, 66. letnik,
januar - junij 1955. Kakor kaze naslov
je OGV obdrzal v OAV toliko samo-
stojnosti, da je celo ohdrzal svoje
starodavno glasilo. Sestoji v glavnem
iz mnoZice obvestil, ki naznanjajo
udom OGYV, kje in kdaj se vrdi élan-
ski sestanek, kje je alpinisticna 3ola,

kje ima plezalno Solo akademska
skupina, kje mladina, kje prirodo-
slovna skupina, kje kajakasi, plesalci,
smuéarji itd. V literarnem delu ni
omembe vredne pisarije, ¢e izvzame-
mo Siebertovo poroé¢ilo o Durmitorju
in Greitbauerjev ¢lanek »Gornistvo,
ki ga ne razumemo«. V tem élanku se
naslanja na Schopenhauerjevo defini-
cijo vzviSenega in na njegov nauk o
vplivu tistih elementov, ki ogrozajo
eksistenco. Plezalec s svojim prema-
govanjem mnevarnosti po&enja nekaj
globoko Cloveskega, splosno cloveske-
ga, ker nevarnost omalovaZuje in s
tem potrjuje veselje nad bivanjem,
nad eksistenco. Mlad é¢lovek iSte v
gorah obliko svoje osebnosti, vrednost
in . uveljavljenje svojega jaza. Greit-
bauer kon¢a: Ce nas drugi imenujejo
odljudne idealiste, norce, fanatike,
blazneze, vidimo v njihovih besedah
njihov strah, strah tistih, ki v vzvi-
Senem vidijo samo sovraznost.

SR
Osterreichische Touristenzeitung,
Mitteilungen des Osterreichischen
Touristenklubs, februar-junij 1955.

OTK ima podobno glasilo kakor OGV
s tem razlo¢kom, da je literarni del
Se manj ambiciozen, bolj izpopolnjen
pa je informativno - objavni del. Za-
nimivo je poroéilo, o camping - turi po
Svici in Italiji, obliki planinskega
udejstvovanja, ki ga nekateri nié¢ veé
ne &islajo, ¢e§, v Svico in Italijo naj
gredo individualne subvencionirane
naveze, camping ture pa ostanejo za
visoke gore na drugih kontinentih.
Toda za »turistiéni« klub so take
camping ture gotovo zelo prikladen
in smiseln naéin udejstvovanja.
4HE B )

Tourisme mondial (World Travel)
je glasilo Mednarodne zveze potoval-
nih organizacij in izhaja v Zenevi.\
V redakeiji so Danec, Nizozemec in \
Francoz, Sef redakeije je Robert C.
Lonati. Pri roki imamo §t. 2-3 1955.
Revija ima res podobo mednarodnega
glasila in je kozmopolitska v pra-
vem pomenu besede. Problem, ki jo
nacelno zanima, je, ali naj se v pro-
metu bolj razvija cesta ali Zeleznica,
Kar bi posebej mikalo planinca, re-
vija ne prinasa, ¢eprav se &flanki na-
birajo iz vseh koncev sveta. Paé pa
kazejo mednarodne organizacije, ki
omogotajo promet med celinami, kako
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tesno so danes povezane med seboj
ne le drzave in deZele, marveé tudi
kontinenti. e

/ Photo - magazin, Miinchen, julij
/ 1955. Kdor se hote orientirati v pri-
dobitvah moderne nems$ke optike in
v fotografski literaturi, mu bo raz-
kosni magazin dober vodnik. Vsaka
Stevilka magazina stane 2 DM.

Nos montagnes, 34. leto, §t. 340,
Ziirich, februar - maj 1955. Revija je
solidno glasilo Svicarskega Zenskega
alpskega kluba (CSFA, Club Suisse
de Femmes Alpinnistes). Nekaj ¢&lan-
kov: M. Fath - Giroud objavlja poto-

\/'pis, v katerem popisuje tri najvisje

1
/

afriSke gore, med katerimi imenuje
Kenyo (5800 m) afriski Matterhorn.
Nellie Piguet priobéuje 3Saljiv sesta-
vek o srefanju z opicami na turi, ki
so jo zateli z motornim ¢olnom po
Zambeziju. Vsekakor Zenske ture, ki
pri nas Se moskim niso blizu. S. V.
Wegelin nadaljuje svoj potopis po
Jugoslaviji. Cloveku se dobro zdi, ko
zapise: »Ptitev ¢ujemo tu vedno vec.
Pozna se, da nismo v Italiji. Ljudje
so tu pridnejsi in zanesljivejsi in o
beratenju ni sledu...« Omenja Jabla-
nico, Neretvo pa pise zdaj Meretva
zdaj Neretta. Pisateljica se je po-
vzpela na Lovéen in ne more prehva-
liti razgleda, sicer pa vidi predvsem
brezvodnost kraske pokrajine. Prepo-
. tovala je vso Dalmacijo in obiskala
tudi Trst. Zdi se ji tako lep, da ni
ni¢ éudno, ée tede taka pravda zanj.
Ena Stevilka je vsa posvetena kon-
gresu CSFA'v Brigu. Iz nje so raz-
vidni wvsi podatki o tei edinstveni
planinski organizaciji. Majska stevilka
je posvetena mladini in mladinskim
vprasanjem v planinski organizaciji,
kar je posnemanja vredno.
e

Die Alpen - Les Alpes, 31. letnik,
/1955, §t. 2-7. V §t. 2 priob&uje ured-
nik L. Seylaz ¢lanek o zgodovinskem
vprasanju, kje je stalo mesto Taure-
dunum, 1. 563 razdejano po strasni

prirodni katastrofi, o kateri porocajo’

viri iz merovinikih in kasnejsih éasov
(1. 563). Velikanski podor je zajezil
Rhéne, reka je zalila mesta in vasi.
Seylaz kritiéno presoja vse vire in jih
med seboj primerja ter sodi, da je
pravda o Tauredunu konéana. Clanek
je opremljen s fotografijama Cime de

I'Est in masiva Gagnerie in Dents du
Midi, ki naj ponazarjata veliki dogo-
dek pred stirinajstimi stoletji. P. Ja-
quet porofa o vzponu preko zapadne
stene zapadnega vrha Argentine, Ri-
chard Hechtel pa o boju za Peuterey-
ski greben, ki je trajal od leta 1877.
Clanek ugotavlja, da je v Alpah na-
stala prava inflacija pojmov o tezav-
nosti: kar je bilo Se vCeraj najteZja
tura, postane danes modna tura, ki
jo moras narediti, brz ko si se lotil al-
pinizma. Avtor je sam eden od alpini-
stov, katerih ime je povezano z zgo-
dovino tega grebena v zadnjih letih,
o femer smo Ze porotali. Danes pove-
zava juZnega grebena Aiguille Noire
z Aréte de Peuterey in vzpon na
Mont Blanc v eni sami turi ni vec¢
senzacija prvega reda. Izvirna hvalni-
ca Matterhornu je sestavek P. Me-
riana. Z lepimi slikami je opremljen
¢lanek A. Wettsteina o Unteralpial in
grebenu Portgéra. — Marca je izsla po-
sebna Stevilka, posveéena drustvenim
novicam in problemom, alpinistidni
kroniki in literarnim zapiskom. — Iz-
redno bogato gradivo prinaSa aprilska
Stevilka, posveCena znanosti o plazo-
vih in nivologiji. Iz8la je v dvojnem
obsegu in najdemo v njej vse, kar je
v 200 letih ¢loveska izkusnja in zna-
nost ugotovila o spremembah snega
in nastanku plazov. Stevilka ima na-
men, povecati zanimanje za borbo s
plazovi in pritegniti ¢im veé planin-
cev in smucarjev k sistematiénemu
opazovanju tega pojava. Ker je jedro
skoraj sleherne Stevilke kak ¢lanek iz
zgodovine alpinizma, je urednik M.
Oechslin tudi za to stevilko peskrbel
za zanimivo paberkovanje, kako so
plazove opisali starejsi avtorji od 16.
stoletja dalje, se bolj zanimivi pa so
bakrorezi, ki njihove opise ponazar-
jajo. R. M. Winterhalter priobcuje
bogato ilustriran ¢lanek o snegu, M.
de Quervain o delu Svicarjev za pre-
iskovanje snega in plazoy, Rohrer pa
o gibanju zraka pri prsnih plazovih.
Quervain in R. Haefeli ponovno raz-
porejata plazove in se pri tem opi-
rata na gradivo obseZne literature od
1. 1706 do zadnjih ¢éasov, v katerih se
vidijo sadovi instituta na Weissfluh-
jochu. Zingg, prav tako sodelavec tega
instituta, priobfuje élanek o vremen-
skih in sneznih katastrofah, M. Schild
pa o nastanku poroéila o sneznih raz-
merah, lavinskega biltena. Urednik
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M. Oechslin, sam priznan nivolog, po-
rofa o boju proti plazovom v razlié-
nih ¢€asih in o raznih zgodbah, kako
se plazovi poigrajo z ljudmi in ob-
jekti. André Roch obSirno razpravlja
o mehaniéni obrambi zoper plazove,
o raznih umetnih sidris¢ih in plazo-
lomih, pridejani pa so Se trije krajsi
sestavki, ki se wvsi nanaSajo na ta
strasni prirodni pojav. Stevilka je
seveda opremljena z mnoZico pona-
zorilnih fotografij in risb in je gotovo
najtehtnejsa Stevilka zadnjih let. —
Majska Stevilka je povedini posvetena
domacim Alpam: Gross Ruchen, Mont
Blanc, Tomli in Bernina, St. Gothard,
Chamonix. Ta domatijski alpinizem
pretrga le Otto Meiling s ¢lankom o
vzponu na Cerro San Valentin (4058)
v Patagonski Cordilleri, o ¢emer smo
porocali v prejsSnjih letnikih. Meilin-
govo poroc¢ilo je pisano v dokumen-
taritnem slogu z namenom, da se
vzpon zabelezi v renomirani Svicarski
reviji. Bolj pester zna¢aj ima junijska
Stevilka, ki prinaSa élanek o plezanju
v Zinah (Gauchat in Bron), &lanek o
folklorni arhitekturi v Grimentzu in
0 detlih (Walkmeister). Zelo pouden je
Furrerjev ¢lanek o strukturi tal v
subnivalnem pasu in Saxerjev o jel-
kovem gozdu v Derborence. Dérigov
¢lanek bi utegnili imenovati aeroturi-
zem, saj opisuje svoje aspekte na
Oberland iz letala. Tujim goram je
posveten Vigerustov ¢&lanek. — Ju-
lijska Stevilka prinasa spet zgodo-
vinski ¢lanek o prvem vzponu na
Dufourjev vrh (4634 m) pred 100 leti.
Avtor E. Ambtihl kon¢uje svoj élanek
optimisti¢no, €e§, dovolj je e »delac
za razlitne »nacionalne« alpinizme,
dokler je v Himalaji 1100 $esttisota-
kov in nad 200 sedemtisotakov. Ene-
mu od poslednjih je posvefen ¢&lanek
»Ekspedicija na Api 1954«, ki ga je
napisal P. Ghiglione. Clanek je zani-
miv, ker je opremljen z izjavo vodil-
nega Serpe Gyaltsena Norbu o smrti
dr. Barenghija in dr. Rosenkrantza.
Podoba je, da sta obe Zrtvi bili za Hi-
malajo premalo izkuSeni. Ostali del
Stevilke obsega Seylazov ¢&lanek o
vzponu na Monte Roso pred 100 leti
in poro¢ila o spremembah na $vicar-
skih ledenikih, ki jih pi%eta P. L.
Mercanton in A. Renaud.

Vodilna Svicarska planinska revija
bo Se nadalje izhajala v tradicionalni

obliki in opremi. Redakcija uteme-
ljuje to z ekonomskimi in bibliote&ni-
mi razlogi. Revija no¢e postati alpin-
ski magazin, marved bo Se nadalje
vztrajala pri klasi¢éni alpinistiéni ideo-
logiji ne glede na nove pojave, ki jih
prinasa ¢as. T. O.

Osterreichische Alpenzeitung
januar - junij 1955. Glasilo OAC
(Osterreichischer Alpenclub) izhaja
73. leto in ga ureja zdaj S. Walcher.
Med stalnimi sodelavei revije sreéa-
mo elito avstrijskih alpinistov wvseh
generacij (dr. Grassler, dr. Paul Kal-
tenegger, dr. Erwin Mehl, Franz
Bieberl, Hubert Peterka, Radio-Radiis,
R. Stocker, Erich Waschack, Rolf
Werner. V prvih sSestih Stevilkah (iz-
hajata po dve skupaj) 73. letnika pri-
nasa naslednje pomembnejSe sestav-
ke: dr. Kaltenegger primerja Huntovo
knjigo »The Ascent of Everest« in
Herrligkoferjevo »Nanga Parbat 1953«
pri éemer se najbolj ustavlja pri pre-
piru, ki je nastal po ekspediciji in pri
pomanjkljivostih, ki so bile pri Herr-
ligkofferju Ze veékrat omenjene.
Glavna je pa¢ ta, da sam ni prisel
dosti dalj od glavnega tabora in je
bil zato navezan v glavnem na infor-
macije in dnevnike drugih udeleZen-
cev. Nad knjigo je recenzent razoca-
ran, kritiétne pripombe pa daje tudi
celotni organizaciji ekspedicije, ki ji
je priboril uspeh pravzaprav le feno-
men — Hermann Buhl. V naslednji
stevilki najdemo veé¢ kratkih sestav-
kov. 80-letni Nieberl pise spomine na
svoje ture v Svicarskih Alpah. Tretji
zvezek vsebuje porotilo dr. Jonasa o
avstrijski ekspediciji na Saipal, Av¢i-
nov sestavek o Modéevem Skripéevem
potegu in ideolosko presojo Magno-
nove knjige »Zapadna stena Drujevs.
Glasilo OAC se prav tako kakor Die
Alpen drzi svojega utrjenega izroécila
po vsebini in obliki. Recenzija Magno-
nove knjige izpriéujejo zvestobo ideo-
loskim izro¢ilom, ki jo zasledimo tudi
v drugih ¢lankih. Veliko prostora za-
vzemajo knjizne ocene in skrbni se-
znami vzponov in smeri, ki jih pri-
nasa sleherna stevilka. Veliko skrb
posveda revija spominskim ¢lankom
in osmrtnicam, kar poglablja wvtis
ozke zakljuéenosti fe pomembne av-
strijske planinske organizacije.

0
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Kajak je prvotno sluzil Eskimom
za lov in ribolov. Gradili so ga iz
lahkega lesenega ogrodja in ga pre-
-/ vlekli z brezovim lubjem in kasneje
" s kozami morskih Zivali. Tu je dobil
idejo o zlozljivem ¢&olnu (Faltboot)
bavarski arhitekt M. Heurich in ga
konstruiral 1. 1905 ter ga preizkusil
na Isari. Johann Klepper v Rosen-
heimu ga je zadel izdelovati, »Klep-
verwerke« pa so postali v kratkem
ena najveéjih Sportnih trgovskih his.
Vodni Sport s kajakom praznuje tedaj
50-letnico.

Gozdovi so najboljSe varstvo pred

plazovi. Mnogo snega se ujame na ve--

jevje, sneg v strnjeno pogozdeni po-
krajini ni nikdar tako visok kot na
golem. Gozd zavira kot sidriSée pol-
zenje snega in zavladuje hitro kop-
nenje. Najboljsa obramba zoper plaz
je mesani gozd z motnim podrastkom
razliéne velikosti in starosti. Iz take-
ga strnjenega gozda se Se nikoli in
nikjer niso sprozili plazovi. V Vor-
arlbergu se je 12. jan. 1954 resda iz
visokogorskega gozda sprozil plaz, to-
da to je bil star, redek gozd. Plazovi
v zadnjih letih so se sprozili le nad
ali pod gozdno mejo. Umetna sidriséa
so zelo draga, drago je tudi njih vzdr-
zevanje. V podtev pridejo le nad
gozdno mejo za zadtito vedjih objek-
tov. Pod gozdno mejo pa se proti pla-
zovom pametno gospodarsivo bori sa-
mo s pogozdovanjem. Tudi na to bi
morali misliti vselej, kadar eksploati-
ramo vedéje komplekse visokogorskih
gozdov.

V Ruvenzori gre za 60-letnico ob-
stoja TV »Naturfreunde« znanstvena
ekspedicija avstrijskih socialistiénih
planincev. Pokroviteljstvo nad ekspe-
dicijo je prevzel dunajski Zupan
Franz Jonas. Pogorje Ruvenzori lezi
na meji med anglesko — belgijsko
kolonialno mejo (Uganda — Belgijski
Kongo) med Albertovim in Edvardo-
vim jezerom. Visok je 5119 m in va-
bljivejsi od Kilimandzara, ki je ze pre-

ve¢ obljuden in je pot nanj uglajena
in lahka. Sestoji iz kristalastih praka-
menin (gnajs, granit). Najveéja tezava
je tropsko podnebje, stanovitno de-
zevje, globok pragozd. V jeziku bantu
pomeni Ruvenzori kralj megle, ote
deZja. Obsega Se vedno vet Stiritiso-
cakov, na katere 3e ni stopila ¢love-
ska noga. Ekspedicija bo posveéena
tudi biogeografskim, meorfoloskim in
glacioloskim Studijem, zdravnik se bo
bavil tudi s patofiziologijo visinske
pljucnice, za dunajski etnoloski muzej
bodo skusali dobiti zbirko orodja in
gospodinjskih predmetov  plemena
Toro. Tako menijo »Naturfreunde«
potastiti alpinistiéno in kulturno po-
litiéno izroéilo svojega drustva. Ude-
lezenci: ing. Fritz Moravec, 33 let star,
udelezenec Avstrijske himalajske od-
prave 1. 1954; dr. Franz Muhar, 34 let,
specialist za pljuca; prof. Hans Sla-
nar, 30 let, geograf; Heide Novak, 25
let, specialistka za merjenje Zarcenja,
znana alpinistka; Karl Kobinger, 41
let; Otmar Kucera, 23 let, dve leti
soplezalec znanega Karla Preina;
Stephan Pauer, 32 let; Franz Vogler,
32 let. Vsi udelezenci so obljubili, da
se bodo ves ¢&as vzdrzali nikotina in
alkohola. Ekspedicija je krenila 27.
junija 1955 iz Trsta v Mombaso, od
tam z Zeleznico v Nairobi (Kenia) in
Kampalo (Uganda). Od tu s tovornim
avtom v Bugoye, dalje pa s kolono
nosactev do jezera Bujuku, kjer je
glavni tabor. 30 dni je posvetenih
delu, tako da bi ekspedicija morala
priti na Dunaj 7. sept. 1955. TV »Na-
turfreunde« je doslej od 1. 1930 orga-
niziral 8 ekspedicij v inozemske gore,
eno na Kavkaz, tri v Himalajo. Tudi
to je lep zgled za nas.

Wienerwald je za Dunaj to, kar
Fontainebleau .za Pariz. Tudi ta
plju¢a najvecjega evropskega vele-
mesta so v nevarnosti. Od 1. 1870 je
bilo razdeljenih v njem 43399 stavb-
nih parcel, parcelira pa se $e naprej;
nova avtocesta privablja nove inte-
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resente za stavbne parcele; najveéji
del gozda lezi zunaj mej mesine ob-
¢ine na podroéju revnih obéin, ki se
ne morejo ozirati na potrebe dvami-
lijonskega mesta. Ustanovil se je po-
seben odbor za zastito tega gozda v
okviru Avstrijske zveze za zaStito
prirode. Spomladi je odbor priredil
javno diskusijo o problemih Wiener-
walda v Prirodoslovnem muzeju, na
vse oblasti in vplivne osebnosti pa je
odposlal natanfen na¢rt za ohranitev
tega dragocenega zelenega podroéja
v okolici Dunaja.

V Tian-Sanu omenjajo. v 1. 1951 in
1952 naslednje vzpone: Pretenje Tal-
gara (Zailijski Ala — Tau), vzpon na
Tujuk — Su z juga, Alamedin (Kir-
gijski Ala — Tau), Piec Komsomol
(4376 m) po severovzhodni steni, Pic
Majakovski (6096 m) po zapadni steni,
ponovitev Khan — Tengri (6995 m) v
1. 1954, na katerega so 1. 1936 prisli
Svicar Lorenz Saladin, E. Abalakov
in drugi. V 1. 1952 in 1953 je v Tian-
Sanu delalo vet ekspedicij okoli Pic
Pobjeda (7439 m), vendar na vrh niso
prisle.

Elbrus postane poleti nekak labo-
ratorij, kjer dela do 100 znanstveni-
kov. Z avtom pridejo do visine
3800m. V visini 4200 m je »Zavetiste
XI«, tronadstropno, opremljeno =z
znanstvenimi aparati, s centralno
kurjavo in elektfriko. Zavetiste IX
(4250 m) je pravcato mestece, ki ob-
kroza meteorolosko postajo. Pod So-
tori pa delajo znanstveniki Se viSe, na
Selbi (6320m) in vrhu Elbrusa
(5595 m). Predvsem se mude tu astro-
nomi, fiziki, geofiziki in biologi.

Ruska akademija znanosti je usiva-
rila vrsto svojih postaj tudi v Pamiru
in Tian-Sanu. G. Avsjug preucuje le-

' denik Inyléek, poleg ledenika Fed-

¢enka najdaljsi ledenik v SZ v vznoz-
ju Khan Tengri. Drugi ledeniki, ki
jih preuéujejo sovjetski glaciologi so:
Sokalski in Pastuhov (Pastuhov je
znamenit ruski topograf in alpinist.)
Geograf Timasev porota v zborniku
za 1. 1953 o Pic Moskva (6785m) v
gorski skupini Peter Veliki. Pic Mo-
skva je v blizini najvisjega vrha Pic
Stalin in v Pogorju Akademije zna-
nosti. Gorska skupina Petra Velikega
ima ve¢ Sesttisotakov: Pic Lenin-
grad (6587m), Pic E. Abalakov
(6447 m). Na Pic Severcev je Timasev

nasel kredne sloje Se v viSini 5400 m.
TimaSev porota o 6000 m visoki pla-
noti, ki obsega 20 km? v vznoZju Pic
Stalin in Pic Leningrad. S te planote
se stekata ledenika Walter in Fortam-
beg. Iz literature, ki govori o Tian-
Sanu se omenja Pogrebecki z naslo-
vom »Tri leta boja za Khan Tengri«.
Leta 1951 pa je v Moskvi izdal I. Ce-
repov knjigo »Uganke Tian-Sanac.
Opisuje ekspedicije, ki jih je 1. 1937
in 1938 vodil Letavet. Kritika 'delu
zameri, ker Se vedno govori o oro-
grafskem vozliséu, iz katerega kakor
zarki potekajo gorske verige Tian-
Sana. Idejo o tem vozlis¢u je dal Ze
Merzbacher (po njem se imenuje ve-
liko ledenisko jezero pod Khan Ten-
grijem), povojna ruska orografija pa
je dokazala, da niti Khan Tengri niti
Pic Marmornata stena niti Pic Pobeda
niso vozliséa, marve¢ da poteka v
Tian-Sanu vzporedno pet gorskih ve-
rig. Omenja se knjiga »Dolina Bezin-
gi«, ki jo je napisal znani alpinist
Garf.

»Za kulisami himalajskih ekspe-
dicij« je naslov ¢lanku sovjetskega
avtorja JermasSeva, ki podaja kratko
zgodovino himalaizma. Ugotavlja, da
so predvoine angleske, ameriske in
nemske ekspedicije sluzile prav toliko
kolonialistidnim kot Sportnim in
znanstvenim ciljem. Finansirale so jih
vetji del privatne tvrdke. Izku3nje
druge svetovne vojne kazZejo, da se
nemski alpinisti niso branili pomagati
pri nacisticnem osvajanju sveta. Av-
torju ni prav, da se na himalajskem
terenu po vojni pojavljajo iste nem-
ke planinske organizacije v druzbi
ameriskih in anglegkih, in se boji, da
nimajo zgolj Sportnih namenov. Tudi
ekspedicije, ki jih organizirajo nev-
tralne dezZele, vetkrat uzivajo ameri-
gko in anglesko podporo. Gospodarski
in nacionalisticni interesi zakrivajo
sportne in znanstvene in vnasajo med
alpiniste neSporinega duna. Kaj bi
rekli k temu? V celi gori zrnja se
verjetno skriva zlato zrno Zzalcstne
resnice..

Sovjetski avtorji kategoritno od-
klanjajo naziv Everest (lker vidijo paé
v tem simbol angleskega koloniali-
zma) in piSejo vedno o Comulungmi.
V zborniku 1. 1953 Dorofejev in Bas-
masnikov kritizirata Lambertovo eks-
pedicijo na Everest, ¢es da je storila
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ved napak in da je bila po mostvu,
po tehniki in aklimatizaciji siabo pri-
pravljena: najvisji tabor je bil pre-
nizko (biti bi bil moral v viSini 8650
ali 8700 m), jedila ne bi bila smela
zmrzniti, kljuéi za kisikove aparate
bi bili morali biti prav razdeljeni (za-
radi tega da je v taboru IV umrl en
Serpa) itd. S. Losev in A. Suslov pa

poudarjata, da so Svicarji 1. 1952 omo-.

gotili Huntov uspeh iz 1. 1953, poleg
tega pa Se lepo vreme, Serpe in dobri
kisikovi aparati.

Satulovski, znan sovjetski alpinist
in planinski pisatelj, kritizira ekspe-
dicijo Shiptona in Tilmana na Mu-
stag-Ato. Dimitrijev pa oporeka nor-
veski ekspediciji na Tirié-Mir in dru-
gim ekspedicijam v Himalajo, Hindu-
ku¥ in Kven-Lun, da premalo vzpo-
rejajo svoje delo in da vse skupaj
kazejo premalo znanstvenega duha.
— To utegne hiti res.

Himalajsko imenoslovje je paé
vprasanje, o katerem se razpise sko-
raj vsak, ki pozna to ali ono podrotje
tega 2400 km dolgega gorstva, prav pa
/ bi bilo, da bi tudi nasSe pisanje hima-
lajskih imen uredili po enofnem na-
¢elu v smislu nasih pravopisnih nagel.
To seveda ni tako lahko, ker smo od-
visni od vseh mogoéih tujih wvirov,
ni¢é pa ne poznamo iz »avtopsije«, ker
nimamo neposrednih stikov z ljudstvi,
ki zive okoli Himalaje. Zato grafi¢ne
in ortoepitne substitucije (pravopisni
in pravore¢ni nadomestki), ki jih naj-
demo v angleski, nemski, Svicarski li-
teraturi, za nas niso zanesljive, zapisi
se ne ujemajo vselej z mednarodnimi
naceli transkripeije, da ne govorimo
o fonetiki. Ce gre za goro, ki jo v
nasem listu kratko zapiSemo s
»Kané«, delamo to zato, ker je v li-
teraturi zapisana na razne nacine od
Kanjinjunge do Kangchendzonge.
Imenoslovje je kotljiva veda tudi za-
to, ker so krajevna imena po navadi
starejSa od jezika, ki ga danes govore
hribovei po raznih gorstvih planeta.
Krajevna imena po navadi prezive
vrsto politiénih, zgodovinskih vele-
sprememb. Tudi v Himalaji je veéina
imen predtibetanskih. V odseku La-
dak, kier govori 95 % ljudi tibetsks,
je dve tretjini imen turskih, kasmir-
skih, dardskih in tudi imen iz jezika
bedha. Za pravilen zapis imena je
dobro poznati tudi starejSe zapise in

primerjati izgovarjavo imena v raz-
liénih wvariantah. Oboje je posebno v
tem predelu sveta tezko. P. Vittoz, ki
smo ga v nasem listu nekajkrat ome-
nili kot prvopristopnika na- Nun, se
peta z mislijo, da hi bilo treba najti
praktiéno, poenostavljeno in uporabno
metodo za zapisovanje himalajskih
imen, kajti udje ekspedicij ne pozna-
jo najrazlitnejsih diakritiénih zna-
menj, ki se z njimi lahko zabelezijo
najsubtilnejSe fonetitne inadice. Gle-
de vokalov naj bi se drzali nems&kega
sistema, kajti pri angleitini in fran-
cos¢ini pride najlazje do zmeSnjave.
N. pr. v besedi Gaurisankar Francoz
in Anglez izgovarjata dvoglasnik v
prvem zlogu kot o.

Tezave so tudi pri aspiriranih so-
glasnikih. Za aspiracijo predlaga Vit-
toz apostrof. Pisalo naj bi se torej
I1’asa, ne Lhasa. Nato navaja vrsto
pojmov, s katerimi se himalaisti naj-
veckrat srecajo in predlaga doloten
zapis. Za »transliteracijo« v na§ jezik
bi se bilo dobro odloégiti, katerega fu-
jega zapisa naj se drzimo. Gotovo je
nepotrebno pisati ch za & j za Z pa
tudi ts za c. Gotovo je stvar lazja pri
indijskih besedah (sanskrt, hindustani
ali nepalstina), kjer se drZze v pisavi
fonetiénega nacela, tezja pa je pri ti-
betanskih, kajti tu wvelja historiéno
natelo in je razlotek med govorjeno
in pisano besedo precejSen.

Nacionalni Sovinizem diha iz knjig,
kakrsne so »Alpinismo italiano nel
mondo« (o tej gl. PV 1955, str. 39),
tako ugotavlja Marcel Kurz, znani
Svicarski alpinist in planinski pisatelj
v glasilu Svicarske ustanove za raz-
iskovanje gora. (Journal, Vol. I. nr.
20. IV. 1955). Toda, pravi Kurz, to je
naravno in opravi¢ljivo, kakor ego-
centritnest avtobiografij. Ce prebe-
remo oceno dr. Pr. v nasem listu, se
zdi, da je primera vendarle prevet
prizanesljiva.

Nekaj citatov iz Magnonove knjige
»Zapadna stena Drujeve: »Nasi po-
skusi so morali poglobiti prepad, ki
loti Ze dalj tasa klasitno in moderno
smer v alpinizmu. Nasprotovanje zo-
per nase delo temelji na staliséu lju-
di, ki ljubijo gore romanti¢no in idi-
litno. Velina danasnjih alpinistov je
sele pred kratkim prigla do svoje
strasti (passion). Naravno je, da se
¢utijo pionirje... Vsakdo Zeli, da bi
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njegovo drznost nihte ne prekosil,
njegovo tehniko nikdo ne izboljsal in
spremenil. Stari bi Zeleli, da bi alpi-
nizem obstal v stadiju, do katerega
so ga privedli oni... Priznajo, da se
alpinizem in Sport ne moreta loditi,
da se stapljata in pronicata drug v
drugega. To mne spreminja etiénih,
estetiénih in Zustvenih kvalitet alpi-
nizma... V Evropi Zal ni ve¢ nobene
neodkrite dezele... Ekspedicije v tuje
kontinente pa so tudi vse preZete z
razvpitim duhom tekmovanja in kon-
kurence. ..

Za modernega plezalca je samo po
sebi umevno, da premaga strah. Pri-
petega na steno obhaja strah, toda o
tem ne govori. Zunanje, tehnicne te-
zave in objektivne nevarnosti nimajo
Zz duSevnim svetom nobenega oprav-
ka, nanje ¢lovek mne more vplivati...

Dandanasnji terjajo vedno {teZje
plezalne ture, da se plezalec navadi
na nevarnost. Premagati jo, to je na-
loga, ki jo prevzames, in se tveganja
popolnoma zavedas...

Gora je tu zato, da ¢lovek prema-
ga svoj strah, ne pa, da se mu pre-
daja, kakor je to delal Guido Lam-
mer.

Poezijo nosi§ v sebi...

Nih¢e ne ve pravzaprav, kaj Zene
plezalca v stene... Vemo pa, kaj je
njegovo plagilo. V prejinjih &asih je
na vrhu mogel vzklikniti kakor Bal-
mat, ko je stopil na Mont Blanc: »Jaz
sem Kkip na tem ogromnem podstav-
ku!« Danasnjemu plezalcu to ni veé
mogocte. V boju z najstrasnejsimi in
najodvratnejsimi stenami, v obvlado-
vanju najgroznejsih tezav iSée svojo
izpopolnitev... V alpinizmu uresni-
cuje »Cisto« dejanje, ki zado3ta samo
sebi, preprosto igro... Ne priznava
vet starih postavk in njihove morale.
Z novo tehniko je gora postala laZe
pristopna...

Pierre Vittoz v Ze citiranem Jour-
nalu (20. IV, 1955) razpravlja tudi o
imenih Serp. Navaja njihova imena v
obi¢ajnem pravopisu, predlaga pa nov
pravopis za skoro vsa imena — k sre-
¢éi jih ni veliko. Za Tenzinga n. pr.
predlaga pisavo Tensin. Najvetjo te-
Zavo za pravilno zapisovanje teh imen
vidi v dejstvu, da je vsako ime kon-
trakcija dveh besed v eno. N. pr.
Ach’ung je nastalo iz Ang Ch’ung,
Aila iz Ang Yila. Nekaj drobtin: Bho-

tia (Vittoz piSe B’otia) so Tibetanci,

ki so se preselili na juzno stran Hi-
malaje, Dava (Pasang Dava Lama)
pomeni ponedeljek, kar pomeni, da
se je ta Serpa rodil v ponedeljek. Lama
pomeni meniha, lahko pa tudi meni-
hovega sina. Pasang Dava Lama je
bil Ze menih ali vsaj novic. Beseda
Serpa (tibet. Sarpa) pomeni »prebival-
ca na vzhodu.« Serpe so po veri, je-
ziku, navadah in mongoloidnih pote-
zah Tibetanci, ne Nepalci. Doline okoli
Solo Khumbu v vzhodnem Nepalu so
njihova domovina. Tensin pomeni pri-
stafa mekega mnauka, d¢uvarja ‘vere.
Konéni g ni utemeljen niti s fonetié-
nega niti z etimoloskega stalista.

V drugem ¢lanku razpravlja o
imenoslovju okoli Everesta, v kate-
rem je seveda najvel zmeSnjave, ker
je najbolj popularna gora. Vittoz ne
potrjuje niti pravilnost zapisa »Como-
Lungma«, predlaga za Co-Oju pisavo
C’oyu, za Gaurisankar pa Gauri San-
kar (Gauri je boginja Devi — Sijajna,
Sankara ali Sankara pa njen moz
Siva). Khumbu pomeni marelico, ker
je v vzhodnem delu doline mnogo te-
ga sadja. Verjetno pa je to ljudska
etimologija. Lhotse in Lhola pomeni
Juzni vrh. Makalu (8470 m) je spadeno
iz sanskrta. Maha — Xala, pridevek
boga Sive, ki pomeni divji, strasen.
Nameche bi se moralo pisati Naoche
in pomeni velik gozd.

Zanimive Vittozove navedbe so go-
tovo upoStevanja vredne, saj Ze dolga
leta Zivi v vznozju Himalaje in dobro
obvlada jezik Serp in tibetans&ino.

Obcutek sreée na vrhu osemtiso-
¢aka Co-Oju je opisal dr. Tichy na
kratko takole: »Ne vem, kaj je éutil
Pasang, ko me je objel na vrhu Co-
Oju in so mu tekle solze preko raz-
oranega obraza. Ne morem reéi, kaj
je obéutil Sepp Jéchler, ko sva pod
roko stopila na wvrh. Vem le, da je
tudi on imel solze v ofeh... Jaz sem
imel notranji ob¢utek, da sem blizje
nebu kot kdajkoli prej v zivljenju.
Ko smo sestopali, je rekel Sepp:
,Po osemtisofaku nisi veé isti.® Mi-
slim, da dozivetje vrha ni mogel kraj-
Se in natanéneje izraziti.«

Reichenstein (2247 m) ima mogocno
severno steno in je v skupini Ge-
sduse najmarkantnejsi vrh. V vzhod-
nem delu stene je izpeljal smer
Zsigmondy in jo ocenil s IV, Smer je
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kasneje dozivela dva popravka, od
katerih enega iz 1. 1933 prinasa le-
toinja Osterreichische Alpenzeitung.
Naredila sta ga Dollinger in Kaschl.

V Schobergruppe sta Hubert Pe-
terka in F. Martin izpeljala novo
smer na Hoher Prijakt (3064 m), 4.
septembra 1954. ViSina stene 450 m,
¢as plezanja 2!/ ure. Sode¢ po tem je
to plezanje klasitnega kova, ocenila
pa sta ga III—IV. Isti Peterka je av-
gusta 1. 1954 izpeljal varianto sestopa
s Faniskarspitze (2800m v Vzhodnih
Dolomitih). Isti Peterka ima v OAZ
(marc — april 1955) obSiren seznam
plezalnih tur v Dachsteinski skupini
(Windlegerspitz, Eiskarbturm).

Roter Turm v Lienskih Dolomitih
ima nekaj tezjih smeri, narejenih po
1. 1950. Toni Egger in Heinrischer sta
150 m visoko severno steno plezala
11 ur in jo ocenila s VI. Hans Sau-
scheck in Mayer juzno steno 22 ur,
ocena VI in viSina komaj 130 m,
60 m previsa. Severnozapadni raz,
200 m wisok, sta Sauschek in Filafer
plezala 7 ur in ga ocenila s V +.

Zenski Svicarski planinski klub
ima 53 sekcij in 5287 &lanic. Lani je
/ priredil tefaj za vodnice. Ima tudi 5
mladinskih skupin. Dve Svicarki sta
8li v zZenski ekspediciji, ki jo je
pripravil Ladies Scottish Climbing
Club (Skotski Zenski plezalni klub) na
Jugal Himal v Himalaji. Ekspedicijo
vodi Manica Jackson iz Zeneve.

Porocila DAV (marec 1955) govore
o doslej najvisjem juZno—ameriskem
vrhu Ojos del Salado, ki naj bi bil
80 m visji od Aconcague, torej 7115 m.
Ker vrha ni na karti niti se doslej ni
pojavil v literaturi, se je treba vpra-
sati, ¢e ga ni rodila Zelja — Amerika
namre¢ nima sedemtisotaka kakor
Afrika ne Sesttisotaka.

GASS je kratica za Svicarsko zraé-
no reSevalno sluzbo (La Garde aéri-
enne suisse de sauvetage), ki so jo
ustanovili 27. aprila 1952, Sluzba ima
helikopterje in avione, s katerimi
pristaja v gorah ali pa s padali spu-
Sta Zivez, zdravila in zdravnike, seve-
da le v primeru, ¢e dovoljuje vreme
in ¢e je ugotovljeno, kje je pomoé&
nujna. GASS ima svojo padalsko Solo
v Klotenu. Je vkljuéena v Svicarsko
reSevalno druzbo (Société suisse de
sauvetage), ki je izSolala Ze deset ti-
tiso¢ resevalcev. Predsednik druzbe je

dr. Rudolf Bucher iz Ziiricha, ki se Ze
od leta 1940 trudi, da bi v refevalni
praksi uveljavil naéelo, da je hitra
pomot¢ dvojna pomod.

Makalu II (7660m) so Francozi
1. 1954 dosegli. O tem poroéata v »La
Montagne« Jean Franco in Guido
Magnone. Drugi udelezenci so bili Se
Pierre Bordet, Jean Couzy, Jean Bou-
vier, Pierre Leroux in Jean Rivolier.
Imeli so 160 nosacev, od katerih je
vsak nosil 40 kg. Ze v viSini 4000 m so
se morali spoprijeti z monsumom in s
pijavkami, ki so jih napadale v izred-
no vlazZnem, gostem gozdu. Bazni ta-
bor so postavili v visini 4900m in
pod Pic 4 ob vhodu v dolino Barun.
Nosace so izplacevali v sneznem me-
tezu monsuma, ki se ni hotel poleci,
v snegu in dezju so postavili Sotore.
Tu so pokopali Serpo Dillija, ki je
umrl za plju¢nico kljub penicilinu in
kisiku. V bazno taboriste so prisli 15.
septembra 1954, svoj naért pa so za-
¢eli izvajati 1. oktobra. Povzpeli so se
najprej na celo vrsto vrhov od 6500
do 6700 m zaradi aklimatizacije in pri
tem postavili nekaj rekognoscijskih
taborov za Makalu, ki so ga namera-
vali naceti v drugi polovici oktobra.
Tabor I. so postavili v visini 5300 m,
tabor II v viSini 5800, tabor III v vi-
Sini 6400, z dvema naslednjima pa so
dosegli visino 7000 in 7410m. 16.
oktobra jih je zajel hud vihar in raz-
trgal dva Sotora. Naslednji dan so
okoli Sotorov naredili obrambni na-
sip iz snega in izkopali igluje. 21.
oktobra se je poobladilo, vsa poboéja
pa je zajel vihar. V najvi§jem taboru
je padla temperatura na —20" C.
Vendar niso odnehali in se jim je po-
srec¢il vzpon na Makalu II. severo-
zapadno od Makaluja. Vihar ni od-
jenjal. Temperatura je padla na
—30°C, hitrost wvetra narastla na
150 km, zameti so grozili Sotorom,
Serpe so izgubljali voljo, ker niso bili
opremljeni za visino 7400 m, nekaj pa
je bilo bolnih. Vihar ni pojenjal in
29. oktobra je Franco zatrobil k umi-
ku. Vendar 6 tednov ogledovanja, pri
katerem so dosegli visino 7800 m, ni
bilo zastonj. Francoski himalaizem se
je spet obogatil z izkuSnjami. Maurice
Herzog zatrjuje, da raste vaznost ma-
teriala z geometriéno postopico v pri-
meri z viSino gore. Vrhovi od 7500 do
8000 so v pogledu teZav in torej opre-
me Cisto nekaj drugega kakor vrhovi
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od 8000 do 8500 m. Tu se organizem
neprimerno bolj izérpava, v teh 300
do 400 m je treba dodati Se dva ali tri
tabore. Guido Magnone, ki je skrbel
za opremo, je skusal doseéi ¢im vetjo
varnost ob ¢im manjsi tezi opreme za
tropske razmere pri dostopu in polar-
ne pri vzponu. »Dolinska« oprema je
obstajala iz nepremo¢ljivih ¢evljev in
golenic, dolgih in kratkih hlaé, (pri
prehodu skozi gozd so dolge pofrebne
zaradi pijavk), klobuka, ki jih je ¢u-
val pred vrotino Se v wvisini 6000 m,
polivinilne pelerine brez rokavov in
deznika, ki se bolje obnese kakor
razni deZni plaséi. (Poznavalei bhodo
temu radi pritrdili). Botori so imeli
dvojne stene, imeli so tudi skupni So-
for, ki jih je zdruzil pri obedih, v $o-
torih postelje, ki niso bile iezje od
dveh kilogramov. Imeli so s seboj
tudi gumijast éoln. »Polarna« oprema:
specialni Cevlji (takih, ki bi varovali
pred mrazom in mokrofo popolnoma,
se nil) z golenicami; sedem razli¢nih
rokavic (nobene niso varne pred mo-
kroto in v visinah jih je tezko susiti,
se najbolj se obnesejo nylonske); na-
hrbtnik za sSerpe, nalai¢ zanje prire-
jen, preprost, a obseZen, z jermenom
za Cez Celo. Osebna oprema (perilo,
golenice, specialen »duvet«, ki sz je
obnesel tudi pri —30 C, nylonski ano-
rak) je tehtala 4400gr. Nylon se je
spet sijajno obnesel, Iz nylona je bila
celo podloga pri rokavicah (krzno),
platno in svila sta pa tudi odigrala
svojo vlogo. Izkusnje z gorilnikom so
pokazale, da se najbolje obnese pro-
pan, tudi pri —35°C. Vendar so ob-
drzali tudi butan. S seboj so imeli
tudi sprejemni in oddajni radijski
aparat, Svicarski altimeter »Thomen«
in kisikove aparate (imeli so 150 ste-
klenic, ki so tehtale po 5 in pol kg
in so vsebovale po 801 kisika), nare-
jene po najboljsih izku3njah, ki so se
sijajno obnesli. Ves pratez ekspedicije
je tehtal 6000 kg. Poseben problem je
embalaZza, ki mora prenesti vrodino,
mraz in dez Veéji del je bila iz po-
livinila, hrana v posebnih posodah
(71 containerjev), opremo so spravili
v 30 mornarskih vre¢ in 50 zabojev.
Zabojev ne priporotajo, ker so po de-
Zevju narastli od 35 na 45 kg.

Kontingent izkusenj na Makalu je
bil precejsen, zakljutuje svoje porodi-
lo Guido Magnone.

»SneZeno kado« naziva znani smu-
Ski strokovnjak C. J. Luther smuéi.
Pravi, da ima to poimenovanje svojo
osnovo v ugrofinskih nazivih za smu-
¢i, pa tudi v slovanskih. Mordvinski
naziv zanje je suks, soks in tokh, kar
pomeni ¢rva ali kato. Vikingi so svoje
ladje s kaéjimi krmami imenovali
morske smuéi. Tudi Tunguzi in Ost-
jaki se drie tega mnaziva za smudi,
prav tako Japoneci. Litavsko smukti
pomeni drseti in smoku kaco. Slo-
venske nazive smucar, smucka in
smuk Steje Luther med najlepSe do-
kaze za to. Tudi ruske lysSy (od lisati
— drseti) so pojmovno sorodne.

Rakaposi (7788 m) so skusali doseti
lani Anglezi in Svicar Tissiéres po
jugozahodnem grebenu, po katerem
so ze 1. 1947 poskuZali prvi pionirji.
Prisli so do viSine 6500 m (Menihove
glave), nadaljnjo pot so jim =zaprli
plazovi in opasti.

Brod Peak (8047m) pa je 1. 1954
zavrnil dr. Herrligkofferja. Ta se je
namenil na K2, toda tu so dobili pred-
nost Italijani. Ni izbral — po Dyhren-
furthovemn mnenju — najboljse poti,
doletela je nesrefa Senna, Maaga in
Mareka in ekspedicija je morala obr-
niti v visini 7100 m. Tezave je dr.
Herrligkoffer imel tudi z nosaci iz ro-
du Balti.

Gaurisankar (7145 m) in Melungtse
(7181 m), dve drzni gori v obmoéju
Everesta, sta bili cilj 1. 1954 Svicarju
Lambertu in Francozinji Koganovi.
Ker tam ni bilo srete, sta se obrnila
k Co-Oju, toda tu je bil ze dr. Tichy.
Poskusala sta doseéi ponovitev, toda
v viSini 7600 m sta se vdala mrazu in
viharju in se umaknila. Ga. Koganova
pa je s tem dosegla visinski rekord,
ki ga je doslej drzala gospa Dyhren-
furthova s svojim vzponom na Sia-
Kangri v Karakorumu 7315 m v druz-
bi z G. O. Dyhrenfurthom, Ertlom in
Hecktom.

Olimp, goro grskih bogov, so zaceli
odkrivati 1. 1870. Leta 1913 so se nanj
povzpeli Svicarski Studentje. Vzrok za
to je bil baje strah pred hajduki. Tu-
di v letih od 1945 do 1948 je bil vzpon
na Olimp praktitno nemogo& zaradi
drzavljanske vojne. Kartografski po-
snetek Olimpa je 1. 1921 izyrsil znani
Marcel Kurz, ki je v franco$éini na-
pisal tudi monografijo o Olimpu.
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Ob vsakem &asu boste najbolle postreZeni

e

o cestarcacisi »SILAV I Ace

(SLAMIC) LJUBLJANA

GOSPOSVETSKA CESTA 8T.6

Telefon &tevilka 20-972 Sprejemamo tudi rezervacije

ELEKTRO |3
LJUBLJANA |::
OKOLICA |::

Z OBRATI:

DomiZale, Grosuplje, Noiranjska, RTP Kiece-(rnufe, Grad-
bena skupina, Elekirokonsirukcijske delavnice Tacen in
Sfevine delavnice

dobavijamo elekiri¢no energijo indusiriji In Siroki pofrodnji, gradimo
in vzdrZujemo naprave za prenos in razdeljevanje elekiritne energije.

LJUBLJANA

Trgovsko podjetie T E K s T | l

na veliko

nudi pod najugodnejiimi pogoji vee vrste volnenega
in bombainega blago, odeje itd, v bogati izbiri

Ljubljana, Ciril Metodova 2-3




P JiRBORSKA
TERSTILNA
S TOVARNA

MARIBOR

Postni predal 9 / Telefon 24-32 / Brzojavni naslov: TEKSTILTVOR
NB podruZnica Maribor &t, 640-T-150

PREDILNICE TISKARNA
TKALNICE APRETURE
BARVARNE

Proizvaja:

bombaZno prejo, sukance za Sivanje in vezenje, hla-
¢evino, klote, bombaZne in umetno svilene podloge,
flanele, popeline za srajee in piZame, tiskanine iz
bombaza in stani¢ne volne

Vse naSe tkanine iz stani®ne volne ter tropikala so
apretirane proti meékanju in so opremljene s poseb-
nimi zaS¢itnimi znaki, ki jaméijo za obstojnost apre-
ture tudi po vetkratnem pranju.

Izvaza:

sukance za §ivanje, klote, svilene serze. popeline, ce-
firje ter tiskanine za mosko perilo in Zenske obleke

Uvaza:

surovine, barve, kemikalije, utenzilije itd.
Vai naii izdelli so enani po izeedno dobes lwalitets in wizkih
cenal




|
o EISE

tiskatua
Ljubljana, Kolodvorska 39

Telefon &tevilka 39-231 — interna 339 In 349
Obrat: ZAGREB, PETRINJSKA 87

|
KnjiZni tisk, litografija,
knjigoveznica, tiskarna
voznih kart I

KVALITETNA IZDELAVA VENOBARVNIH
KAKOR TUDI V VECBARVNIH IZVEDBAH

i

Tiskamo vée veste kaetonslkib
vorunih kavt




TOVARNA USNIJA

R
v X
_& TRZIC

TELEFON STEVILKA 3-37

O TEK.RAC. PRI NB6112-T-9

IZDELUIEMO
RAZNEBOKSE,
BARVASTO OVCIE
IN KOZJE USNJE,

OBLACILNO USNIJE IN PODLOGE




=

Predajte se Sportfu in uzitkom,
ki vam jip nudi lepa prirodal

Na opreznost nikar ne pozabite —
riziko pa predajfe zavarovanjul

Zoper nezgode, za primer
smrii in doZivefja zavaruje:

DRZAVNI
ZAVAROVALNI
ZAVOD

Direkcija za LR Slovenijo
v LJUBLJANI e Telefon 39-121




Planinct,
eabhtevajte v tegouinakh
kvalitetne spoetne volnene
thanine cenomicane tovacne

BRANKO

||‘rsmannvié

Tovarnitko skladi¥ée v LR Sloveniji
LJUBLJANA, MESTNI TRG
ima na zalogi tudi za pla-
ninske postojanke primerne

volnene odeje

PARACIN




